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Garanti

Garantisedel

Fordonsdata

Modell:
Fordonstillverkare/motortyp:
Serienummer:
Leveransdatum:

Reg. datum:

Kdpt hos:

Garantin galler till:
Nyckelnummer:

Chassinummer:

Kundadress:
Namn, férnamn:

Gata, husnummer:

Postnr., ort:

Aterforsaljarens underskrift och stampel

Andringar p& konstruktionen, utrustningen och leveransen forbehalls. Aven
tillaggsutrustningar som ej ingér i standardutférande ar listade. Beskriv-
ningar och illustrationer i denna broschyr &r ej tillordnade en bestdmd vers-
ion. For samtliga detaljer géller endast respektive utrustningslista.

Ansvarsfriskrivning

All teknisk information som anges i denna instruktionsbok, data och anvand-
ningsanvisningar, drift och underhall var korrekta vid tryckningen.

Inga rattsliga ansprak kan harledas fran information, bilder och beskriv-
ningar som anvands i denna instruktionsbok.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador beroende pa:

e Bortseende fran denna instruktionsbok

Felaktig anvandning

Felaktiga reparationer

Tekniska andringar av den befintliga anlaggningen
Montering av inte godkénda reservdelar

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV



Garanti

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV



Inledning

L&s nogaigenom instruktionsboken innan du startar
din forsta fard!

Ha alltid instruktionsboken med i fordonet. Alla som anvénder fordonet ska
informeras om sdkerhetsanvisningarna.

» Om denna symbol ej beaktas finns risk for att personer kan skada sig.

> Om denna symbol ej beaktas finns risk for skador pa fordonet.

> Denna symbol hanvisar till en rekommendation eller till ndgon viktig de-
talj.

> Denna symbol hanvisar till miljsvardsaspekter.

Till husbilen medféljer en parm med foljande fordonshandlingar:

® Bruks- och monteringsanvisningar till olika fast installerade apparater
e Komplett dokumentation fran chassitillverkaren
® Provningsintyg fér gasanlaggningar enligt tyska bestammelser

Denna instruktionsbok innehaller avsnitt, i vilka modellrelaterade ut-
rustningar eller tillaggsutrustningar beskrivs. Dessa avsnitt ar inte
speciellt markta. Din fordon har kanske inte de hér tillAggsutrustning-
arna. Fordonets utrustning kan darfor skilja sig fran en del bilder och
beskrivningar.

Men fordonet kan ha tillaggsutrustning som inte beskrivs i den har instrukt-
ionsboken.

Tillaggsutrustningarna beskrivs dar en forklaring behovs.
Beakta alltsd &ven de separata instruktionsbéckerna som bifogas.

> Uppgifterna "hoger", "vanster, "fram, "bak" refererar alltid till fordonets
fardriktning.

> Samtliga matt och vikter ar "cirka" uppgifter.

Om anvisningarna i denna instruktionsbok inte foljs och en skada pa fordo-
net uppstar som foljd, galler inte garantin.

Vi utvecklar vara fordon kontinuerligt. Darfér ber vi om forstaelse for att vi
maste reservera oss for andringar bade avseende form, utrustning och tek-
nik. Av innehallet i instruktionsboken eller bruksanvisningen kan kunden dér-
for inte harleda nagra ansprak gentemot tillverkaren. | instruktionsboken be-
skrivs de utrustningsvarianter som star till forfogande den dagen som in-
struktionsboken trycks.

Instruktionsboken far inte, varken helt eller delvis, reproduceras, 6versattas
eller kopieras utan skriftligt medgivande fran tillverkaren.
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2.1

2.2

Allmant

Fordonets konstruktion baseras pa senast kanda teknik och den &r tillverkad
enligt de allmanna sékerhetstekniska bestimmelserna. And& kan person-
skador eller skador pa fordonet uppsta, om inte sakerhetsanvisningarna i
denna instruktionsbok foljs.

Utrusta fordonet innan det tas i drift for forsta gdngen med den lagstadgade
utrustningen (t. ex. forbandslada, sakerhetsvast, varningstriangel, etc.).
laktta gallande utrustningsregler vid resa utomlands.

Fordonet far endast anvandas i tekniskt felfritt tillstand. Beakta instruktions-
boken.

Fel eller storningar som skulle kunna paverka personers eller fordonets sa-
kerhet ska &tgardas omedelbart av fackpersonal. For att forhindra ytterligare
skador ska anvandarens skadebegransningsskyldighet iakttas vid stor-
ningar.

Fordonets gasanlaggning och bromssystem far endast kontrolleras eller re-
pareras av en auktoriserad fackverkstad.

Pabyggnaden far endast férandras om tillverkaren har godként det.

Fordonet &r endast avsedd for att transportera personer. Resgods och tillbe-
hor far endast medforas upp till en tekniskt tillaten totalvikt.

Kontroll- och inspektionsintervallerna som anges av tillverkaren maste foljas.

Tekniska data

> Tekniska data i fordonsdokumentet ar bindande.

> Genom monteringen av tillbehor kan fordonets matt och nettovikt forand-
ras. Detta kan leda till att antalet tillatna personer minskar. Avvikelser
inom ramen av fabrikstoleranserna (+/- 5 %) ar méjliga och tillatna.

Ytterligare informationer hittar du i basfordonets bruksanvisning. Tekniska
data ar inte del av instruktionsboken.

Tekniska data hittar du i handlingarna fran tillverkaren, men du ar dven val-
kommen att kontakta auktoriserade aterforsaljare eller servicestalle.
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Information om miljéskydd

>
>

Respektera naturen - fér inte ovasen och skrapa inte ned.

Principiellt galler féljande: Hushallsavfall och all typ av avloppsvatten far
aldrig tommas i avloppsbrunnar eller slangas ute i naturen.

Avloppsvatten far endast samlas upp i avloppstanken; i nodfall kan en
annan lamplig behallare anvandas.

Avloppstanken och toalett-kassetten eller latrintanken far endast tom-
mas pa speciella hanteringsanlaggningar t. ex. pa campingplatser eller
andra stallplatser. Beakta vid uppehall i stader och kommuner hanvis-
ningar for hallplatserna eller fraga efter hanteringsanlaggningar.

Avloppstanken skall tommas sa ofta som mgjligt, aven om den inte ar
helt fylld (hygien).

Avloppstanken och ev. avloppsledningen skall om maijligt spolas rent
med farskvatten i samband med varje tdmning.

Lat aldrig toalett-kassetten eller latrintanken bli for full. Senast nar niva-
indikeringen lyser skall toalett-kassetten eller latrintanken tommas utan
drojsmal.

Sortera avfallet frdn resan i glas, platburkar, plast och komposterings-
bara sopor. Kontakta kommunen déar du befinner for fragor gallande av-
fallshanteringen. Slang inte hushallsavfallet i avfallskorgarna pa parke-
ringsplatser.

Lat inte bilens motor vara pa i onddan nar fordonet star stilla. En kall mo-
tor i tomgang slapper ut sarskilt mycket skadliga amnen. Motorns drift-
temperatur uppnas snabbast nar man Kor.

For toaletten bér man anvanda en miljovéanlig och biologiskt nedbrytbar
kemvatska i 1dg dosering.

Om man uppehaller sig en langre tid i en stad eller kommun b6r man all-
tid uppsoka speciella platser for husbilar. Kontakta kommunen om du
inte vet var en s&dan plats finns.

Lamna alltid stéllplatsen i rent skick.
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Sakerhet

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktiga skerhetsanvisningar. Sakerhetsanvisningarna &r
till for att skydda personer och materiella tillgangar.

3.1 Brandskydd
3.1.1 Undvika brandrisker

A >

vYVvyyw

Lat aldrig barn vara ensamma i fordonet.
Hall brannbart material pa avstand fran varmekallor och spis.
Anvand aldrig separata, mobila varmekallor eller spisar.

Endast auktoriserad fackpersonal far reparera den elektriska anlagg-
ningen, gasanlaggningen eller de fast installerade apparaterna.

3.1.2 Brandbek&mpning

A >

Ha alltid med dig en pulverbrandslackare i fordonet. Brandslackare
maste vara godkand, kontrollerad och finnas till hands.

Brandslackare ingdr inte i leveransen.

Brandslackaren skall kontrolleras regelbundet av auktoriserad fack-
personal. Beakta respektive kontrolldatum.

| nérheten av spisen ska en brandfilt finnas redo.

Beakta de lokala brandbekampningskrav som finns i det land och den
ort som du befinner dig pa och ha de redskap som behovs till hands.

3.1.3 Vid brand

A >

vVVvyvyy

Evakuera alla personer som uppehaller sig i fordonet.
Frankoppla elstromforsérjningen och skilj den fran elnatet.
Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Varna omgivningen och ring brandkaren.

Bekampa branden, helst utan risk for dig sjalv.

> Se efter var nodutgdngarna finns och hur de anvands.
> Hall nédutgangarna fria.

> Folj eldslackarens bruksanvisning.
Som nodutgang galler alla fonster och dorrar som uppfyller foljande kriterier:

Oppning utét eller forskjutning i horisontell riktning
Oppningsvinkel minst 70°

Diameter for smal 6ppning ska vara minst 450 mm
Avstandet fran fordonets golv ska vara max. 950 mm
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3.2 Allmant

A\

3.3

>

>

Syret i fordonet férbrukas genom att man andas eller av gasdrivna in-
stallerade apparater. Darfoér maste den forbrukade luften alltid ersat-
tas. For detta finns det ventilation i fordonet (t. ex. takluckor med ven-
tilation) monterade. Tack aldrig for ventilationerna pa in- eller utsidan,
t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri fran sno och lov. Risk
for att kvavas foreligger pa grund av den 6kade COz-halten.

Beakta hojden pa 6ppningen i dorren.

Respektive instruktionsbdcker/driftinstruktioner galler bade for de fast in-
stallerade apparaterna (varme, spis, kylskap osv.) och for basfordonet
(motor, bromsar osv.). lakttag sarskilt.

Da tillbehor eller tillaggsutrustningar monteras pd, kan fordonets matt,
vikt och aven korforhallandet forandras. En del 16s inredning maste regi-
streras i fordonshandlingarna.

Anvand endast falgar och dack som ar godkanda foér fordonet. Informat-
ion om falgarnas och dackens dimensioner finns i fordonshandlingarna,
du kan ocksa fraga hos en auktoriserad aterforsaljare eller servicestal-
len.

Drag alltid at parkeringsbromsen nér du staller upp fordonet.

Stang alla doérrar, utvandiga luckor och fonster nar du lamnar fordonet.

Lagstadgad utrustning (t. ex. forbandslada, sakerhetsvast, varningstri-
angel, etc.) ska alltid finnas med. Vid resa utomlands ar det reglerna i
det landet man bestker som géller.

Fordonet far endast kora pa allmanna vagar nar fordonets forare har ett
for fordonsklassen giltig kérkort.

Om man séljer fordonet ska all dokumentation, d.v.s fordonets instrukt-
ionsbok och instruktionsbdcker till de fast installerade apparaterma dver-
l[Amnas till den nya agaren.

Trafiksékerhet

>

>

Innan resan pabdrjas ska signal- och belysningsfunktionerna, styr-
ningen och bromsarna kontrolleras.

Om fordonet har statt lange utan att anvandas (ca 10 manader) ska
bromssystemet och gasanlaggningen kontrolleras pa en auktoriserad
fackverkstad.

Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att
fotsteget ar helt inkort.

Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning.
Under resan maste de svangbara stolarna vara lasta i fardriktningen.

Forvara alla rorliga delar och l6sa féremal sakert innan farden borjar.
Placera den platta bildskarmen pa ett sakert stalle fore farden.

Nar man kor med husbilen far personer endast uppehalla sig pa de
tillatna sittplatserna (se kapitel 5). Det maximalt tillatna antalet passa-
gerare finns angivet i fordonshandlingarna.

Pa sittplatserna galler bilbalteslagen.

12
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Sakerhet

» Sakra alltid barnen med de barnsakerhetsutrustningar som ar anpas-
sade till respektive kroppsstorlek och vikt.

f » Spann fast dig innan fard och var fastspand under hela farden.

» Montera bilbarnskyddet endast pa avsedda sittplatser. Nar den framre
airbagen pa passagerarstolen ar aktiverad, far endast framatriktade
bilbarnskydd anvandas pa den framre passagerarstolen.

» Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lastbil). Detta ska man all-
tid tinka pa nar man Kor.

» Observera fordonets totala hojd (inkluderat taklaster) nar du kor in un-
der en bro eller in i en tunnel.

» Pa vintern méaste taket befrias fran is och sn6 innan man startar.

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var
14:e dag. Fel dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i
okontrollerbart l&ge (se avsnitt 14.6).

» Anvand inte varmesystemet pa bensinmackar. Explosionsrisk!
» Anvand inte varmesystemet i slutna utrymmen. Kvavningsrisk!

A > Férdela all last jamnt i fordonet fére farden (se kapitel 4).

Tag alltid hansyn till fordonets hdgsta tekniskt tillatna lastvikt och den
hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln nar du lastar bilen eller om du av-
bryter resan for att t. ex. handla livsmedel och liknande (se fordonshand-
lingarna).

<]
v

D> Innan du borjar resan, se till att det inte finns nagra foremal (t.ex. hjal-
mar, vev) i den bakre hyllan som kan falla ut.

> Stang alla skapdorrar, toalettddrren, alla Iador och luckor innan du star-
tar. Sparra kylskapets dorrsakring.

%

Innan du borjar resan, ta bort hangbordet och fast det i sdngladan med
en rem (tilsammans med madrasserna).

Stang fonster och takluckor innan kérningen paborjas.
Stang och las alla utvandiga luckor innan du startar.
Om externa stdd finns tillgangliga, ta bort de innan du borjar kora.

v VvV VvV V

Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 50 km nar du kor med fordonet
for forsta gangen och efter dackbyte. Darefter bor du regelbundet kon-
trollera att muttrarna &r ordentligt atdragna. Atdragningsmoment se kapi-
tel 14.

> Dacken bor ej vara aldre an 6 ar, da gummit torkar med aren (se kapi-
tel 14).

> Dack, hjulupphéngning och styrning utsatts for mycket storrre belastning
om man har monterat snokedjor. Kér mycket langsamt med snokedjor
(max. 50 km/h) och endast pa vagar med genomgaende snotacke. An-
nars kan fordonet skadas.
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Sakerhet

3.4 Slapvagnskaorning

A >

>

Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet.
Risk olycksfall och skador!

Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppe-
halla sig mellan husbilen och slapet.

3.5 Gasanlaggning
3.5.1 Allmé&nna anvisningar

Operatdren av gasanlaggningen ar ansvarig fér genomférande av
aterkommande kontroller och for innehallande av underhallsinterval-
len.

Innan resan pabdrjas och innan fordonet lamnas, eller om de gas-
drivna apparaterna inte anvands, ska alla gasavstangningsventiler
och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan alltid stangas.

Vid tankning, pa farjor eller i garage maste alla apparater som bedrivs
med gas vara avstangda (varmesystem, spis). Explosionsrisk!

Nar en apparat drivs med gas far apparaten inte tas i drift i slutna ut-
rymmen (t. ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Lat endast en auktoriserad fackverkstad underhalla, reparera eller
andra gasanlaggningen.

Innan gasanlaggningen tas i drift skall den kontrolleras av en auktori-
serad fackverkstad enligt de nationella bestimmelserna. Detta galler
aven for oregistrerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad
for kontroll av andringar av gasanlaggningen.

Aven gastryckregulatorn, gasslangarna och avgasréren ska kontrolle-
ras. Gastryckregulatorn och gasslangarna maste bytas ut i enlighet
med de nationella fastlagda fristerna (senast efter 10 ar). Fordonets
agare ansvarar for att detta gors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, h6g gasforbrukning) finns det risk
for explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan ome-
delbart. Oppna fonster och dorrar och lufta val.

Vid fel p& gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda 6ppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.). Kontrollera om
gasledande delar och ledningar ar tata, med lackagespray. Kontrollera
inte med Gppen laga.

Till de inneliggande anslutningsforbindelserna far du endast ansluta
apparat som ar avsedda for det. Du far inte anvanda nagon apparat i
bilen, om den ar ansluten till en av de inneliggande anlustningsférbin-
delserna.

Forbjudet att laga mat under kdrning.

Innan man bdrjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fonster eller en taklucka.

Anvand inte gasspisen for att 6ka temperaturen inomhus.

Om man har flera gasdrivna apparater krévs en separat gasavstang-
ningsventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska
respektive gasavstangningsventil stangas.

14
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Sakerhet

3.5.2

A\

Tandsakringarna maste stanga inom en minut efter att gaslagan
slocknat. Nar den stédngs hor man ett klickande ljud. Kontrollera funkt-
ionen regelbundet.

De installerade gasapparaterna ar endast avsedda foér gasol, bu-
tangas eller en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla
fast installerade gasapparater ar konstruerade for ett drifttryck pa

30 mbar.

Gasol kan forgasas upp till -42 °C, butangas, a andra sidan, kan bara
forgasas upp till 0 °C. Vid lagre temperaturer existerar inte langre na-
got gastryck. Butangas lampar sig alltsa inte for vinterdrift.

Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat 6ppet
utrymme. Den seriemassigt inbyggda ventilationen far inte tackas Gver
eller blockeras. Da kan inte lackande gas avledas ut i det fria.

Gasboxen far inte anvandas som forvaringsutrymme.
Sakra gasboxen mot obehorig atkomst. Las atkomsten till den.

Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangnings-
ventil.

Gasdrivna apparater (t. ex. gasgrill) som ar byggda for annat gastryck
an 30 mbar far ej anslutas.

Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin.
Avgasroret far inte uppvisa nagra skador.

Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft
maste obehindrat kunna floda in. Darfor ska skorstenen och insug-
ningséppningarna hallas rena och fria (t. ex. frdn sné och is). Det far
inte ligga nagra snovallar runt fordonet.

Gasflaska

>

vVVvVvyyvyy

Hantera fulla eller tomda gasflaskor utanfoér fordonet, endast med
stangd huvudavstangningsventil och pasatt skyddskapa.

Gasflaskor far endast medféras i gasboxen.

Stall upp gasflaskorna lodrétt i gasboxen.

Surra fast gasflaskorna sa att de varken kan vridas eller valta.
Anslut gasslangen utan spanning till gasflaskan.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gass-
slangen.

Stang huvudavstangningsventilen p& gasflaskan innan gastryckregu-
latorn eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Skruva beroende pa anslutningen av gasslangen for hand eller med
en lamplig specialnyckel frAn gasflaskan och skruva tillbaka den pa
gasflaskan igen. Fastskruvningen pa gasflaskan ar i regel vanster-
gangad. Dra inte &t for hart.

| fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckregulatorer; de
upfyller inte kraven.

Vid temperaturer under 5 °C ska en avfrostningsanlaggning (anti-frost)
for gastryckregulatorer anvandas.

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV
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Sakerhet

A >

>

Anvand enbart 11 kg- eller 5 kg-gasflaskor. (Storleken pé& glasflas-
korna kan variera beroende pé land.)

Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som majligt (max.
150 cm).

Blockera aldrig ventilationséppningarna i golvet under gasflaskorna.

3.6 Elektrisk anlaggning

A ¢

Arbeten péa elanlaggningen far endast utforas av fackpersonal.

Innan man bérjar utféra nagra som helst arbeten i elanlaggningen
skall alla apparater och lampor frankopplas, batteriet kopplas fran och
fordonet skiljas fran natet.

Anvand endast originalsakringar med foreskrivet varde.

Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken
och felet har atgardats.

Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

3.7 Vattensystem

A >

A >
ViAN

Vatten som blir stdende i vattentanken eller i vattenledningarna blir
oanvandbart efter kort tid. Darfor ar det viktigt att man grundligt rengor
vattenledningar och vattentank fére varje anvandning av fordonet. N&r
man stéller undan fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag
skall vattentanken och vattenledningarna tommas helt och hallet.

Vid avstéllning under langre tid an en vecka ska vattensystemet des-
inficeras innan man anvander fordonet (se avsnitt 12.4).

Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
for frost ska hela vattensystemet témmas. Se till att 12 V-férsérjningen
ar avstangd pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta
skada. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittlage. Lat alla avtappnings-
kranar vara 6ppna. Pa sa satt undviks frostskador i fast installerade ap-
parater, frostskador pa fordonet och avlagringar i vattenforande kompo-
nenter.

16
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Innan resan borjar

4.2

A\

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktig information om vad som ska beaktas fére kérning
och vilka atgarder som ska vidtas fore korning.

| slutet av detta kapitel hittar du en checklista, i vilkken en sammanfattning av
de viktigaste punkterna ater ges.

Forsta idrifttagandet

> Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 50 km nar du kér med fordonet

for forsta gangen och efter dackbyte. Darefter bor du regelbundet kon-
trollera att muttrarna &r ordentligt atdragna. Atdragningsmoment se kapi-
tel 14.

Tillsammans med husbilen far du en sats nycklar som bestar av nycklar for
basfordonet och nycklar fér pdbyggnaden.

Forvara alltid en reservnyckel utanfor fordonet. Anteckna respektive nyckel-
nummer. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller verkstad vid ev. for-
lust.

Last

» En dverbelastning av fordonet och axlarna kan till exempel leda till en
forsamrad styrrespons (foréandrat korbeteende), en dverbelastning av
dacken och av denna anledning hogre risk for punkteringar eller en
forlangning av bromsavstandet. Pa grund av detta finns en risk att
kontrollen 6ver fordonet forloras och att du och andra trafikanter ut-
satts for fara.

Om du inte ar saker pa om det lastade fordonet motsvarar den hégsta
tekniskt tillatna lastvikten finns det majligheten att vaga/kontrollera for-
donet pa offentliga vagar eller hos respektive aterforsaljare.

» | fordonshandlingarna anges den hogsta tekniskt tillatna lastvikten,
resp. vikten inklusive tillaggsutrustning fran fabriken (faktiska fordons-
vikten), dock inte det lastade fordonets vikt (se avsnitt 4.2.1). For er
egen sakerhets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med
alla foremal som medfors i fordonet och alla personer) vags pa en
godkand, allméan vag innan farden borjar.

» Anpassa hastigheten till lasten. Vid tung last blir bromsstrackan
langre.

> Overskrid inte den tekniskt tilldtna totalvikten (tillaten totalvikt), som
anges i fordonshandlingarna, eller den tekniskt tillatna axelbelastningen.

> Inbyggda tillbehor och tillaggsutrustning gor att man kan lasta mindre
mangder.

[> Stressa inte sangarna selektivt. Sangarnas maximalt tillatna belastning
avser en ytbelastning.

D> Se till att lastens tyngdpunkt befinner sig direkt ovanfér fordonsgolvet
nar fordonet lastas. Annars kan fordonets kéregenskaper forandras.

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV
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Innan resan borjar

> Om fordonet vid normal drift 6verskrider den av tillverkaren angivna
hogsta tekniskt tillatna lastvikten, finns det risk for rattsliga konsekvenser

sasom till exempel boéter eller forlorat forsakringsskydd.

Beteckning Belastning (kg)

Maximalt tillaten last Cykelstall 2 cyklar Totalt 35

(per skena 18)

Enkelsang 100
Dubbelséng (tvargaende bakre sang) 200
Vaningssang (per sang) 100
Sang skapad genom ombyggnad av en 70
sittgrupp

421 Begrepp

> | tekniska sammanhang anvands numera begreppet "massa" istéllet for
"vikt". | vanligt sprakbruk anvéands dock fortfarande oftast ordet "vikt".
For att texten ska bli lattare att [Asa anvands begreppet "massa” endast i
fasta, vedertagna formuleringar i efterféljande avsnitt.

Hogsta tekniskt tilldtna  Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten ar ett av tillverkaren faststallt varde
lastvikt ~ som fordonet av sakerhetsskal aldrig far 6verskrida, inte ens i lastat skick
(till exempel 3500 kg). Uppgifter om den hogsta tekniskt tillatna lastvikten for
den modell du har valt kan finns i fordonets registreringsdokument och péa
den typskylt som tillverkaren anbringat pa sjalva husbilen.

1 2 3 1 Typ
2  Tillverkarinitialer och pabygg-

nadsnummer
I — 3 Hogsta tekniskt tillatna lastvikt av
pye—— - fordonet
-0 844 Noustat in Sachaan 4 Fri
5 Hogsta tekniskt tillatna vikt pa axel
bak
6 Hogsta tekniskt tillatna vikt pa axel
fram
8 765 4 arrreoer 7  Hogsta tekniskt tillatna lastvikt av
fordonet samt slap
Bild 1 Typskylt 8  Serienummer

I den hogsta tekniskt tillatna lastvikten i lastat tillstand ingar den faktiska
fordonsvikten och nyttolasten.

Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten pa det lastade fordonet anges av till-
verkaren i fordonshandlingarna.

Faktisk fordonsvikt | den faktiska fordonsvikten ingar fordonets vikt i korklart skick och tillaggsut-
rustning fran fabriken.

Vikt i korklart skick  Vikten i korklart skick ar vikten pa det korklara standardfordonet (exklusive
tillaggsutrustning fran fabriken).

18
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Innan resan borjar

Aterstéende
belastningskapacitet

Vikten i korklart skick ar sammansatt enligt féljande:

® Tjanstevikt (det tomma fordonets vikt) med seriemassig standardutrust-
ning fran fabrik (exklusive tillaggsutrustning fran fabriken)

Forarens vikt

Standardutrustningens vikt

Pafyllda smorjmedel, oljor och kylvatska

En till 100 % pafylld farskvattentank

En till 100 % fylld aluminiumgasflaska

En till 90 % péfylld bransletank

Forarens vikt beréknas alltid vara 75 kg, oberoende av hur mycket féraren
verkligen vager.

Standardutrustningen ar all utrustning och all véatska som kravs for att fordo-
net ska kunna anvandas andamalsenligt och sékert. | standardutrustningens
vikt ingar:

e FEtt fyllt farskvattensystem

e Ett fyllt varmesystem

e Ett fyllt toalettspolningssystem

® Forsorjningsledningarna till 230 V-férsdrjningen
Avloppstanken och latrintanken ar tomma.

Vikten i korklart skick och den faktiska fordonsvikten anges av tillverkaren i
fordonshandlingarna.

For att bestimma den aterstdende belastningskapaciteten &r det viktigt att
du kanner till ditt fordons faktiska vikt. | samband med fardigstallandet av ditt
fordon beraknar vi den verkliga vikten pa ditt fordon for forsta gdngen ge-
nom vagning i slutet av monteringsbanan. Detta inkluderar vikten i korklart
skick plus vikten av all bestalld och pa fabriken monterad tillaggsutrustning.

Baserat pa denna verkliga vagda vikt kan du berakna den aterstaende be-
lastningskapaciteten fér bagage eller andra tillbehor.

Exempel:

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt - faktiskt vagd vikt - passagerarnas vikt =
aterstaende belastningskapacitet

3500 kg — 3000 kg — 225 kg (3 x 75 kg) = 275 kg

[> Beakta att man i samband med fabrikens berakning av den aterstaende
belastningskapaciteten uppskattar forarens vikt (som inkluderas i den
verkliga vagda vikten) och passagerarnas vikt till 75 kg per sittplats. P&
grund av avvikande kroppsvikter kan den verkliga aterstaende belast-
ningskapaciteten for ditt fordon paverkas.

> Ditt fordons faktiska vikt som berdknats pa fabriken kan paverkas i efter-
hand av vadret och kan till exempel variera en aning pa grund av ab-
sorption eller frisattning av fukt. Alla ytterligare efterféljande forandringar
av ditt fordon, till exempel genom den extra installationen av tillbehor
hos aterforsaljaren eller andra till- och/eller ombyggnader paverkar for-
donets vagda faktiska vikt och darmed ocksa den aterstdende belast-
ningskapaciteten. Efter hamtning fran fabriken och fram till leveransen till
kunden ar atersforsaljaren ansvarig for att forhindra att den hogsta tek-
niskt tillatna lastvikt Gverskrids. Déarefter fran och med éverlamnandet
genom aterforséljaren aligger det dig att forhindra detta dverskridande.
Om du inte &r saker pa om det lastade fordonet motsvarar den hogsta
tekniskt tillatna lastvikten finns det mojligheten att vaga/kontrollera fordo-
net pa offentliga vagar eller hos respektive aterforsaljare.
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>

Vi informerar dig om vikten pa ditt fordon som vi har vagt pa fabriken och
den aterstdende belastningskapaciteten i samband med din aterforsalja-
res fakturering. Denne maste vidarebefordra meddelandet till dig. Om
detta inte har skett kan du kontakta din aterférsaljare och be om dessa
uppgifter. Vara vagar uppfyller alla lagstadgade krav och standardkrav
och underhalls, kontrolleras och kalibreras regelbundet. Trots allt ar en
liten tolerans tekniskt oundviklig. Dessutom kan fordonets vikt paverkas
av vadret och till exempel variera ndgot pa grund av absorption eller fri-
sattning av fukt. Fordonets faktiska vikt kan darfér avvika med nagra kilo

fran den verkliga vikten som meddelats.

Nyttolasten ar sammansatt enligt féljande:

e Konventionell belastning
® Tillaggsutrustning
® Personlig utrustning

detta &ndamal ar det till exempel tillatet att tomma vatskebehallarna eller

> Fordonets nyttolast kan 6kas om fordonets faktiska vikt minskas. For

Konventionell belastning

Tillaggsutrustning

Personlig utrustning

ta ut gasflaskorna.

De olika delarna av lasten forklaras i nedanstaende text.

Den koventionella belastningen ar den vikt som tillverkaren har beréaknat for
passagerarna.

Konventionell belastning innebar: For varje sittplats som éar inplanerad av
tillverkaren beréknas 75 kg, oberoende av hur mycket passagerarna verkli-
gen vager. Forarens vikt ingar redan i fordonets vikt i kérklart tillstand och
far inte raknas med har.

Antalet sittplatser anges av tillverkaren i fordonshandlingarna.

Till tillaggsutrustningen hor all utrustning, som inte ingar i standardutrust-
ningen, som monterats pa fordonet pa tillverkarens ansvar.

Slapvagnskoppling

Takreling

Markis

Cykelstall eller motorcykelhallare
Satellitsystem

Vikten p& de olika tillaggsutrustningarna gar att erhalla vid forfragan till till-
verkaren.

Den personliga utrustningen ar alla foremal som medfors i fordonet, och
som inte ingar i den konventionella belastningen eller tillaggsutrustningen.
Till den personliga utrustningen réknas t. ex:

® Livsmedel

Hushallsartiklar

Klader

Sangklader

Leksaker

Bocker

Hygienartiklar

Elektriska smaenheter (t. ex. kaffemaskin)

20
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Innan resan borjar

Formel

Forklaring

4.2.2

A\

Exempel pa berakning
av nyttolasten

Till personlig utrustning hér dessutom nedanstaende, oberoende av var de
befinner sig i fordonet:

® Husdjur
® Cyklar
® Sportartiklar

For den personliga utrustningen méste tillverkaren enligt gallande bestam-
melser utga frdn minst en vikt, som beréaknas enligt féljande formel:

Minsta vikten M (kg) =10 x N+ 10 x L

N = max. antal personer enligt tillverkarens uppgifter inklusive féraren
L = fordonets totala langd i meter

Berakning av nyttolast

» Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten i lastat tillstand far aldrig Gver-
skridas!

» | fordonshandlingarna anges den hogsta tekniskt tillatna lastvikten, re-
spektive vikten inklusive tillaggsutrustning fran fabriken (faktisk vik-
ten), dock inte det lastade fordonets vikt (se avsnitt 4.2.1). Fér er egen
sakerhets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med alla
foremal som medfors i fordonet och alla personer) vags pa en god-
kand, allman vag innan farden borjar.

Nyttolasten (se avsnitt 4.2.1) ar har viktskillnaden mellan

e hdgsta tekniskt tillaten lastvikt i lastat tillstand och
® den faktiska fordonsvikten.

Vikt i kg Berakna
Hogsta tekniskt tillaten lastvikt enligt for- 3500
donshandlingarna
Fordonets faktiska vikt inklusive standard- - 3070
utrustning enligt fordonshandlingarna
Ger tillaten last 430
Schablonvirde pa 10 kg per meter for- -70
donslangd (i exemplet: 7,00 m)
Konventionell belastning, t. ex. 3 personer - 225
a 75 kg
Tillaggsutrustning och tillbehor -40
Ger personlig nyttovikt =95

Nyttovikten beraknas baserat pa forordningen (EU) nr 1230/2012.

Ber&kningen av nyttolasten utgaende fran skillnaden mellan den hogsta tek-
niskt tillatna lastvikten i lastat tillstand och den av tillverkaren angivna fak-
tiska fordonsvikten &r endast ett teoretiskt varde.

Den verkliga lasten kan endast beraknas om fordonet vags pa en godkand,
allman vag med fyllda tankar (bransle och vatten), fyllda gasflaskor och
komplett tillaggsutrustning (och tillbehor).
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4.2.3

Ga till vaga enligt féljande for detta:

m  Kor forst upp med fordonets framhjul pa vagen och vag den.
m  Kor sedan upp med fordonets bakhjul pa vagen och vag den.
De olika vardena anger de aktuella axellasterna. Dessa varden ar viktiga for

ratt lastning av fordonet (se avsnitt 4.2.3). Summan av vardena anger fordo-
nets aktuella vikt.

Skillnaden mellan den hdgsta tekniskt tillatna lastvikten i lastat tillstdnd och
den vagda fordonsvikten anger den verkliga nyttolasten.

Utgaende fran detta kan man berakna hur mycket som blir 6ver den person-
liga utrustningen:

m Tareda pa vikten pa alla passagerare och dra av denna summa fran
vardet for den verkliga nyttolasten.

Det resulterande vardet anger vikten p& den personliga utrustning som kan
lastas i fordonet.

Lastsakring och lastférdelning

» Av sakerhetsskal far den hogsta tekniskt tillatna lastvikten i lastat till-
stand aldrig overskridas.

» Fordela lasten jamnt pa fordonets hogra och vanstra sida.

» Fordela lasten jamnt pa bada axlarna. Observera den hogsta tekniskt
tillatna vikten pa axeln, som anges i fordonshandlingarna. Beakta
dessutom dackens tilldtna lastkapacitet (se kapitel 14).

» Tunga laster bakom bakaxeln kan avlasta framaxeln genom héav-
stangseffekten (4L ). Detta géller speciellt vid 1angt bakéverhang,
om en motorcykel transporteras pa bakracket eller om det finns tung
last i det bakre bagageutrymmet. Avlastningen fran framaxeln paver-
kar kéregenskaperna negativt speciellt hos framhjulsdrivna fordon.

» Surra fast alla foremal sa att de inte kan glida ivag. Exempelvis, for att
se inte ska glida ivag, kan foremalen placeras sa néra varandra att
inget tomrum finns mellan dem. Anvand &ven halkskyddsmattor.

» Lasta tunga féremal (fortalt, konserver o. dyl.) i narheten av axlarna.

For forvaring av tunga foremal agnar sig lagt placerade forvaringsut-
rymmen bast, som har dérrar som inte kan 6ppnas i fardriktningen.

» Stapla lattare foremal (t. ex. klader) i takforvaringsskapen.

> Belasta takforvaringsskap (skap med lucka) med maximalt 10 kg per
[6pmeter eller 5 kg per fack.

> Belasta takforvaringsfack ("svalbon" utan lucka) med maximalt 5 kg per
fack.

> Belasta skapsfack och stora forvaringsfack nara golvet (med eller utan
dorr) med maximalt 5 kg per fack.

> Belasta lAdor med maximalt 10 kg vardera.
> Belasta besticklador med maximalt 5 kg vardera.

Stort lagringsutrymme lampar sig ocksa for tunga foremal. Bak- eller framax-
elns axelbelastning kan da overskridas.

Axlarna far dock aldrig 6verbelastas. Det ar darfor viktigt att beakta avstan-
det till axlarna nar man lastar fordonet.
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Formler

Forklaring

For att sakerstalla saker korning maste du beakta foljande uppgifter nar du
lastar fordonet:

Bagage och andra foremal som transporteras i fordonet maste vara
jamnt férdelade mellan vanster och hoger sida av fordonet.

Tunga eller skrymmande féremal bor forvaras sa nara marken som moj-
ligt i forvaringslador som &r avsedda for detta andamal och néra axlarna
samt sakrade mot att glida.

Latta och ovriga foremal kan forvaras i skap och forvaringsfack.

Se alltid till att dorrar och luckor p& skp och férvaringsytor har sakrats
pa vederborligt satt.

Anvand endast lampliga fastspanningssystem for att sakra mot glidning.
Kontrollera alla surrningar annu en gang innan du pabérjar din resa.

En ojamn fordelad last har en negativ effekt pa kdregenskaperna. Sar-
skilt tung last baktill leder till en avlastning av framaxeln pa grund av
havstangseffekten och orsakar darmed till exempel traktionsforlust,
samre styrrespons (forandrat korbeteende), éverbelastning av dacken
och okad risk for punkteringar. P& grund av detta finns en risk att kon-
trollen dver fordonet forloras och att du och andra trafikanter utsatts
for fara. En jamnt fordelad last 6ver hela fordonet leder till ett optimalt
kérbeteende under resan.

Den hogsta tekniskt tilldtna lastvikten samt den hogsta tekniskt tillatna
vikten pa axeln far inte Gverskridas. | synnerhet vid last baktill eller mon-
tering av tunga tillbehor eller tillbehdr som belastas tungt (till exempel
motorcykelhdllare eller cykelhallare), maste vikten p& en axelgrupp kon-
trolleras och iakttas. Om du ar osaker pa om det lastade fordonet 6ver-
ensstammer med den hogsta tekniskt tillatna lastvikten och den hogsta
tekniskt tillatna totalvikten pa axeln, finns det majlighet att f& fordonet
vagt/kontrollerat pa allmanna vagar eller hos enskilda aterforsaljare.

For enskilda modeller anger karosstillverkaren en maximal belastning for
skap, utdragslador, forvaringsfack eller andra forvaringsutrymmen. Detta
framgar av de dekaler som har anbringats pa plats och som maste alltid
maste beaktas. Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten och den hogsta
tekniskt tillatna vikt pa axeln far dock under inga omstandigheter Gver-
skridas. Beakta darfor att den angivna maximala lasten eventuellt inte ka
utnyttjas i full omfattning, om detta skulle innebéra att den hogsta tek-
niskt tillatna lastvikten eller den hdgsta tekniskt tillatna vikten pa axeln
Overskrids.

Ytterligare information om korrekt belastning finns i avsnitten "Hoégsta
tekniskt tillatna lastvikt" (sida 18) och "Hogsta tekniskt tillatna vikt pa ax-
eln" (sida 24).

For att fordela lasten ratt behdver du en vag, ett mattband, en miniraknare
och lite tid.

Med tva enkla formler kan man berakna hur lastens vikt inverkar pa axlarna:

A X G : R = last pa bakaxeln

Last p& bakaxeln — G = last pa framaxeln

A=
G=

avstand mellan forvaringsutrymmet och framaxeln i cm
lastens vikt i férvaringsutrymmet i kg

R = fordonets axelavstand (avstandet mellan axlarna) i cm
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> Mat avstanden utanfor fordonet, vagratt fran mitten av framhjulet till mit-
ten av forvaringsutrymmet eller till mitten av bakhjulet.

Hogsta tekniskt tilldtna  Den hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln eller axelgruppen (i det féljande
vikt pd axeln  kallad vikt p& en axelgrupp) avser den fordons- och axelspecifika belast-

ningen, som kan overforas fran hjulen pa en axel respektive axelgrupp till
korbanan. Vikten pa en axelgrupp ar ett av tillverkaren faststallt varde som
fordonet av sakerhetsskal aldrig far 6verskrida — inte ens i lastat tillstand.
Uppgifter om vikten pa en axelgrupp for ditt fordon finns i fordonets registre-
ringsdokument och p4 tillverkarens typskylt som anbringats pa sjalva husbi-
len.

1 2 3 1 Typ
2 Tillverkarinitialer och pabygg-
nadsnummer
- CAPRON GmbH ! . .
= B 3 Hdogsta tekniskt tillatna lastvikt av
1
g py— = fordonet
5_5 e — ""Irfg 4 Fri
= 7 5 5 Hogsta tekniskt tillatna vikt pa axel
- : ko bak
= = 6  Hogsta tekniskt tillatna vikt pa axel
fram
7 Hogsta tekniskt tillatna lastvikt av
8 7.6.5 4 rvwosaos fordonet samt slap
Bild 2 Typskylt 8 Serienummer

» Vid 6verskridande av den hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln kan
fordonet skadas (till exempel pa grund av axelbrott eller punktering)
och dessutom kan kéregenskaperna forsamras avsevart. Pa grund av
detta finns en risk att kontrollen dver fordonet férloras och att du och
andra trafikanter utsatts for fara. Vi rekommenderar darfor att vaga det
fardiglastade fordonet, inklusive alla passagerare, innan resan pabor-
jas. P& detta satt garanteras att vikten pa en axelgrupp och den
hogsta tekniskt tillatna lastvikten alltid iakttas. For detta andamal finns
mojlighet att vaga/kontrollera fordonet pa offentliga vagar eller hos en-
skilda aterforséljare.

> Beakta att vikten p& axlarna respektive axelgrupperna kan avvika fran
varandra och las darfér uppgifterna i fordonets registreringsdokument
noggrant.

> Om fordonet vid normal drift Gverskrider den hogsta tekniskt tillatna vik-
ten pa axeln hotar rattsliga konsekvenser sasom till exempel boter eller
forlorat forsakringsskydd.

> Det ar mojligt att tillverkaren av ditt fordons chassit specificerar en mini-
mibelastning for framaxeln for att uppna ett optimal korbeteende. Beakta
darfor uppgifterna om detta i chassitillverkarens bruksanvisning.

> Ytterligare information om korrekt lastning finns i avsnittet "Lastsékring
och lastférdelning” (sida 22).
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Berakna vikten pa en
axelgrupp:

Berédkningsexempel

Okning av tillaten
belastning och
viktreducering

®  Multiplicera avstandet mellan férvaringsutrymmet och framaxeln (A)
med lastens vikt i férvaringsutrymmet (G) och dela resultatet med
axelavstandet (R). Man far da fram den vikt med vilken lasten i forva-
ringsutrymmet belastar bakaxeln. Anteckna denna vikt och forva-
ringsutrymmet.

m | det andra steget dras vikten i forvaringsutrymmet (G) av fran den ovan
beraknade vikten. Om man far ett positivt varde (exempel 1) betyder
det att framaxeln avlastas motsvarande detta varde. Om vérdet ar ne-
gativ (exempel 2) betyder detta att framaxeln belastas. Anteckna &ven
detta varde.

Berakna alla lastutrymmen i fordonet pa samma sétt.

| det sista steget ska man rakna till alla berédknade vikter for bakaxelns
last och sedan rakna till eller dra bort alla berdknade vikter for framax-
elns last.

Hur bakaxelns och framaxelns last beraknas beskrivs i avsnitt 4.2.2.

Om det beraknade vardet 6verskrider den tillatna vikten pa en axelgrupp
maste lasten lastas om.

Om framaxeln avlastas for mycket forsamras dackens vidhaftning pa vagy-
tan (traktion), detta galler sarskilt for framhjulsdrivna fordon. Lasta om lasten
aven i detta fall.

Exempel 1 Exempel 2
Avstand till framaxeln A (A1) 450 (cm) | (A2) 250 (cm)
Vikt i férvaringsutrymmet G x 100 (kg) x 50 (kg)
Fordonets axelavstand R + 325 (cm) + 325 (cm)
Belastning av bakaxeln 138,5 (kg) 38,5 (kg)
(lagg till till vikten pa axeln)
Vikt i férvaringsutrymmet - 100 (kg) - 50 (kg)
Avlastning av framaxeln 38,5 (kg)
(dra bort fran vikten pa axeln)
Belastning av framaxeln -11,5 (kg)
(lagg till till vikten pa axeln)

Vid en okning av tillaten belastning dkas vanligtvis fordonets higsta tekniskt
tillatna lastvikt, hogsta tekniskt tillatna vikt p& axeln och som en f6ljd av detta
aven den aterstdende belastningskapaciteten fér bagage, campingutrust-
ning etc.

Vid en viktreducering daremot reduceras vanligtvis fordonets hdgsta tekniskt
tilltna lastvikt, hogsta tekniskt tillatna vikt p& axeln och som en féljd av detta
aven den aterstdende belastningskapaciteten for bagage, campingutrust-
ning etc. En teknisk férandring av chassit utfors i regel inte.
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>

Pa grund av den férandrade hogsta tekniskt tillatna lastvikten kan 6kning
av tillaten belastning eller viktreducering paverka de tillatna sittplatserna,
chassit och vikten pa en axelgrupp. Om du har fragor i samband med
detta kontakta garna behorigt tekniskt kontrollorgan for rad.

En 6kning av tillaten belastning respektive viktreducering kan resultera i
forandrade lagstadgade krav till foljd av fordonets nya hdgsta tekniskt
tilldtna lastvikt. Det galler i synnerhet for de lagstadgade kraven i tyska
vagtrafiklagen, tyska férordningen om registrering av fordon samt skatte-
och forsakringsrattsliga bestammelser. En 6kning av den hogsta tekniskt
tilldtna lastvikten till mer &n 3500 kg kan till exempel paverka korkorts-
klassen eller leda till andra hastighetsbegransningar eller férbjuden ge-
nomfart samt omkoérning. Aven kraven for betalning av vagavgifter kan
komma att andras pa grund av den nya hogsta tekniskt tillatna lastvik-
ten. Du bor darfér informera dig om det gallande rattslaget nar det galler
fordonets nya hogsta tekniskt tillatna lastvikt och inhamta information
frdn behdriga myndigheter. Beakta att de nationella bestammelserna i
det land dar ditt resmal befinner sig och de lander som besoks for att
komma dit kan avvika fran bestammelserna i ditt hemland.

Ytterligare information om den aterstaende belastningskapaciteten finns
i avsnitt "Aterstdende belastningskapacitet" (sida 19).

4.3 Slapvagnskoérning

A

>

Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet.
Risk olycksfall och skador!

Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppe-
halla sig mellan dragfordonet och slapet.

Beakta husbilens tillatna kultryck och vikt pa bakaxeln. Den tillatna
vikten pa bakaxeln finns angiven i fordonets dokumentation.

/\\\ > Slap med paskjutsbroms: Om den separata bromsen ar aktiverad far
f,"/@;\\ slapet varken kopplas pa eller kopplingen lossas.
e
D> Slapvagnskoppling med avtagbar kulhals: Om kulhalsen ar felmonterad,
foreligger risk for att slapet hakas av. Beakta bruksanvisningen till
slapvagnskopplingen.
4.4 Fotsteg

ii » Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att

fotsteget ar helt inkort.

» Ga endast upp pa fotsteget nar det ar helt utkort. Risk for skador!
» Lyft eller sank aldrig personer eller last med hjélp av fotsteget.

>

>

Vippkontakten for mandvrering av fotsteget ar fast nere till héger i skjut-
dorrens omrade eller till vanster om skjutdérren pa koksdelen.

Om fotsteget inte ar riktigt inkort och last nar tandningen slas pa, ljuder
en varningssignal.

26
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Fordonen har ett elektriskt drivet fotsteg med ett trappsteg.

EHGO0630

Bild 3 Vippkontakt fotsteg

Kor ut fotsteget helt. Forst nar fotsteget ar helt utkort fan man stiga upp pa
det.

Koraut: ®  Tryck nedtill pa vippkontakten (Bild 3) tills fotsteget har kérts ut helt.

Kérain:  m  Tryck upptill pa vippkontakten (Bild 3) tills fotsteget har korts in helt.

Noddrift ~ Om fotsteget inte dras in elektriskt, maste det féras in for hand och sékras
mot utglidning.

I > Fotsteget far forflyttas manuellt endast nar drivningarna ar lossade.

Bild 4 Drivning (fotsteg) Bild 5 Klamma (fotsteg)

m Dra ut bada lasklipsen (Bild 4,2) pa fotstegets undersida pa drivningen
(Bild 4,1).

Lossa vada drivningarna fran fastbultarna.

Koppla samman drivningarna sinsemellan (t. ex. med snére, gummi-
ring). P& sé satt hindras det att drivningen glider in i huset.

For in fotsteget manuellt till det tar emot.
Sakre fotsteget mot utglidning med klamman (Bild 5,1).
Kontakta en aterforsaljare eller ett servicestalle.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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4.5

A\

4.6

A\

4.7

A\

Uttagbar skiljevagg
» Montera fore korningen den uttagbara skiljevaggen. Skiljevaggen
skyddar for foremal som kan kastas fran bakomradet genom fordonet.

Den uttagbara skiljevaggen fungerar aven som klattringshjalp for den bakre
sangen.

|
|
= ==
|

Bild 6 Skiljevagg

Platt bildskarm

» Placera den platta bildskarmen pa ett sakert stélle fore farden.

Gasregulator

» Anvandning av apparater som drivs med gas under kérning &ar endast
tilldten om gasanlaggningen har en lamplig utrustning. Slangbrotts-
sakring och crashsensor forhindrar att gas slapps ut vid en olycka.

> Beakta den separat medféljande instruktionsboken fran tillverkaren av
gastrycksregleringssystemet.

Beroende pa utrustningen kan fordonet vara utrustat med olika gasregulato-
rer.

Om andra &n de gasregulatorer som anges nedan ar installerade i fordonet,
maste huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventi-
lerna vara stdngda under kdrning.

28
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Gasregulator med
crash-sensor och
slangbrottsséakring
(Basfordon Stellantis)

Gasregulator med
crash-sensor och
slangbrottsséakring
(Basfordon Ford)

Bild 7 Gasregulator (MonoControl) Bild 8 Gasregulator (DuoControl)

HYW08210

Om fordonet &r utrustat med en gasregulator med crashsensor (Bild 7,2 och
Bild 8,2) och slangbrottssakring (Bild 7,1 och Bild 8,1):

Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventilen
"varmesystem" far vara 6ppna under korning. Apparater med gasdrift far
vara paslagna under korning.

Utformningen av gasregulatorn MonoControl (Bild 7) och DuoControl (Bild 8)
kan variera i detalj (rak eller vinklad).

EHG00631

Bild 9 Gasregulator (MonoControl)

EHGO0632

Bild 10  Gasregulator (DuoControl)

Om fordonet ar utrustat med en gasregulator med crashsensor (Bild 9,1 och
Bild 10,1) och slangbrottssakring (Bild 9,2 och Bild 10,2):

Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventilen
"varmesystem" far vara 6ppna under korning. Apparater med gasdrift far
vara paslagna under korning.
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4.8

7’2:\
Aol B
AR v \§

4.9

A\

Basfordon

Utformningen av gasregulatorn MonoControl CS (Bild 9) och DuoControl CS
(Bild 10) kan variera i detalj (rak eller vinklad).

> Vid behov, klargor fragor med auktoriserade aterforsaljare eller service-
stallen.

Snokedjor

> Montera endast snokedjor om avstandet mellan dacken och fordonets
karosseri ar minst 50 mm.

> Dack, hjulupphéngning och styrning utsatts for mycket storrre belastning
om man har monterat snokedjor. Kér mycket langsamt med snokedjor
(max. 50 km/h) och endast pa vagar med genomgaende snotacke. An-
nars kan fordonet skadas.

> Beakta snokejde-tillverkarens monteringsforeskrifter.
> Satt inte pa snokedjor pa lattmetallfalgar.

For anvandning av snokedjor galler bestammelserna och féreskrifterna i re-
spektive land.

® Snokedjor ska alltid fastas pa drivhjulen.
® Snodkedjans spanning ska kontrolleras efter att man har kort ett par me-
ter.

Trafiksdkerhet

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var
14:e dag. Fel dacktryck fororsakar éverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i o-
kontrollerbart lage (se avsnitt 14.6).

» Losa delar kan utsattas foér ogynnsamma omgivningsvillkor (storm, is,
vibrationer etc.) och maste kontrolleras noggrant trots att de &ar nog-
grant konstruerade och tillverkade. Kontrollera darfor att I6sa delar sit-
ter korrekt med vissa intervaller och fore langa turer.

Ga igenom féljande checklista innan du startar:

Nr. Kontroller Kontrolle-
rad
1 Alla fordonshandlingar finns med
2 Dack respektive fyllnadstryck i ordentligt skick
3 Fordonsbelysning, broms- och backljus kontrollerat
4 Oljeniva i motor, vaxellada och servostyrning kontrollerat
5 Frostskydd och vatska for vindrutespolaranlaggningen ar pa-

fyllt

Bromsarnas funktionsduglighet

Kontrollera att bromsarna fungerar jamnt runtom

8 Fordonet kor rakt fram &ven néar man bromsar kraftigt

30
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Pabyggnad utsida

Pabyggnad insida

Gasanlaggning

Nr. Kontroller Kontrolle-
rad
9 Markisen helt inrullad

10 Taket har befriats fran sno och is (pa vintern)

11 Utvandiga anslutningar frankopplade och kablar borttagnal/i
férvaringsutrymme

12 Externa stdd har tagits bort

13 Stoppklossar borttagna och pa sin forvaringsplats

14 Fotsteget ar indraget (observera varningssignalen)

15 De utvandiga luckorna stangda och lasta

16 Skjutdorr och bakdérr stangd

17 Fortaltbelysning avsténgd

18 Fordonets totala hojd inkl. lastat takracke uppmatt och anteck-
nad. Ha viktvardena till hands i férarhytten

19 Fonster och takluckor ar stangda och lasta

20 Forvara TV-apparaten pa ett sakert satt

21 Losa delar stuvade eller fasta (dven i den bakre hyllan, kors-
Vis)

22 Oppna hyllor &r témda

23 Diskholocket stangd

24 Innan du borjar resan, ta bort hangbordet och fast det i séangla-
dan med ett balte (tillsammans med madrasserna)

25 Kylsk&psdorren ar 1ast

26 Kylskap omstallt till 12 V-drift

27 Alla |1ador och luckor ar stangda

28 Dérrarna i vardagsrummet och skjutdorrar har gatt i las

29 Skilievaggen finns monterad mellan baddladorna

30 Barnstolar monterade pa saten med trepunktsbalten

» Nar den framre airbagen pa passagerarstolen ar
aktiverad, far endast framatriktade bilbarnskydd an-
vandas pa den framre passagerarstolen.

31 Vridstolssparr for forarstolen och passagerarstolen har hakat
in

32 Morklaggningsgardinerna i férarhytten ar dppna och sakrade

33 Gasflaskorna &r ordentligt fastsurrade i gasboxen

34 Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte &r anslutna till
gasslangen

35 Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan stangd, gasav-

stangningsventiler stangda

0 > Om ett MonoControl- eller DuoControl-styrsystem

b med crashsensor ar installerat kan gasavstangning-
sventilen och huvudavstangningsventilen vara
Oppna medan man kor.
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Elektrisk anlaggning

Nr.

Kontroller

Kontrolle-
rad

36

Kontrollera batterispanningen/batterikapaciteten (i %) for start-
batteriet och bodelsbatteriet (se kapitel 9). Om for lag batteri-
spanning/batterikapacitet indikeras pa panelen maste respek-
tive batteri laddas. Beakta uppgifterna i kapitel 9

[0 > Resan skall pabérjas med fulladdat start- och bo-
’ delsbatteri.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att kdra husbilen.

5.1 Korahusbilen

A >

>

v

VVvVvVvVVyYVYY

Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lastbil). Detta ska man all-
tid tanka pa nar man Kor.

Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att
fotsteget ar helt inkort.

Vid starten av fordonets motor kan varningssignaler, exempelvis var-
ningssignalen som anger att fotsteget ar utfallt, héras. Vid vissa for-
hallanden (kallstart pa vintern) kan det droja upp till 15 sekunder efter
fordonsstarten tills dessa varningssignaler hors.

Ett sékerhetsbalte finns monterat vid de sittplatser som far anvandas
under fard. Under fard ska sékerhetsbaltet alltid anvandas.

Ta aldrig av sékerhetsbaltet under farden.

Alla personer som aker med maste sitta pa fordonssatena.
Dorrsparren far inte 6ppnas.

Undvik att bromsa for kraftigt.

Ta bort hangbordet och placera det pa ett sakert stalle fore farden.

Om ett navigationssystem anvands: andra endast fardmalet nar fordo-
net star still. Kor till en rastplats/parkeringsplats eller till nagot annat
stélle, dar man kan stanna sékert, for att &ndra fardmalet.

Aterge inte DVD-skivor p& navigationssystemets monitor under kor-
ningen.

Kor langsamt pa daligt vaglag.

Tillverkaren ansvarar inte for skador eller olycksfall som intraffar pa
grund av att dessa anvisningar inte efterfoljs.

De beskrivna sakerhetanvisningarna i kapitel 3 maste féljas.

5.2 Korhastighet

A >

Fordonet har en kraftig motor. Det star alltsa tillrackliga stora reserver
till forfogande vid svara trafiksituationer. Denna hdga kapacitet tillater
en hog sluthastighet och en enastaende kérhastighet.

Fordonet erbjuder en stor motstandskraft mot vind. Sarskild fara fore-
ligger vid plotslig sidvind.

Ojamn eller ensidig lastning férandrar kéregenskaperna.

Pa okanda vagar kan svara korforhallanden och dverraskande trafiksi-
tuationer uppsta. For din egen sékerhet bor du anpassa hastigheten
efter den radande trafiksituationen och omgivningen.

Hall gallande hastighetsbegransningar.

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV
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D> Viss I8s inredning kan skadas vid hégre hastigheter:

— Om fordonet ar utrustat med ett Teleco-satellitsystem: Kér inte for-
tare &n 160 km/h.

— Om fordonet ar utrustat med en Heki-taklucka (mini eller midi): Kor
inte fortare an 160 km/h.

Bromsar

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssy-
stemet.

Test-bromsa fore varje resa och kontrollera da:

® Fungerar bromsarna?
® Reagerar bromsarna alltid pa samma satt?
® Fortsatter fordonet rakt fram aven efter en kraftig bromsning?

Sakerhetsbalten
Allmant

Fordonet ar i bodelen utrustad med sakerhetsbalten pa de sittplatser som
foreskrivs i lagen. Beakta géllande, nationella bestammelser foér anvandning
av sékerhetsbalten.

» Spann fast dig innan fard och var fastspand under hela farden.

P Klam eller skada inte sakerhetsbéltena. Skadade sakerhetsbalten
skall bytas ut av en auktoriserad fackverkstad.

» Andra inte sdkerhetsbaltenas fastpunkter, upprullningsautomatiken el-
ler lasanordningarna.

» Varje enskilt sakerhetsbélte ska endast anvandas av en vuxen per-
son.

» Fast inte andra foremal med sakerhetsbaltet samtidigt som en person
anvander det.

» Normala sakerhetsbalten racker inte som skydd for personer som ar
mindre &n 150 cm langa. | dessa fall kravs extra sakerhetssystem. Be-
akta respektive certifikat.

» Montera bilbarnskyddet endast pa avsedda sittplatser. Nar den framre
airbagen pa passagerarstolen ar aktiverad, far endast framatriktade
bilbarnskydd anvandas pa den framre passagerarstolen.

» Sakerhetsbalten skall bytas ut efter olycksfall.

» Under farden far stolens ryggstod inte féllas ner for langt. Sakerhets-
baltets skyddsfunktion sakerstalls da inte.

Anvanda sékerhetsbalten pa ratt satt

P Baltet far inte snurras. Béltet ska sitta slatt mot kroppen.

» Nar man spanner fast sakerhetsbaltet ar det viktigt att man sitter rik-
tigt.

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV



Pa véag

5.5

Inga bakatvanda
bilbarnskydd pa
passagerarstolen

5.6

A\

Sakerhetshaltet ar korrekt placerat om den nedre delen sitter under magen
och 6ver hoftbenen. Den 6vre delen maste vara placerat 6ver brostet och
axeln (inte 6ver halsen). Baltet maste alltid sitta spant dver kroppen. Tjocka
klader bor tas av fore fard.

Bilbarnskydd

» Barn under 13 ar, som ar kortare &n 150 cm, ska anvanda lampligt
och godkant bilbarnskydd under farden.

» Spann fast barnet innan farden borjar, och se till att barnet ar fast-
spant under hela farden.

» Bakatvanda bilbarnskydd far inte monteras eller anvandas pa passa-
gerarstolen om det finns krockkudde (airbag) pa passagerarsidan. Be-
akta varningsmarkena i fordonet.

» Montera bilbarnskyddet endast pa avsedda sittplatser. Nar den framre
airbagen pa passagerarstolen ar aktiverad, far endast framatriktade
bilbarnskydd anvandas pa den framre passagerarstolen.

» Bilbarnskydd som ar vanda bakat far aldrig anvéandas pa en stol med
aktiverad framre airbag. Detta kan leda till att barn dér eller far allvar-
liga skador.

®

HYW08354

Bild 11  Varningsmarke bilbarnskydd (passagerarsolskydd)

Passagerarstolen ar utrustad med en airbag. Om denna airbag ar aktiverad
far inget bakatvant bilbarnskydd anvandas pa passagerarstolen. Om airba-
gen utléses vid en olycka skulle detta leda till att barnet dor eller far allvar-

liga skador. Pa solskyddet finns ett varningsmarke (Bild 11) som uppmark-
sammar den har risken.

Airbagen for passagerarstolen kan avaktiveras. Anvisningar om detta finns i
instruktionsboken till basfordonet.

Isofix-barnséakring

» Anvand endast bilbarnskydd i kategorin "Universal" eller (pa saten
markerade med i-Size-symbolen) bilbarnskydd i kategorin "i-Size".
Andra bilbarnskydd &r inte tillatna.

» Folj tillverkarens instruktionsbok nar du installerar och tar bort ett bil-
barnskydd med Isofix-fastsystem.

» Se till att bilbarnskyddet och Isofix-fastsystemet ar godkanda for for-
donen i enlighet med tillverkarens instruktionsbok (kravs inte med i-
Size-symbolen).
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» Anvand endast bilbarnskydd med ett stddben eller med en 6vre
hallrems.

P Fast 6vre hallremmen pa forankringspunkten.

» Fast inga andra bilbarnskydd eller balten och foremal p& Isofix-fast-
byglarna.

» Om avstandet mellan bilbarnskyddet och bordet &r for litet finns det
risk for att barnets ben fastnar. Gér darfor féljande nar du anvander ett
bilbarnskydd: Sank ner bordet i sanglaget (lyftbord) eller demontera
bordet (héngbord).

‘i i-Size-market betyder:

l ® Barnstolsklasser enligt i-Size-Norm R 129 skiljer sig at beroende pa

kroppslangd.

e Bakéatvanda bilbarnskydd for barn maste anvandas for barn upp till
15 manader.

e Det finns hdgre sakerhetsstandarder p& barnstol for sidokollision.

® Bilbarnskyddet ar alltid fast med Isofix.

® Obegransat godkannande for alla fordonsstolar med i-Size-markning.
Det &r inte nodvandigt att sl upp i fordonstypslistan.

Bilbarnskydd (bade kategori "Universal" med balte och kategori i-Size) far
endast fastas pa avsedda sittplatser:

® Pavanster sate (sett i korriktningen) pa béaltesramen (sittbank)
e Paden central sittplatsen pa baltesramen (sittbank)

(Basfordon Stellantis)

5
1 4
! 3
2 (x2)
EHGD0510 1 (xz) EHGO0E50
Bild 12  Stol med Isofix Bild 13  Fastsattning med 6vre hall-
rem
1 Fastbygel 1 Lasarm
2 Symbol Isofix 2 Fastbygel
3 Symbol évre hallrem 3 Fastkrokar
4  Barnstol
5  Ovre hallremsskarp

Bilbarnskydd med 6vre
hallrem:

Dra upp nackstodet helt.

Dra underkanten p& ryggdynan framat.

For det 6vre hallremsskarpet (Bild 13,5) 6ver ryggdynan (mellan nack-
stdd och séakerhetsbéltets omstyrning).

B Haka fast fastkorkarna (Bild 13,3) p& forankringspunkten pa baksidan av
nackstddet pa fordonssitsen.

m  Skjut ryggdynan till utgangslaget.
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m L&t lasarm (Bild 13,1) i fastbygel (Bild 12,1 och Bild 13,2) klicka pa plats.
Ett tydligt klickande ljud ska horas.

Dra at 6vre hallremsskarpet stramt.
Kontrollera med ett kraftigt ryck om barnstolen (Bild 13,4) sitter fast.

Bilbarnskydd med stodben:  m Fast stoddbenet enligt tillverkarens instruktioner fér bilbarnskydd.

Demontering utférs i omvand ordning.

(Basfordon Ford)

EHGDOS10 EHGO0S4T

Bild 14  Stol med Isofix Bild 15  Fastsattning med évre hall-
rem
1 Fastbygel 1 Lasarm
2 Symbol Isofix 2 Fastbygel
3 Symbol Gvre hallrem 3 Fastkrokar
4  Barnstol
5  Ovre hallremsskarp
6 Skara

Bilbarnskydd med évre ~ ®  Dra upp nackstddet helt.
hallrem:

Dra fram ryggstodet.

For den 6vre hallremmen (Bild 15,5) genom skéaran (Bild 15,6) i ryggsto-
dets dyna (bredvid nacksttdet).

m Haka fast fastkorkarna (Bild 15,3) pa forankringspunkten pa baksidan av
nackstodet pa fordonssitsen.

m Lat ldsarm (Bild 15,1) i fastbygel (Bild 14,1 och Bild 15,2) klicka pa plats.
Ett tydligt klickande ljud ska horas.

Kontrollera med ett kraftigt ryck om barnstolen (Bild 15,4) sitter fast.
Satt ryggstodet i utgangslaget.

Bilbarnskydd med stédben:  ®m  Fast stddbenet enligt tillverkarens instruktioner for bilbarnskydd.

Demontering utférs i omvand ordning.

5.7 Forarstol och passagerarstol

i'i P Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning.

» Stolarna maste vara lasta i fardriktning och far inte snurras under ti-
den som bilen kor.

Forarstolen och passagerarstolen ar delar av basfordonet. Instélining av sto-
larna beskrivs i basfordonets bruksanvisning.
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5.8 Nackstod

» Stall innan du startar in nackstodet sa att bakhuvudet har ett stod un-
gefar i hojd med 6ronen. Nackstoden maste haka fast i en av sparrpo-
sitionerna.

Nackstodens mellanpositioner (utanfér sparrpositionerna) far endast
anvandas nar fordonet star still.

x@ﬂ?

Bild 16  Korrekt instdllning av nack-
stoden

Installning av nackstoden:  ®m  Dra nackstodet uppat eller tryck nedat tills det har natt Iamplig position
(Bild 16).

m  Sakerstéll att nackstddet har hakat fast i en sparrposition.

5.9 Sittplatsernas placering

» Nar man kor med husbilen far personer endast uppehalla sig i fordo-
net pa de tillatna sittplatserna. Det maximalt tillatna antalet passa-
gerare finns angivet i fordonshandlingarna.

» P& sittplatserna galler bilbalteslagen.

Sittplatser, som kan anvandas under farden, ar utrustade med ett sékerhets-
bélte.

5.10 Tankning av brénsle for dieselmotor

» Vid tankning, pa farjor eller i garage maste alla apparater som bedrivs
med gas vara avstangda (varmesystem, spis). Explosionsrisk!

Branslepafyliningsroret befinner sig pa fordonets utsida langst fram till vans-
ter.
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Uppstallning av husbilen

6.1
6.2

6.3

6.4

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om uppstallning av fordonet pa campingom-
radet.

> Stall fordonet s& vagratt som majligt. Anvand nivaklossar vid behov. An-
nars kan vattnet inte rinna ut ordentligt fran duschkaret.

> Sakra fordonet sa att den inte kan rulla ivag.

D> Djur (sarskilt méss) kan orsaka stora skador i fordonet. Kontrollera dar-
for regelbundet det uppstallda fordonet med avseende pa olika spar ef-
ter djur, pa sa satt kan storre skador undvikas.

Parkeringsbromsen

Drag alltid &t parkeringsbromsen nar du staller upp fordonet.

Fotsteg

For att kunna lamna fordonet maste fotsteget vara helt utfallt.

Nivaklossar

> Nivaklossar medféljer inte vid leverans. Tillbehtrshandeln tillhandahaller
olika modeller.

Nivaklossar gor det mojligt att utjamna hojdskillnaden sa att fordonet star
vagratt pa sluttningar och pa ojamna uppstallningsytor.

230 V-anslutning

Till fordonet kan man ansluta en extern 230 V-férsoérjning (se kapitel 9).

Kylskap
> Kontinuerlig drift av kylskapet utan extern 230 V-forsorjning kan bodels-
batteriet urladdas.

Kontrollera bodelsbatteriets laddningstillstand pa panelen. Om mégjligt anslut
extern 230 V-forsorjning.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att bo i fordonet.

7.1 Dorrar

f » Kor endast med stangda dorrar.

Markisen pé sidan av fordonet kan monteras i olika lutningsvinklar (bero-
ende pa hur ménga brickor som anvands, se separat monteringsanvis-
ning fran tillverkaren). Under vissa omstandigheter kan markisen, vid in-
och utfallning, kollidera med ingangsdorren. Stang darfor ingangsdorren
innan du anvander markisen.

> Lasning av dorrarna kan férhindra att de 6ppnas av sig sjalva, t. ex. vid
en olycka.

> Lasta dorrar forhindrar dessutom att nagon kan komma in i fordonet uti-
fran t. ex. om du maste stanna vid en ljussignal. | en nddsituation kan
det emellertid vara ett problem om dérrarna ar lasta.

>

> La&s alltid dorrarna nar du lamnar fordonet.

> Dorrlas ar en bestandsdel av basfordonet. Oppning och stangning av
dorrarna beskrivs i instruktionsboken till basfordonet.

7.1.1 Insektsskydd pa skjutdorren, utdragbart

I\ > Oppna insektsskyddet helt innan skjutdérren stangs.

EHGO00020

| I
Bild 17  Insektsskydd
Stdnga: ®m Tatagi listen (Bild 17,1) och drag ut insektsskyddet helt.

Oppna: ® Tatagi listen (Bild 17,1) och stall tillbaka insektsskyddet till utgangsla-
get.
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7.1.2

Lossa begransningen for
Oppningsvinkeln:

7.2

Bakdorrar

> Om bakdorrarna dppnas for mycket, kan 16s inredning i fordonet skadas.
Oppningsvinkeln for bakdorrarna begransades darfor fran fabrik. Om
denna begransnings frigors: Oppna bakdorr bara forsiktigt och se till att
bakddrren inte stoter i nAgon 16s inredning.

Oppningsvinkeln for bada bakdorrar ar begransad till ca 90°. Begransningen
kan vid behov frigéras.

CAPO004Z

Bild 18  Tryckknapp for att frigora be-
gransningen

m  Oppna bakdérr (Bild 18,2) till anslag.

m  Tryck tryckknapp (Bild 18,1), hall fast bakddrren och 6ppna forsiktigt pa
nytt.

Utvandiga luckor

[> Sténg och I&s alla utvandiga luckor innan du startar.

> Oppna resp. stang alla 18s pa luckan for att 6ppna och stanga den ut-
vandiga luckan.

> Da fordonet lamnas ska samtliga luckor pa utsidan stangas.

Luckorna som finns p& fordonets utsida har enhetliga lascylindrar. Darfor
kan man 6ppna eller lAsa dem med en och samma nyckel.
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7.3 Vadra

P Syret i fordonet forbrukas genom att man andas eller av gasdrivna in-
stallerade apparater. Darfor maste den forbrukade luften alltid ersat-
tas. For detta finns det ventilation i fordonet (t. ex. takluckor med ven-
tilation) monterade. Tack aldrig for ventilationerna pa in- eller utsidan,
t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri fran sno och lov. Risk
for att kvavas foreligger pa grund av den 6kade COz-halten.

> | vissa vaderleksforhallanden kan kondens bildas pa metallféremal trots
att man vadrar tillrackligt mycket (t. ex. skruvarna pa chassigolvet).

[> Karossoppningar (t. ex. kanterna pa takluckan, pafyliningséppningar,
luckor osv.) kan vara kdldbryggor.

Kondensvatten  Se till att du alltid har en optimal luftcirkulation eller ventilation genom att
vadra sa ofta som méjligt. Endast om man vadrar tillrackligt mycket kan man
forhindra att kondensvatten bildas om det ar kyligt eller kalt ute. N&ar varme-
effekten, luftspridningen och ventilationen anpassas till varandra fas ett be-
hagligt rumsklimat under den kalla arstiden. For att forhindra drag skall luft-
munstyckena pé instrumentbradan stangas och luftspridningen i basfordonet
std pa cirkulationsdrift. Om fordonet star stilla en langre tid bor man vadra
regelbundet, bl a for att undvika for kraftig uppvarmning pad sommaren.

7.4 FOnster
f,:;’:'il; > Hainte rullgardinerna stangda 6ver en langre tid; materialet slits ut.
Vo)
I,/;" \ \\, D> Nar morklaggningsrullgardinen &r helt stdngd kan det, vid starkt solljus,

bildas vdrmeansamlingar mellan mérklaggningsrullgardinen och fénster-
rutan. Fonstret kan skadas. Stang darfor morklaggningsrullgardinen end-
ast till 2/3 vid starkt solljus.

> Stang fonstren innan kérningen paborjas.

> Beroende pa vadret ska man alltid stanga fonstrena sa mycket att fukt
inte kan tranga in.

> Oppna resp. stang alla lasarmar pa fonstret for att 6ppna/stanga de
Overkantshéngda fonstren.

D& fordonet lamnas ska alla fonster vara stangda.

ol

Vid extrema vaderleksforhallanden eller stora temperaturskillnader kan
det bildas lite kondensvatten pa insidan av de dubbla akrylglasrutorna.
Rutan ar s& konstruerad, att kondensvattnet kan avdunsta igen om tem-
peraturen ute stiger. Man behdover alltsa inte vara radd att akrylglasrutan
tar skada av kondensvattnet.
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7.4.1

Oppna:

Stanga:

Kontinuerlig vadring

Overkantshangt fonster

[> Om fonstren ar monterade med automatik-sparrar, maste fonstret 6pp-
nas helt for att sparren ska frigéras. Om sparren inte frigérs och fénstret
trots det stangs finns det risk for att fonstret gar sonder p.g.a. stora
trycket.

D> Nar de 6verkantshangda fonstren 6ppnas skall det goras utan att vrid-
spanningar uppstar. Fonster skall dppnas och stangas med jamn kraft.

1T 2 3 sueotezs S ausmgzﬁ

Bild 19  Lasarmilaget "stéangd" Bild 20  Overkantshangt fonster med
automatik-sparrar, dppet

B Svang lasarmen (Bild 19,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.

Oppna det dverkantshangda fonstret till onskat lage. Lat det 6verkants-
hangda fonstret haka i sjalvstandigt med (Bild 20,1) automatiska-spar-
rar.

Det 6verkantshangda fonstret Iases i 6nskat lage.

m  Oppna det 6verkantshangda fonstret s& mycket att sparren friges.
Stang det 6verkantshéngda fonstret.

B Svang lasarmen (Bild 19,3) ett kvarts varv mot fonsterkarmen. Lasspa-
ken (Bild 19,1) ar placerad pa insidan av fonsterlaset (Bild 19,2).

3 BUED1827

Bild 21  La&sarm i laget "kontinuerlig
vadring"

Med hjalp av ldsarmen kan man lasa det 6verkantshangda fonstret i tva

olika lagen:

® | |aget "kontinuerlig vadring” (Bild 21)
® | |aget "helt stangt" (Bild 19).

44
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For att stélla det Overkantshangda fonstret i lage for "kontinuerlig vadring":

B Svang lasarmen (Bild 21,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.

B Tryck upp det 6verkantshangda fonstret nagot.

B Svang lasarmen ett kvarts varv mot fonsterkarmen. Darvid maste
lasspaken (Bild 21,1) foras in i sparet pa fonsterlaset (Bild 21,2).

Det 6verkantshangda fonstret far inte sta i laget "kontinuerlig vadring" under

korning.

Vid regn kan det komma in vatten i bodelen om det 6verkantshéngda fonst-
ret star i laget "kontinuerlig vadring". Darfor bor man stanga fonstret helt nar
det regnar.

7.4.2 Plisségardin och insektsnat

Fonstren ar férsedda med plisségardiner och insektsnat. Insektsnatet och
plisségardinen gar att mandvrera oberoende av varandra eller tillsammans.

\5 BUE01273

Bild 22  Overkantshangt fonster Bild 23  Sparr

Plisségardin  Plisségardinen (Bild 23,5) finns i den nedre rullgardinskassetten.

Stanga: W Tatag i mitten pa plisségardinens list (Bild 22,3 och Bild 23,4) och drag
den nerifrdn och uppat och slapp den vid dnskad hojd. Plisségardinen
stannar pa denna hgjd.

Oppna: ® Tatag pa mitten av plisségardinens list och skjut nedat.

Insektsnat  Insektsnatet (Bild 23,1) finns i den 6vre rullgardinskassetten.

Stanga: m Drag, med listen (Bild 22,2 och Bild 23,2), ner insektsnétet tills listen sto-
ter mot plisségardinen (Bild 23,4).

m Las fast insektsnatets sparr (Bild 22,1 och Bild 23,3) pa plisségardinens
list. Nar sparren ar last, kan plisségardinen och insektsnatet justeras
samtidigt.

Oppna:  m  Tryck sparren (Bild 23,3) pa insektsnéatet uppét.
m  For langsamt tillbaka insektsnatet med listen (Bild 22,2).
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7.4.3 Morklaggningsgardin for forarhytt (Basfordon Stellantis)

.I > Oppna morklaggningsgardinen for forarhytten fére korningen.

Bild 24  Morklaggningsgardin for fo- Bild 25  Morklaggningsgardin for fo-
rarhytt pa sidoruta rarhytt pa vindruta
Stanga: m  Ta ut morklaggningsgardinen for forarhytt fran forvaringsfacket ovanfor
forarhytten.
m  Fast morklaggningsgardinen for forarhytt pa en sida av férarhytten. For
detta fast tva tryckknappar (Bild 24,2) bakom sidorutan pa B-stolpen.
m  LAagg oglor (Bild 24,1) 6ver handtaget ovanfor sidorutan och fast med
tryckknappar.
m  Skjut fickor (Bild 25,1) for mérklaggningsgardinen for forarhytten éver de
bada solskydden.
B P& andra sidan av forarhytten: Fast pA samma satt morklaggningsgardi-
nen for forarhytt med 6glor pa handtaget och med tryckknappar pa
B-stolpen.
Oppna: m Lossa morklaggningsgardinen for férarhytten pa alla fastpunkterna.

Forvara morklaggningsgardinen for forarhytt i férvaringsfacket ovanfor
forarhytten.
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7.4.4 Morklaggningsgardin for forarhytt med tyggardin (Basfor-
don Ford, serie)

» Ta bort forarhyttens morklaggningsgardin och placera dem pa ett sa-
kert stélle fore fard.

1 Brygga
2 Hatthylla
3 Solskydd

Bild26  Hatthylla

Stanga: W Ta bort forarhyttens morklaggningsgardin fran 6verskapet i forarhytten.

m  Fast forarhyttens morklaggningsgardin i en av de tv& B-stolparna med
ett tryckknapp.

m  Fast forarhyttens morklaggningsgardin pd hatthyllan p4 samma sida av
fordonet. For att gora detta, styr dglan péa forarhyttens morklaggnings-
gardin runt bryggan (Bild 26,1) pa hatthyllan (Bild 26,2) och fast den
med tryckknappar.

m  Skjut fickorna for forarhyttens morklaggningsgardin 6ver bada solskyd-
den (Bild 26,3).

m Fast forarhyttens morklaggningsgardin pd hatthyllan pa motsatt sida av
fordonet. For att gora detta, styr dglan pa forarhyttens morklaggnings-
gardin runt bryggan pa hatthyllan och fast den med tryckknappar.

m  Fast forarhyttens morklaggningsgardin i den andra B-stolpen med ett
tryckknapp.

Oppna: m Lossa forarhyttens morklaggningsgardinen pa alla fastpunkterna.

Forvara forarhyttens morklaggningsgardin i 6verskapet i forarhytten.

7.4.5 Morklaggningsgardin for forarhytt med fallbara skjutgardi-
ner (Basfordon Ford, tillval)

» Innan du borjar resan, se till att forarhyttens moérklaggningsgardiner ar
helt 6ppna. Listerna pa de fallbara skjutgardinerna maste lasas pa
plats.

> Hall endast de fallbara skjutgardinerna i listens handtag och flytta dem i
angiven riktning.
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Stanga forar- och
passagerarddrrens
morklaggning:

Oppna forar- och
passagerardorrens
marklaggning:

Sténga vindrutans
morklaggningsgardin:

Oppna vindrutans
morklaggningsgardin:

Forarhyttens moérklaggningsgardiner bestar av foljande fallbara skjutgardi-
ner:

e tva fallbara skjutgardiner for vindrutan
e en fallbar skjutgardin for sidofonstret pa forardorren
e en fallbar skjutgardin for sidofonstret pa passagerardorren

De fallbara skjutgardinerna ar fasta pa insidan av fonstret.

1 Handtag

Bild 27  Sidofénster med fallbar skjut-
gardin

m  Dra den fallbara skjutgardinen i handtaget (Bild 27,1) i pilens riktning
(upp till stopp). En magnetférslutning haller den fallbara skjutgardinen
stangd.

®  Anvénd handtaget (Bild 27,1) for att skjuta tillbaka den féllbara skjutgar-
dinen tills listen hakar fast i hallaren.

2 Regnsensor (tillval)
3

Handtag

y P :
Bild 28  Vindruta med féllbara skjut-
gardiner

m Dra handtaget (Bild 28,3) pa de bada fallbara skjutgardinerna pa vindru-
tan mot mitten (upp till stopp). Magnetiska las haller de fallbara skjutgar-
dinerna stangda.

®  Anvand handtaget (Bild 28,3) for att skjuta de bada fallbara skjutgardi-
nerna pa vindrutan utat tills listen (Bild 28,1) hakar helt i sin hallare.

Vindrutans morklaggningsgardin har ett Y-format urtag for fordonets regn-
sensor (Bild 28,2).

48
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7.5

7.5.1

Oppna:

Takluckor
| fordonet finns takluckor med och utan ventilation monterade. De mindre
takluckorna i bodelen och i badrummet ar fordedda med ventilation.

» Ventilationsoppningarna till ventilationssystemet maste alltid vara
oppna. Tack aldrig for ventilationerna, t. ex. med en vintermatta. Hall
ventilationerna fri frAn sno och lov.

D> Ha inte rullgardinerna sténgda 6ver en langre tid; materialet slits ut.

v

Nar morklaggningsrullgardinen resp. plisségardinen ar helt stangd kan
det, vid starkt solljus, bildas varmeansamlingar mellan mérklaggnings-
rullgardinen/plisségardinen och takluckan. Takluckan kan skadas. Sténg
darfor morklaggningsrullgardinen/plisségardinen endast till 2/3 vid starkt
solljus. Oppna takluckan nagot eller stall den i ventilationslage.

> Beroende pa vadret ska man alltid stanga takluckorna s mycket att fukt
inte kan tréanga in.

> Gainte pa takluckorna.
> Stang takluckorna innan korningen paborjas.
> Kontrollera laset till takluckorna innan resan paborjas.

> Da fordonet lamnas ska alla takluckor vara stangda.

> Solljus bleker med tiden tyget pa dynorna. Fargforandringen gar snabb-
bare om temperaturen stiger kraftigt i fordonet.
Darfér rekommenderar vi att morklaggningsgardinerna dras for 6ver tak-
luckorna till 2/3 om fordonet star i starkt solljus.

Taklucka med snéapplas

12
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Bild 29  Taklucka med snapplas

Takluckan kan 6ppnas bade pa bara ena sidan och pa bada sidorna.

m  Drag i handtaget (Bild 29,3).
Fall ned insektsskyddet (Bild 29,4).

Tryck snapplaset (Bild 29,1) mot takluckans insida. Tryck samtidigt
takluckan uppat med handtaget (Bild 29,2).

m  Fall upp insektsskyddet (Bild 29,4) sa att det hakar i.
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Stanga:

Oppna:

Stanga:

Drag i handtaget (Bild 29,3).
Fall ned insektsskyddet (Bild 29,4).

Drag kraftigt ner takluckan med hjalp av bada handtagen (Bild 29,2) s&
langt, att snapplasen (Bild 29,1) gér i las.

Fall upp insektsskyddet (Bild 29,4) s& att det hakar i.

Heki-taklucka

>

>

BUEDDS22
e—————_—————ee— s e |

Vid hdga hastigheter kan Heki-takluckan skadas. Kor darfér inte med
fordonet snabbare an 160 km/h.

Om fordonet ska transporteras: Lasta inte fordonet baklanges. Heki-tak-
luckan kan skadas annars.

T

g
| g

Bild 30  Lasknapp (Heki-taklucka) Bild 31  Spér (Heki-taklucka)

Heki-takluckan dppnas pa ena sidan.

Tryck pa lasknappen (Bild 30,2) och dra ner bygeln (Bild 30,1) med
bada handerna.

Dra in bygeln (Bild 31,1) i sparen (Bild 31,2) till den bakersta positionen
(Bild 31,3).

Tryck bygeln (Bild 31,1) latt uppat med bada handerna.

Skijut tillbaka bygeln i sparen.

Tryck bygeln uppét med bada handerna tills bygeln ligger ovanfor
lasknappen (Bild 30,2).
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Bild 32  Spar (ventilationslage) Bild 33  Las (ventilationslage)

Ventilationslage  Heki-takluckan kan stéllas i tva ventilationslagen: Laget for daligt vader
(Bild 32,1) och mittlaget (Bild 32,2). Beroende pa modell kan takluckan lasas
i mittlaget med de bada sparrarna (Bild 33,1) till hdger och vanster om ra-
men till takluckan.

m  Tryck pé lasknappen (Bild 30,2) och dra ner bygeln (Bild 30,1) med
bada handerna.

Drag bygeln till 6nskad position i sparet (Bild 31,2).

Tryck bygeln latt uppat och skjut in den i det valda sparet (Bild 32,1 el-
ler 2) och las eventuellt.

Plisségardin  Stédnga och 6ppna plisségardinen:

Stanga: ® Drag ut plisségardinen och slapp den i 6nskad position. Plisségardinen
stannar i denna position.

Oppna: m  For tillbaka plisségardinen langsamt till utgdngslaget med handtaget.

Insektsskydd  Sté&nga och Oppna insektsskyddet:

Stanga: W Drag ut insektsskyddet med handtaget till motstdende handtag pa
plisségardinen.

Tryck pa handtaget pa insektsskyddet baktill. Sparren lossas.
m Dralangsamt tillbaka insektsskyddet med handtaget.

Oppna:
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7.6 Bord
7.6.1 Hangbord med tvadelat stodben

» Innan du borjar resan, ta bort hangbordet och fast det i sangladan
med en rem (tillsammans med madrasserna).

I> Den maximalt tilldtna belastningen av utsvangd bordsskiveférlangningen
ar 3 kg.

| —

4
I HYWO7816

Bild 34  Hangbord med tvadelat
stodben

Bordsytan kan forstoras genom att en bordsskiveforlangning falls ut.

Forstora: m Draknappen (Bild 34,2) till Iaset nedat och fall ut bordsskiveforlang-
ningen (Bild 34,1).

Forkorta:  m Fall in bordsskiveférlangningen (Bild 34,1) under bordsskivan (Bild 34,6)
sa att det hors att laset hakar i.

Det tvadelade stodbenet gor att hangbordet kan anvandas som sangbottten.

Ombyggnad till  m  Lyft upp bordsskivan (Bild 34,6) ca 45° framtill.
sangstomme: @ Drag ut den nedre delen av stédbenet (Bild 34,4) nedat och lagg den &t
sidan.
Tag ut bordsskivan ur den 6vre fastlisten.
Satt, i 45°-vinkel, in bordsskivan med héllarna i den nedre fastlisten

(Bild 34,3) och stall den pa golvet med den 6vre delen av stodbenet
(Bild 34,5).

52
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7.7

A\

7.8

7.8.1

A\

Vrida spotlight:

Forskjutning spotlight:

PVC-golvbelaggning

» Gasledningar och elkablar har installerats i golvet. Borra aldrig hal el-
ler skruva in skruvar i golvet. Risk for gasexplosion, elektriskt stot eller
kortslutning om nagon ledning skadas.

> Skor med vassa klackar kan efterlamna marken som inte gar att ta bort
pa PVC-golvbelaggningen. Anvand darfor inte skor med vassa klackar i
fordonet.

> Palagda gummimattor resp. langre tids inverkan t. ex. av ketchup,
morotssaft, kulspetsblack, blod eller lappstift kan leda till missfargning av
PVC-golvbelaggningen. Avlagsna om majligt omgaende flackar pa gol-
vet.

Lampor

> Ljusbrytarna sitter pa olika stéllen, beroende pa modell. Ljusbrytaren be-
finner sig antingen direkt bredvid respektive lampa eller i dess lysom-
rade, t. ex.i narheten av sittgruppen.

For takbelysning i bodelen finns i bakre omradet samt vid ingangen (vid
skjutdorren) ljusbrytare monterade.

Belysningssystem och USB-uttag

» Glodlampor och ljusarmaturer kan bli valdigt heta.
» Lat glodlampor och ljusarmaturer svalna innan de vidrors.

» Nar lampan ar paslagen, eller fortfarande varm, maste avstandet till
brannbara foremal som t. ex. forhangen eller gardiner vara minst
30 cm. Brandfaral!

BUEQ1471

Bild 35  Spotlight

®  Vrid spotlightens hus (Bild 35,2) i 6nskad riktning.
Huset kan vridas i foljande riktningar:

e At vanster eller hoger
e uppat eller nerat

Vrid fastet (Bild 35,1) med ca 45°.
Spotlighten forskjuts langs skensystemet till Gnskad position.

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV

53



Boende

Ta av spotlight:

Satta in lysror:

Vrida lysror:

Ta ut lysror:

Vrid fastet (Bild 35,1) med 90°.
Ta av spotlighten fran skenan.

EHG00022

Bild 36 Lysrér

Satt in bada hallarna (Bild 36,1) i skenan (Bild 36,3). Vrid hallaren med
90°.

Satt in ljuskallan (Bild 36,2) i en av héllarna.

Skjut den andra hallaren mot ljuskallan tills den sitter ordentligt fast.

Vrid pa ljuskallan (Bild 36,2) tills 6nskad ljusstyrka har uppnatts.

Lossa den ena hallaren fran ljuskallan och skjut bort den.
Ta av ljuskallan.
Vrid bada hallarna med 90° och ta av dem fran skenan.

EHG00023

Bild 37  USB-uttagselement

USB-uttagselementet (Bild 37,1) kan séttas in, vridas och flyttas pd samma
satt som spotlightlamporna.

54
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7.8.2 Lampor i det bakre omradet

| det bakre omradet sitter en lampa pa sidan.
Denna lampa har 3 olika brytarlégen:

® Av (lampan lyser inte)
e Pa (lampan lyser konstant)
® Dorrkontakt (lampan lyser nar bakluckan ar éppen)

EHGO0024

Bild 38  Lampor, bakre omradet

S|4 pa/fran:  m  Tryck pa de transparenta kaporna som sitter p& sidan av lamporna.

7.9 TV-anlaggning

» Placera den platta bildskdarmen pa ett sakert stélle fore farden.

I>  Du hittar information om hur du anvander TV-anlaggningen i tillverka-

rens separata instruktionsbok.

Den platta bildskarmen ar fast pa ett utdrag 6ver sittbankens nackstod.

Bild 39  Utdrag med platt bildskarm

Andra platt bildskarm till  m  Tryck I&sfjadern (Bild 39,1) nedat och dra ut utdraget (Bild 39,2) med
TV-stéllning: den platta bildskarmen vagratt i riktning mot fordonets mitt.

®  Vrid den platta bildskarmen till 6nskat lage.
Den platta bildskarmen kan vridas s& langt att den dven kan ses fran det
bakre omradet.
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Andra platt bildskarm till
fardlage:

7.10
7.10.1

A\

Ombyggnad for
sanggéende:

Ombyggnad efter att man
har vaknat:

7.10.2

m Vrid den platta bildskarmen till utgangslaget.

®m  Skjut in utdraget (Bild 39,2) med den platta bildskarmen vagratt fram till
anslaget. Lasfjadern (Bild 39,1) hakar fast horbart.

Sangar
Tvargaende bakre séang

» Den bakre sangen far belastas med hogst 200 kg.

» Se, speciellt vid smabarn under 6 ar, att de inte kan ramla ner fran
sangen.

EHGO0G36.

Bild 40  Bakre sang (transportlage) Bild 41  Bakre sang (ombyggnad for
sanggéende)

Lossa sékerhetsremmen (Bild 40,2).

m LAgg sangbotten (Bild 40,1) efter varandra 6ver mittgangen (pa listerna
pa underskapet).

m L&gg ut dynorna enligt Bild 41 pa sangytan.

m  Stapla dynorna och séngbotten som visas i Bild 40 i det vanstra under-
skapet.

m  Sakra dynorna och sangbotten med sékerhetsremmar (Bild 40,2). For
att gora detta, dra sékerhetsremmen genom de medfdljande 6glorna
och 6gla det runt dynan och sangbotten.

Langsgaende bakre sangar

Beroende pa behov kan de langsgaende bakre sangarna omvandlas till
olika saker:

® Sovyta
® Enkelsovplats
® Forvaringsutrymme for transport av storre foremal (t. ex. cyklar)

> Vid ombyggnad till utbkad sovyta installeras ett steg som kléattringshjalp.
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Ombyggnad for
sanggéende:

Ombyggnad till
enkelsovplats:

Bild 42  Steg Bild 43  Mellanvdgg med steg

m  Hang pa steget (Bild 42,2) i det nedre utsnittet (Bild 42,1) pa mellanvag-
gen (Bild 43,1).

m  Satt in mellanvaggen (Bild 43,1) mellan de langsgéende bakre sang-
arna. Mellanvaggen ska da hangas i det andra laget (sett fran koksen-
heten).

Bild 44  Sangbottnar Bild 45  Madrasser

®m  Sank ned sangbottnen (Bild 44,1) p& bada sidor.
® Lagg madrasserna (Bild 45) pa sangbottnarna.

Bild 46  Hoger sang i transportlage

m Vik upp madrassen (Bild 46,2) for den hogra sangen (fran korriktningen
sett) pa langden och stall den pa kanten, skjut sedan mot vaggen sa
langt det gar (se Bild 46).

m  Fall upp sangbotten (Bild 46,3) for den hdgra sangen.
®  Se till att klamman péa sangbottens framsida hakar i koksstéllet.
B Fast sangbottens bakre &nde med fastbandet (Bild 46,1).
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B> Néar den hogra sdngen &r uppfalld kan den vanstra séangen fortfarande
anvandas som enkelsang. Samtidigt kan forvaringsutrymmet som nu fri-

gjorts anvandas for till exempel cyklar.

Bild 47  Madrasser och sangbottnar i Bild 48  Fastband véanster séang

transportlage
Ombyggnad il ® Fast och bygg om den hégra sangen enligt beskrivningen ovan.

forvaringsutrymme: g ik upp madrassen (Bild 47,1) pa den vanstra sangen pa langden, pa
samma satt som den hogra, och stall den pa kanten, skjut sedan mot
vaggen sa langt det gar (se Bild 47).

m  Fall upp sangbotten (Bild 47,2) for den vanstra sangen.
B Fast alltid sdngbotten fram och bak med ett fastband (Bild 48,1 och 2).

> Nar bada sangarna ar uppfallda ar aven férvaringsfacken i den vanstra
sangladan tillgangliga.

Fallskydd (Basfordon
Stellantis)

182 ' o]

Bild 49  Fallskydd (langsgaende
bakre sang)

D> Bakdorrarnas fonster ar utrustade med ett fallskydd (Bild 49,1). Bakdor-
ren kan 6ppnas inifran via dorrhandtaget (Bild 49,2).
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Fallskydd (basfordon

Ford)

EHG01215 |

Bild 50  Fallskydd (langsgaende
bakre sang)

> Bakdorrarnas fonster ar utrustade med ett fallskydd (Bild 50,1).

7.10.3 Vaningssang bak

\ > Vaningssangen bak far endast anvandas med fallskydd.

Vaningssangen bestar av tva avtagbara sangbottnar, fyra dynor, ett fall-
skydd och en pahangbar stege.

Vaningssangens sangbottnar kan belastas med max. 100 kg vardera.

Bild 51  Vaningssang Bild 52  Vaningssang med pahangd
stege

En stege (Bild 52) kan hangas pa vaningssangen for att gora det enklare att
ta sig upp i séngen.
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7.11

|
i

Bild 53  Vaningssang, ombyggd till
sittgrupp

Vaningssangen kan byggas om till en sittgrupp (Bild 53). Lagg da pa de
bada sangbottnarna omvant pa surrningsskenorna och anvand den bakre
séngens dynor som ryggstod.

Bygga om sittgrupperna for sanggaende

> En extra stodplatta behévs for ombyggnad av sittgruppen. Denna
stddplatta medféljer fordonet.

> Om stédplattan och de tva extra dynorna inte behovs: Férvara stodplat-
tan och de extra dynorna éver sdngen och spann fast dem fére farden.

m  Skjut bada satena i forarhytten helt fram.
®  Bygg om bordet till singstomme (se avsnitt 7.6.1).
m  Fall ut fotstod pa stodplattan.

EHGO0616

Bild 54  Under ombyggnaden Bild 55  Efter ombyggnaden

m  Hang pa stodplatta (Bild 54,1) sidledes pé sittbanken och lagg péa bor-
det.

m Lagg de bada extra dynorna (Bild 55,1) pa det nersankta bordet sa som
visas i bild.
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7.13

Bakre hylla, tvargaende

» Ta bort I6sa foremal (t.ex. hjalmar, vevar) innan du ger dig av och for-

vara dem sakert.

1 Bakre hylla, tvargdende

Bild 56  Bakre hylla, tvargdende

Uppfallbart tak

>

Vistas inte under det uppfallbara taket under askvader. Det uppfall-
bara taket ger inget skydd mot blixtnedslag under askvader. Risk for
dodsolyckor!

Barn under 6 ar ska aldrig lamnas i sangen till det uppféallbara taket
utan tillsyn.

Det uppféallbara taket far maximalt belastas med 200 kg.

Kontrollera fore varje fard att det uppfallbara taget ar ordentligt stangt,
sparrat och last sa att det inte kan 6ppnas av sig sjalvt.

Ett uppfallt eller osparrat uppfallbart tak kan under fard fastna i till exem-
pel trad, skyltar, master, infarter till parkeringshus, slitas loss och orsaka
svara skador p& fordonet och pa annans egendom.

Se till att bada elektriska las ar asta. Var uppmarksam pa varningssig-
nalen om det uppfallbara takets elektriska 13s inte ar helt stangt.

Om det uppfallbara taket ar stangt, se till att forutom det elektriska laset,
bada baltldsen ar stangda. Detta forhindrar att det uppfallbara taket 6pp-
nas i handelse av att det elektriska laset inte fungerar under kérning.

Anvand endast de tva baghandtagen for att 6ppna och stanga det upp-
fallbara taket.

Oppna minst ett fonster eller en ingdngsdorr innan det uppfallbara taket
dppnas eller stangs. P& sa satt bildas inget lufttryck. Om luft ackumule-
ras kan taltduken skadas eller det uppféllbara taket kan inte dppnas/
stangas korrekt.

Nar man dppnar resp stanger det uppfallbara taket, se till att det uppfall-
bara takets vanstra och hogra sida styrs upp och ner parallellt. | extrema
fall kan ensidig anvandning leda till att gasdamparen som ar fast vid si-
dan lossnar!

Om det uppfallbara taket har varit 6ppet under lang tid kan det finnas
okat motstand i gasdamparen vid stangning. Stang det uppfallbara taket
minst en gang per dag.
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Varningssignal

Monteringsstalle knapp

Oppna det uppfallbara
taket:

> Sténg bara det uppféllbara taket nar taltduken &r torr. Om det uppfall-
bara taket maste stangas nar taltduken ar vat: Oppna det uppfallbara ta-
ket sd snart som mdjligt sa att taltduken kan torka helt.

> Nar den inre luftfuktigheten héjs under en lang tid, kan det bildas mogel-
flackar och mjoldagg. Se till att du alltid har en god ventilation.
| téltduken finns det dppningar for extra ventilation eller mer dagsljus.
Taltduken i dessa omraden ar férsedd med antingen en flugskarm eller
en transparent film. Oppna blixtlas eller kardborreband for att ventilera.

> Om fukt till exempel bildas pa taltduken eller under madrassen eller kon-
densvatten: Ventilera det uppféllbara taket val. Ta bort kondensvatten
och fukt med en torr trasa under anvandning (men senast innan stang-

ning).
D> Nar fordonet inte anvands under langre tid:

- Ventilera fordonets inre val var tredje vecka med det uppfallbara taket
Oppet.

- Fall upp avfuktaren (Granulat). Folj tillverkarens instruktioner.

Om inte de bada elektriska lI&sen pa det uppstallbara taket ar helt lasta, hors
en varningssignal nar tandningen slas pa.

Den har varningssignalen hérs varannan sekund.
Efter 30 sekunder 6kar varningssignalen och hérs var 0,5 sekund.

Varningssignalen tystnar forst nar tandningen ar avstangd eller bada elekt-
riska lIasen pa det uppfallbara taket &r stangda.

Knappen for elektrisk upplasning (Bild 58) finns pa hoger sida i omradet
ovanfor skjutdorren.

D> Elektrisk upplasning ar endast majlig nar tandningen ar avstangd.

EHG00526

Bild 57  Baltlas Bild 58  Knapp for elektrisk upp-
l&sning

Oppna bada baltldsen (Bild 57,1).
Tryck pa knappen (Bild 58,1) under minst 2 sekunder.

> Ett tidsfonster pa 5 sekunder tillhandahalls for att 6ppna det uppfallbara
taket. Efter att de 5 sekunderna har I6pt ut lases de tva elektriska lasen
igen.

Tryck de tva bygelhandtagen jamnt mot det uppfallbara taket tills det
uppfallbara taket svanger upp av sig sjalvt.
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Mekanisk nédupplasning  Om den elektriska upplasning misslyckas kan det uppfallbara taket lasas
upp mekaniskt.

Bild 59  Dragkedja Bild 60  Nodupplasning

m  Oppna dragkedjan helt (Bild 59,2) pa undersidan av blasbalgen
(Bild 59,1).
Dra i den roda knappen (Bild 60,1) p& kabeln (Bild 60,2) pa bada sidor.
Skjut det uppfallbara taket nagot uppat tills l1aset l&ses upp mekaniskt.

Stege

» Anvand alltid den avsedda stegen for att komma upp i sangytan i det
uppféllbara taket.

» Stegen ar en teleskopstege som maste forlangas fore anvandning tills
man hor att den lases.

» Forvara stegen sakert fore avresa.

Bild 61  Stege

Anvand stegen:  ®  For ut stegen tills man hor att den lases fast.
m  Fast stegen till p4 de for detta forsedda sparen pa atkomstoppningen.

Forvara stegen: m  Hang ut stegen.

Skjut ihop stegen steg for steg. For att géra detta, tryck pa de tva roda
lasknapparna (Bild 61,1) under varje steg.

B Forvara stegen pa ett sakert satt.
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Skyddsnat
I > Anvand inte skyddsnatet for transport eller forvaring av foremal.

Ett skyddsnat &r fast under madrassen for att férhindra att den faller ut.

Bild 62  Skyddsnat Bild 63  Hallare

m  Dra ut skyddsnatet (Bild 62,2) under madrassen (Bild 62,1) och spann
det 6ver atkomstéppningen.

m Haka fast skyddsnatet pa de tva hallarna (Bild 63,1).

Vindsakring  Vid stark vind kan det uppfallbara taket goras styvare med tva sakerhets-
remmar.

Bild 64  Vindséakring

Dra ut bada sakerhetsremmarna helt (Bild 64,1).

Haka fast sakerhetsremmarna diagonalt pa baltlasen (Bild 64,2).
Oppna det uppféllbara taket helt.

Dra at bada sakerhetsremmarna tills de ar latt spanda.
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Bild 65  Svanhalslampa, driftlage Bild 66  Svanhalslampa, transport-
lage

Stang det uppfallbara taket:  ®  Innan man stanger blasbalgen, stang alla dragkedjor och kardborreband
pa ventilationséppningarna.

m Flytta Svanhalslampan fran driftlage (Bild 65) till transportlage (Bild 66).

EHGO0534

Bild 67  Hjalpremmen Bild 68  Baltlas, 6ppet

m Dra ldngsamt ned det uppfallbara taket tva tredjedelar ned med hjalp-
remmen (Bild 67,2) tills det uppfallbara taket stannar av sig sjalvt. Ob-
servera:

e Det uppfallbara takets vanstra och hdgra sida maste sankas jamnt.
e Blasbalgens indragningsanordningar maste bojas inat nar de
stangs.

®  Om inte bldsbéalgens indragningsanordningar viks inat: Oppna det upp-
fallbara taket annu en gang och stang det ldangsammare.

m Dra taltduken inat med hjalp av flikarna som tillhandahalls for detta an-
damal (Bild 66,1).

m Dra helt ned det uppfallbara taket med de tva bygelhandtagen
(Bild 67,1) tills man hor att sidan lases.

Rulla upp taltduken och forvara pa sidan.
Stang och dra at bada baltlasen (Bild 68).
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Gasanlaggning

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets gasanlaggning.

Anvandning av fordonets gasdrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

8.1 Allméanna anvisningar

Operatdren av gasanlaggningen ar ansvarig fér genomférande av
aterkommande kontroller och for innehallande av underhallsinterval-
len.

Innan resan pabdrjas och innan fordonet lamnas, eller om de gas-
drivna apparaterna inte anvands, ska alla gasavstangningsventiler
och huvudavstangningsventilen pa& gasflaskan alltid stangas.

Vid tankning, pa farjor eller i garage maste alla apparater som bedrivs
med gas vara avstangda (varmesystem, spis). Explosionsrisk!

Nar en apparat drivs med gas far apparaten inte tas i drift i slutna ut-
rymmen (t. ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Lat endast en auktoriserad fackverkstad underhélla, reparera eller
andra gasanlaggningen.

Innan gasanlaggningen tas i drift skall den kontrolleras av en auktori-
serad fackverkstad enligt de nationella bestammelserna. Detta géaller
aven for oregistrerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad
for kontroll av andringar av gasanlaggningen.

Aven gastryckregulatorn, gasslangarna och avgasréren ska kontrolle-
ras. Gastryckregulatorn och gasslangarna maste bytas ut i enlighet
med de nationella fastlagda fristerna (senast efter 10 ar). Fordonets
agare ansvarar for att detta gors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk
for explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan ome-
delbart. Oppna fénster och dérrar och lufta val.

Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda Gppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.). Kontrollera om
gasledande delar och ledningar ar tata, med lackagespray. Kontrollera
inte med 6ppen laga.

Till de inneliggande anslutningsforbindelserna far du endast ansluta
apparat som ar avsedda for det. Du far inte anvanda nagon apparat i
bilen, om den &r ansluten till en av de inneliggande anlustningsforbin-
delserna.

Forbjudet att laga mat under korning.

Innan man borjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fonster eller en taklucka.

Anvand inte gasspisen for att 6ka temperaturen inomhus.

Om man har flera gasdrivna apparater krévs en separat gasavstang-
ningsventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska
respektive gasavstangningsventil stingas.

Tandsakringarna maste stanga inom en minut efter att gaslagan
slocknat. Nar den stéangs hor man ett klickande ljud. Kontrollera funkt-
ionen regelbundet.
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De installerade gasapparaterna ar endast avsedda fér gasol, bu-
tangas eller en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla
fast installerade gasapparater ar konstruerade for ett drifttryck pa

30 mbar.

Gasol kan forgasas upp till -42 °C, butangas, a andra sidan, kan bara
forgasas upp till 0 °C. Vid lagre temperaturer existerar inte langre na-
got gastryck. Butangas lampar sig alltsa inte for vinterdrift.

Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat oppet
utrymme. Den seriemassigt inbyggda ventilationen far inte téackas Gver
eller blockeras. Da kan inte lackande gas avledas ut i det fria.

Gasboxen far inte anvandas som forvaringsutrymme.
Sakra gasboxen mot obehorig atkomst. Las atkomsten till den.

Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangnings-
ventil.

Gasdrivna apparater (t. ex. gasgrill) som ar byggda for annat gastryck
an 30 mbar far ej anslutas.

Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin.
Avgasroret far inte uppvisa nagra skador.

Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft
maste obehindrat kunna floda in. Darfér ska skorstenen och insug-
ningsoppningarna hallas rena och fria (t. ex. fran sno och is). Det far
inte ligga nagra snovallar runt fordonet.

8.2 Gasflaskor

AN

>

vVVvVvyyvyYy

Hantera fulla eller tomda gasflaskor utanfoér fordonet, endast med
stangd huvudavstangningsventil och pasatt skyddskapa.

Gasflaskor far endast medforas i gasboxen.

Stall upp gasflaskorna lodréatt i gasboxen.

Surra fast gasflaskorna sa att de varken kan vridas eller valta.
Anslut gasslangen utan spanning till gasflaskan.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gass-
slangen.

Stang huvudavstangningsventilen p& gasflaskan innan gastryckregu-
latorn eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Skruva beroende pa anslutningen av gasslangen for hand eller med
en lamplig specialnyckel fran gasflaskan och skruva tillbaka den pa
gasflaskan igen. Fastskruvningen pa gasflaskan ar i regel vanster-
gangad. Dra inte at for hart.

| fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckregulatorer; de
upfyller inte kraven.

Vid temperaturer under 5 °C ska en avfrostningsanlaggning (anti-frost)
for gastryckregulatorer anvandas.

Anvand enbart 11 kg- eller 5 kg-gasflaskor. (Storleken péa glasflas-
korna kan variera beroende pa land.)
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» Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som majligt (max.
150 cm).

» Blockera aldrig ventilationséppningarna i golvet under gasflaskorna.

> Fastskruvningarna pa gasflaskan &r i regel vanstergangade.
D> Gastrycket for gas-installationer maste reduceras till 30 mbar.

D> Ej justerbar gastryckregulator med sékerhetsventil skall anslutas direkt
pa flaskventilen.

> Tillbehorshandeln tillhandahaller lampliga Euro-fyllset resp. Euro-flask-
set for att fylla pa och ansluta gasflaskorna i olika europeiska lander.

> Mer information far du hos din aterforsaljare eller ditt servicestalle.

Gastryckregulatorn reducerar gasflaskans gastryck till gasapparaternas
driftstryck.

Gastryckregulatorn ar fast inbyggd i gasboxen. Gasflaskan ansluts via en
gashogtrycksslang till gastryckregulator.

Gashogtrycksslangen och dess anslutningar ar olika i olika lander. Motsva-
rande landsanpassade utféranden och adapter erbjuds av tillbehérshandeln.

Gastryck-styrsystem DuoControl CS

» Lat styrsystemet och slangarna bytas ut senast 10 ar efter tillverk-
ningsdatum. Anvandaren ansvarar for detta.

D> Folj instruktionsboken fran tillverkaren av gastrycksstyrsystemet.

DuoControl CS ar ett styrsystem for gastryckssakerhet med automatisk om-
kopplingsenhet for en gasanlaggning med tva flaskor och med crashsensor.
DuoControl-styrsystemet kopplar automatiskt om fran driftflaskan till reserv-
flaskan om driftflaskan ar tom eller inte langre &r i driftklart lage. Gasforbru-
karna behover inte tas ur drift. DuoControl-styrsystemet ar avsett for alla
vanliga gasflaskor med flytande gas (propan/butan) med ett tryck pa 0,6 bar
till 16 bar.

DuoControl-styrsystemet garanterar ett konstant gastryck for de gasdrivha
apparaterna, oavsett vilken gasflaska som levererar gasen.

Vid en olycka bryter crashsensorn i DuoControl-styrsystemet gasflédet.

Gasflaskan ar ansluten med hogtrycksslangar. En slangbrottssakring for-
hindrar att gas lacker ut om slangen skulle skadas.

Anvandning av gasdrivna apparater under kérningen ar tillatet 6ver hela
Europa om fordonet &r utrustat med ett gastryck-styrsystem med crashsen-
sor och hdgtrycksslangar med slangbrottssékring.
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(Basfordon Stellantis)
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Bild 69  Gasflaskor med DuoControl Bild 70  DuoControl-styrsystem

Anlaggningens  DuoControl-styrsystemet bestar av en omkopplingsventil (Bild 69,4) och en
uppbyggnad  crashsensor (Bild 69,5). DuoControl-styrsystemet ar monterat mellan gass-
langarna (Bild 69,3) med slangbrottssakring (Bild 69,1). Med vredet
(Bild 70,1) pa omkopplingsventilen stéller du in vilken gasflaska som ska
anvandas som driftflaska och vilken som ska anvandas som reservflaska.

| fonstret (Bild 70,2) visas gasforsorjningens status:

® Gront: Gas fran driftflaskan anvands.
® ROtt: Gas fran reservflaskan anvénds.

Drift med bara en gasflaska ar tillaten. Den 6ppna anslutningen maste dock
forslutas med ett blindlock (Bild 70,4) i detta fall.

Crashsensor  Crashsensorn stanger av gastillférseln vid kraftig vibration (t. ex. vid en
krock). Crashsensorn aktiveras genom att trycka p& den grona aterstall-
ningsknappen (Bild 70,3).

Slangbrottssakring  Slangbrottssakringen (Bild 69,1) stanger av gasflodet om den anslutna
slangen gar sonder. Slangbrottssakringen maste aktiveras genom att trycka
pa den gréna knappen.
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(Basfordon Ford)
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Bild 71  Gastryck-styrsystem DuoControl CS

Statusindikatorn driftflaska/reservflaska (gron/rod)
Gasfilter

Hogtrycksslang

Slangbrottssakring (SBS)
Huvudavstangningsventil gasflaska

Vred for att byta fran driftflaska till reservflaska
Skruvlock (kontrollanslutning)

Crashsensorns gula aterstallningsknapp
Omkopplingsventil med crashsensor

O©CoO~NOUAWNPE

Anlaggningens  DuoControl-styrsystemet bestar av en omkopplingsventil med crashsensor
uppbyggnad  (Bild 71,9). DuoControl-styrsystemet &r monterat mellan hdgtrycksslangarna
(Bild 71,3) med slangbrottssékring (Bild 71,4). Med vredet (Bild 71,6) pa om-
kopplingsventilen stéller du in vilken gasflaska som ska anvandas som drift-
flaska och vilken som ska anvéndas som reservflaska.

Pa statusindikatorn (Bild 71,1) visas gasforsorjningens status:

® Gront: Gas fran driftflaskan anvands.
® ROtt: Gas fran reservflaskan anvands.

Drift med bara en gasflaska ar tilldten. Den 6ppna anslutningen maste dock
forslutas med ett skruvlock (Bild 71,7) i detta fall.

Crashsensor  Crashsensorn stanger av gastillforseln vid kraftig vibration (t. ex. vid en
krock). Crashsensorn aktiveras genom att trycka pa den gula aterstallnings-
knappen (Bild 71,8).

Slangbrottssakring  Slangbrottssakringen (Bild 71,4) stanger av gasflédet om den anslutna
slangen gar sonder.

Avfrostning DuoControl-styrsystemet kan varmas upp (avfrostning). DuoControl-styrsy-
stemet varms automatiskt upp nar vinterdrift ar installd pa kontrollenheten.
Pa s satt undviks storningar i gasanlaggningen pa grund av frost under vin-
tern.
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Kontrollenhet

Ta i drift:

Aktivera sommar-/
vinterdrift:

Sla fran:

Byte av gasflaskor

A\

— 1  Gul kontrollampa avfrostning
— 2 L&ge vinterdrift
3 Lage AV
4 Lage sommardrift
] 5 ROd kontrollampa driftflaska tom
6  Gron kontrollampa férsérjning ur
7 3 driftflaska
4 7  Vippkontakt
g 5

BUED1936

Bild 72 Kontrollenhet (DuoControl)

Gaistillforseln via DuoControl-styrsystemet slas pa och av pa kontrollenheten
(Bild 72). Gasflaskornas huvudavstangningsventiler (Bild 71,5) och gasav-
stangningsventilerna pa apparaterna maste 6ppnas for hand.

Sommar och vinterdrift stélls om med vippkontakten (Bild 72,7) pa kontroll-
enheten.

De tva kontrollamporna pa kontrollenheten visar nivan i driftflaskan. Nar den
gréna kontrollampan (Bild 72,6) lyser ar driftflaskan tillréckligt full. Nar den
réda kontrollampan (Bild 72,5) lyser ar driftflaskan tom. Gasforsérjningen
sker da med reservflaskan.

Anslut gasflaskorna.

Med vredet (Bild 71,6) pa omkopplingsventilen viljs gasflaskan, som
ska prioriteras (driftflaska). Vrid alltid vredet till stopplaget.

Oppna huvudavstangningsventilerna (Bild 71,5) pa gasflaskorna.

Aktivera slangbrottssakringen (SBS). For att gora detta, tryck pa den
grona knappen (Bild 69,1) resp. tryck pa SBS (Bild 71,4) i cirka 5 sekun-
der. | fonstret resp. pa statusindikatorn (Bild 71,1) visas den grona mar-
keringen.

m  Sla pa DuoControl-styrsystemet pa kontrollenheten (Bild 72). Stall for
detta vippkontakten (Bild 72,7) pa vinterdrift (Bild 72,2) eller paA sommar-
drift (Bild 72,4). Den gula kontrollampan avfrostning (Bild 72,1) lyser nér
vinterdrift valjs.

m  Stall vippkontakten (Bild 72,7) i lage AV (Bild 72,3). Kontrollampan
sléacks.

B Stang huvudavstangningsventilerna (Bild 69,2 resp. Bild 71,5) pa gas-
flaskorna.

» Oppna lagor ar inte tillatna nar gasflaskorna byts ut, rok inte.

» Efter byte av gasflaskan skall kontrolleras att anslutningsstéllena ar
tata. Anslutningar skall sprayas in med lackagespray. Tillbehérshan-
deln tillhandahaller dessa medel.

» Anslut gasledningen sa att den gar fran gasflaskan uppat mot styrsy-
stemet (se Bild 73).
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Bild 73  Korrekt anslutning av gasflas-

kan

Om den gréna kontrollampan (Bild 72,6) slocknar under drift och den roda
kontrollampan (Bild 72,5) tands &r driftflaskan tom och maste bytas ut. |
fonstret (Bild 70,2) resp. pa statusindikatorn (Bild 71,1) visas den roda mar-
keringen. Gasforbrukarna forsorjs med gas fran reservflaskan.

En tom gasflaska kan bytas ut nar gasdrivna apparater ar i drift.

Byt gasflaska: =

Vrid vredet (Bild 71,6) ett halvt varv i riktning mot den gasflaska som an-
vands for tillfallet. D& blir denna gasflaska driftflaska och den tomma
flaskan blir reservflaska. Markeringen i fonstret (Bild 70,2) resp. pa sta-
tusindikatorn (Bild 71,1) vaxlar fran rott till gront.

Stang huvudavstangningsventilen (Bild 69,2 resp. Bild 71,5) pa den
tomma gasflaskan. Beakta pilriktningen.

Skruva av gasslangen fran den tomma gasflaskan (vanligen vanster-
ganga).

Lossa fastremmarna och tag ut den tomma gasflaskan.

Stall den fyllda gasflaskan i gasboxen och fast med fastremmarna.
Anslut gasslangen till den fulla gasflaskan (vanligen vanstergénga).
Oppna huvudavsténgningsventilen pé gasflaskan.

Aktivera slangbrottssakringen (SBS). For att gora detta, tryck pa den
grona knappen (Bild 69,1) resp. tryck pa SBS (Bild 71,4) i cirka 5 sekun-
der.

8.4 Byta ut gasflaskor

A
D

Oppna lagor ar inte tillitna nar gasflaskorna byts ut, rék inte.

Efter byte av gasflaskan skall kontrolleras att anslutningsstéllena ar
tata. Anslutningar skall sprayas in med lackagespray. Tillbehérshan-
deln tillhandahaller dessa medel.

Det forfarande som beskrivs nedan géller fordon som &r utrustade med
en enkel gasanslutning. Om fordonet ar utrustat med ett styrsystem: Vid
byte av gasflaska, fortsatt enligt beskrivningen i styrsystemet.
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8.5

Oppna:

Stanga:

Bild 74  Anslutning gasflaska

Gasslang
Gastrycksregulator
Mutter
Huvudavstangningsventil

A WN B

Oppna luckan till gasboxen.

Stang huvudavstangningsventilen (Bild 74,4) pa gasflaskan. Beakta pil-
riktningen.

Hall fast gastryckregulatorn (Bild 74,2) och 6ppna muttern (Bild 74,3)
(vanligen vénsterganga).

Tag bort gastryckregulatorn med gasslangen (Bild 74,1) fran gasflaskan.
Lossa fastremmarna och tag ut gasflaskan.

Stall den fulla gasflaskan i gasboxen.

Fast gasflaskan med fastremmarna.

Satt gastryckregulatorn (Bild 74,2) med gasslangen (Bild 74,1) mot gas-
flaskan och dra at muttern (Bild 74,3) (vanligen vansterganga). Dra inte
at for hart.

Stang luckan till gasboxen.

Gasavstangningsventiler

For varje gasdriven apparat i fordonet ar en gasavstangningsventil monte-
rad. Gasavstangningsventilerna ar monterade till vanster i det bakre omra-
det eller i sittgruppen.

1 Gasavstangningsventil varmesy-
stem/varmvatten, sténgd
1 2 Gasavstangningsventil spis, 6ppen

EHGO0645

Bild 75  Gasavstangningsventiler

Stall gasavstangningsventilen i riktning mot gasledningen.

m  Stall gasavstangningsventilen diagonalt mot gasledningen.
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9.2

Vilospénning

Vilostrom

Djupurladdning
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Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets elektriska anlaggning.
Anvandning av bodelens eldrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

Allménna sdkerhetsanvisningar

» Arbeten pa elanlaggningen far endast utforas av fackpersonal.

» Alla elapparater (t. ex. mobiltelefon, kommunikationsradio, TV-apparat
eller DVD-spelare) som har installerats i fordonet i efterhand, och an-
vands under resan maste ha bestamda egenskaper: Dessa ar CE-
marke, EMC-provning (elektromagnetisk kompatibilitet) och e-prov-
ning.

Endast pa sa satt kan fordonets funktionssakerhet garanteras under
resan. Annars kan det handa att airbagen aktiveras eller fordonselekt-
roniken stors.

D> Koppla dock for sakerhets skull ifrAn 230 V-anslutningen och drag in an-
tennerna som skydd for elapparaterna vid skvader.

> Kretsarna for 12 V-forsorjningen kan stdngas av med huvudstrémbryta-
ren pa panelen. (Undantag: varme, kylskap, fotsteg, central takbelysning
och satellitsystem (om tillgangligt) forblir i drift). Detta &r kravs t.ex. for
WLTP-testet (globalt standardiserat testutforfarande for bestamning av
avgasutslappen).

Begrepp

Vilospénningen ar batteriets spéanning i vilolage, d vs att strom ej tas ut och
att batteriet ej laddas.

> FOr matningen maste batteriet ha vilat ett tag. Vanta darfor ca 2 timmar
efter senaste laddningen eller senaste stromuttag fran forbrukare innan
vilospanningen mats.

Nagra elektriska forbrukare som t. ex. klocka och kontrollampor behéver
standigt elektrisk strom; det &r apparater i standby-lage, som anvander vilo-
strom. Denna vilostrom flyter &ven nar apparaten ar frankopplad.

Djupurladdning av batteriet sker om batteriet laddas ur fullstdéndigt genom
tillkopplade forbrukare och vilostrommen sjunker under 12 V.

> Djupurladdning skadar batteriet.
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Kapacitet

Variant 1 (kortvarig
franvaro)

Variant 2 (langre franvaro)

Som kapacitet betecknas den mangd elektricitet som ett batteri kan lagra.

Batteriets kapacitet anges i amperetimmar (Ah). | regel anvands det s.k.
K20-vardet.

K20-véardet anger hur mycket strém ett batteri kan ge ifran sig under en pe-
riod pa 20 timmar utan att det skadas eller hur mycket strom det kréavs for att
ladda upp ett tomt batteri pa 20 timmar.

Om ett batteri t. ex. kan ge 4 ampere i 20 timmar har det en kapacitet pa
4 Ax20h=280Ah.

Nar det flyter mer strém, minskas batteriet urladdningstid proportionellt till
det.

Yttre omstandigheter som temperatur och alder férandrar batteriets lagrings-
kapacitet. Kapacitetsangivelserna galler nya batterier som drivs i rumstem-
peratur.

> Beroende pa batteritypen har kapacitetsangivelserna en omrakningsfak-
tor pa 1,3 till 1,7 (den faktiska kapaciteten reduceras med detta varde).

12 V-nat

> For alla elektriska 12 V-forbrukare fran spanningsforsoérjningen och for
att undvika urladdning av bodelsbatteriet, stall in batteri-brytaren
(Bild 78,11) pa el-blocket pa "Batterie Aus" (batteri fran).

D& fordonet inte ar anslutet till en 230 V-férsorjning, eller om 230 V-forsorj-
ningen ar avstangd, férser bodelsbatteriet bodelen med 12 V likspanning.
Bodelsbatteriet har endast en begransad energireserv. Darfor bor inte elekt-
riska forbrukare som till exempel kylskap eller varmesystem (cirkulations-
flakt) drivas under en langre tidsperiod utan 230 V-férsorjning.

Vid varmedrift slas cirkulationsflakten pa och av genom en termostatstyr-
ning. Darigenom belastas bodelsbatteriet om ingen 230 V-férsoérjning ar an-
sluten.

N&r man lamnar fordonet, stdng av elférbrukarna om mdijligt for att spara
energireserven i bodelsbatteriet. Det finns tva olika scenarier:

Om fordonet lamnas staende for endast en kort stund kan el sparas genom
att man stanger av de elférbrukare som inte behéver vara i drift under fran-
varon (t.ex. belysning). For att gora detta, sténg av de elektriska forbrukarna
som inte behdvs med deras tillhérande strombrytare. Kylsképet och/eller
varmen kan lamnas pa under en kortvarig franvaro.

Om fordonet lamnas staende under en langre tid ar det skal att stanga av de
sa manga elférbrukare som mojligt. Detta ar mojligt genom att stanga av

12 V-huvudstrombrytaren pa panelen (se avsnittet 9.5.1). Endast den cen-
trala taklampan, varmesystemet, kylskapet, fotsteget (inte pa I-modellerna)
och satellitsystemet fortsatter da att forses med el.
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9.3.1 Bodelsbatteri Typ AGM

> Klamma av och p& samt byta bodelsbatteriet far endast goras av fack-
personal. Vid felaktig anslutning finns genom noétande kabel risk for kort-
slutning och brander. For att komma till bodelsbatteriet, maste bade stol
och dess vridanordning demonteras. Dessa komponenter &ar sakerhets-
relevanta och maste monteras yrkesmassigt ratt och genom att innehalla
bestdmda vridmoment.
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> Resan skall paborjas endast med fulladdat bodelsbatteri. Darfor skall bo-
delsbatteriet laddas minst 20 timmar innan resan pabdrjas.

> Utnyttja varje mojlighet som finns for att ladda bodelsbatteriet medan du
ar pa vag.

> Efter resan skall bodelsbatteriet laddas upp helt.

D> Fore tillfallig avstalining skall batteriet laddas minst 20 timmar.

D> FoOr laddning av bodelsbatteriet skall laddningsmodulen i el-blocket an-
vandas. Vid extern laddning: Anvand en reglerad laddare som &r avsedd
for den hér batteritypen och bodelsbatteriets kapacitet.

> Vid langa stillestandstider (4 veckor eller langre): Koppla bort bodelsbat-
teriet fran 12 V-natet eller ladda det regelbundet.

> Vid byte av bodelsbatteriet anvand bara batteri av samma typ med
samma specifikation som det ursprungliga monterade batteriet. Avvi-
kande batteri endast efter godkannande fran fordonstillverkaren.

> Innan batteriet kopplas fran och kopplas pa skall fordonsmotorn stangas
av och 230 V- och 12 V-forsorjningen saval som alla forbrukare kopplas
fran. Risk for kortslutning!

D> Nar ett batteri ar frAnkopplat, aktivera inte tandningen. Risk for kortslut-
ning!

> Beakta saval batteritillverkarens underhallsanvisningar som bruksanvis-
ningen.

[> Batteriet kraver inget underhall. Underhallsfri betyder:
Det &r inte n6dvandigt att kontrollera syrenivan.
Det &r inte nddvandigt att smdrja in batteripolerna.

Aven ett underhallsfri batteri maste laddas.

Rekommendation: Genomfor alla 6 till 8 veckor en fullstandig ladd-
ningscykel. Beroende av batterikapaciteten och av laddaren tar ladd-
ningscykeln 24 till 48 timmar.

Monteringsstélle  Bodelsbatteriet &r monterat under héger stol i férarutrymmet.
(Basfordon Stellantis)

Monteringsstélle  Bodelsbatteriet &r monterat bak till vanster i sangladan.
(Basfordon Ford)

Urladdning  Genom vilostrommen, som standigt forbrukas av nagra elektriska forbru-
kare, urladdas bodelsbatterierna.

A I> Djupurladdning skadar batteriet. Det kan leda till deformationer, varme-
_,g;i-"@\\ utveckling och brannskador.

> Batteriet skall efterladdas i god tid.
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Aven ett fullt laddat bodelsbatteri djupurladdas genom vilostrém (apparater i
standby-lage).

Vid laga utetemperaturer minskar den tillgangliga kapaciteten.

Batteriets sjalvurladdning beror aven pa temperaturen. Vid 20 till 25 °C upp-
gar sjalvurladdningstakten till ca 3 % av kapaciteten/manad. Vid stigande

temperatur okar sjalvurladdningstakten till: Vid 35 °C uppgar sjalvurladd-
ningstakten till ca 20 % av kapaciteten/manad.

Ett aldre batteri har ej langre full kapacitet.

Ju fler elektriska forbrukare som ar anslutna desto snabbare forbrukas bo-
delsbatteriets energireserv.

> Forbrukare som laddare, laddningsregulator for solpanel, panel och lik-
nande forbrukar strom fran batteriet, aven da huvudbrytaren 12 V pa pa-

9.3.2

9.3.3

9.34

A\

nelen (Bild 79,6) ar frankopplad. Darfér bor du stélla batteri-brytaren
(Bild 78,11) pa el-blocket pa "Batterie Aus" (batteri frin) om fordonet inte
ska anvandas under en langre tid.

Ladda batteri 6ver 230 V-forsérjningen

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-férsérjningen laddas bodelsbatteriet och
startbatteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbatteriet laddas bara
med en underhallsladdning. Laddningsstrdmmen anpassas automatiskt till
batteriets laddningstillstdnd. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen sd att laddningsmodulens fulla
kapacitet utnyttjas.

Ladda batteri med fordonets motor (generator)

Nar fordonsmotorn &r igang addas bodelsbatteriet och startbatteriet av for-
donsgeneratorn. Nar fordonsmotorn ar avstangd skiljs batterierna automa-
tiskt av ett relé i el-blocket. Det forhindrar att startbatteriet laddas ur av elfor-
brukarna i bodelen. Darigenom uppratthalls fordonets startfunktion. Bodels-
batteriets resp. startbatteriets laddningstillstdnd kan avlasas pa panelen.

Ladda startbatteriet

» Batterisyran i batteriet ar bade giftig och fratande. Darfor ska all kon-
takt med hud eller 6gon absolut undvikas. Vid kontakt skall du genast
spola med mycket vatten (hud, 6gon, klader, féremal) och s6ka upp
en lakare vid behov.

» Om man laddar batteriet med hjélp av en extern laddare finns risk fér
explosion. Nar polklammorna klams fast kan det bildas gnistor. Ladda
darfor batteriet endast i rum med god ventilation och langt borta fran
Oppen eld eller eventuell gnistbildning. Nar batterierna laddas kan det
uppkomma gaser som tranger ut.

» Vid laddning av startbatteriet med hjalp av en extern laddare ska bat-
teriet alltid tas ut ur fordonet.
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Monteringsstélle
(Basfordon Stellantis)

Monteringsstélle
(Basfordon Ford)

Laddning med extern

laddare

>
>

Anslut inte batterikabeln med fel poler
(réd kabel -> pluspol, svart kabel -> minuspol).

Nar ett batteri ar frankopplat, aktivera inte tandningen. Risk for kortslut-
ning!

Innan batteriet kopplas fran och kopplas pa skall fordonsmotorn stangas
av och 230 V- och 12 V-forsorjningen saval som alla forbrukare kopplas
fran. Risk for kortslutning!

Kontrollera att den externa laddaren far anvandas till batteriet innan det
laddas.

Beakta basfordonets och laddarens instruktionsbdcker.
Vid dverladdning skadas batteriet och gar ej att reparera.

Startbatteriet &r installerat i fotutrymmet pa den véanstra forarplatsen under
ett plastskydd eller under den vénstra forarhyttsstolen.

Startbatteriet ar monterat under vanster forarstol.

Nar man laddar startbatteriet med hjalp av en extern laddare gor du fol-
jande:

Stang av bilmotorn.

Stang av alla elektriska forbrukare.

Koppla fran huvudbrytare 12 V pa panelen. Kontrollampan slocknar.
Koppla ifran batteri-brytaren pa el-blocket.

Drag ut natkontakten fran el-blocket.

Stang av alla gasfoérbrukare och sténg alla gasavstangningsventiler
samt gasflaskans huvudavstangningsventil.

Skapa atkomst till startbatteriet. For att géra detta, ta bort plastholjet i
fotutrymmet pa den vanstra forarplatsen.

Nar man kopplar bort batteripolerna finns risk for kortslutning. Darfér ska
man forst koppla bort minuspolen och sedan pluspolen pa startbatteriet.

Ta ut startbatteriet ur fordonet.
Kontrollera om den externa laddaren ar frankopplad.

Den externa laddaren ansluts till startbatteriet. Observera polerna: An-
slut forst polklamman "+" till batteriets pluspol och anslut déarefter pol-
klamman "-" till batteriets minuspol.

Tillkoppla den externa laddaren.

Informationer om batteriets laddningstid hittar du i bruksanvisningen for
respektive laddare.

Information om batteriestyrkan finns pa batteriet.
Den externa laddaren frankopplas i omvand ordningsfoljd.
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9.35
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Monteringsstélle

Laddningsbooster for bodelsbatteriet

» Genomfor inga underhalls- eller reparationsarbeten pa apparaten.
Risk for elchock och brandrisk.

» Om huset eller kablarna ar skadade: Ta inte apparaten i drift. Skilj ap-
paraten fran stromforsorjningen.

» Sakerstall att ingen vatska tranger in i apparaten.

» Apparatdelarna kan bli mycket varma under drift. Berér inte appara-
ten.
Forvara inga varmekansliga foremal i narheten av apparaten.

> Anvand som bodelsbatteri endast batterityper som stéder laddnings-
boostern.

> Om batteritypen byts: Stall in och &t programmera laddningsboostern pa
ett servicestélle.

Under koérning laddas bodelsbatteriet av fordonets generator. Fluktuationer i
laddningsstrémmen och ett spanningsfall mellan generator och bodelsbatteri
paverkar bodelsbatteriets effekt negativt. Laddningsboostern &r till for att
halla laddningsstrommen fran generatorn konstant och utjamna eventuella
spanningsfall.

> Laddningsboostern ar fabriksinstalld pa anvant bodelsbatteri. Laddnings-
boostern arbetar automatiskt sa snart panelen (LT 100) ar tillkopplad.
Nar panelen (LT 100) ar frankopplad &r ocksa laddningsboostern avakti-
verad.

Vid hdg varmeutveckling ser en inbyggd flakt till att laddningsboostern inte
Overhettas.

Sakringarna hos spanningssensorerna (1 A vardera) ar anslutna till bodels-
batteriet och startbatteriet.

Laddningsboostern ar monterad under férarstolen (bakom el-blocket) eller
baktill till vanster i sangladan.

El-block (EBL 31)

> Ventilationsspringor far ej 6vertackas. Risk for 6verhettning!

> Beroende p& modell &r inte alltid alla platserna i sakringshallaren be-
lagda.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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EHG004%9 EHGODIES |
Bild 76  Monteringsstélle el-block Bild 77  Monteringsstélle el-block
(Stellantis) (Ford)

Monteringsstalle  El-blocket ar monterad under vénster forarsate.
(Basfordon Stellantis)

Monteringsstalle  El-blocket &r monterad bak till véanster under séangen.
(Basfordon Ford)
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Bild 78  El-block (EBL 31)

Block 6: Laddningsregulator for solpanel (om sadan finns)
Block 1: Kylskap

Block 2: Styrledningar

Block 4: Varmesystem, grundbelysning (belysning i ingangen), fotsteg
Block 3: Panel

Block 5: Reserv, uttag, grundbelysning

Block 7: Extra laddare

Block 8: Forbrukare, TV, vattenpump, reserv, multimedia, uttag
Omkopplare batterival (Gel/AGM)

10 Sékringar

11 Batteri-brytare ("Batterie Ein/Aus” (batteri till/fran))

12 Nétanslutning 230 V~

O©CO~NOOOTAWNPE

Funktioner  El-blocket har foljande funktioner:

e El-blocket laddar bodelsbatteriet. Startbatteriet erhaller endast en under-
hallsladdning genom el-blocket.

® El-blocket dvervakar bodelsbatteriets spanning.

® El-blocket fordelar strommen till 12 V-strémkretsarna och sakrar dessa.
Till uttagen kan apparater med maximalt 10 A anslutas.

e El-blocket innehaller anslutningar for en laddningsregulator fér solpanel,
en extra laddare samt ytterligare styr- och évervakningsfunkioner.
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94.1

Till- och frankoppling:

9.4.2

N
VAN

Monteringsstélle

e El-blocket skilier startbatteriet elektriskt fran bodelsbatteriet da fordonets
motor ar avstangd. S& kan bodelens 12 V-forbrukare inte ladda ur start-
batteriet.

e Batteri-brytaren i el-blocket skiljer alla forbrukare fran bodelsbatteriet.

El-blocket arbetar endast tillsammans med en panel.

Strémmen som gors tillganglig av el-blockets interna laddningsmodul ar be-
gransad till 18 A och ar uppdelad i laddningsstrom och konsumentstrom.

Batteri-brytare

D> Nar batteri-brytaren har kopplats till igen: Ta grundbelysning (belysning i
ingdngsomradet), fotsteg, varme och reserv 4 i drift igen (beroende pa
modell). Koppla kort till huvudbrytaren 12 V. Detta géller a&ven om bo-
delsbatteriet har kopplats bort och anslutits igen.

Batteri-brytaren kopplar ur alla 12 V-férbrukare fér bodelen (férutom kyl-
skapet). Darigenom forhindras langsam urladdning av bodelsbatteriet om
fordonet inte anvands under langre tid (t. ex. tillféllig avstallining).

Batterierna kan fortsatta laddas fran el-blocket &ven om batteri-brytaren ar
frankopplad.

m  Skjut upp batteri-brytaren: Batteri till ("Batterie Ein").
Skjut ner batteri-brytaren: Batteri fran ("Batterie Aus").

> Om fordonet ska stéllas av maste batteri-brytaren stangas av. Dessutom
maste sakringen till kylskapet (under passagerarstolen) dras ut.

Batterivéljare

» Om batterivaljaren ar felaktigt instélld kan det bildas knallgas. Explosi-
onsrisk!

> Om batterivaljaren &r felinstélld kan batteriet for bodelen skadas.
> Andra ej den fran fabriken instéllda batterivéljaren.

Batterievaljaren sitter pa el-blocket.
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9.4.3
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Atgéarder:

9.4.4

9.4.5

Tilldelning till

Batteriovervakning

> Ett urladdat batteri for bodelen skall laddas upp fullstandigt igen sa snart
som mdijligt.

BatteriGvervakningen i el-blocket évervakar spdnningen i batteriet fér bode-
len.

Om batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervakningen i
el-blocket ifran alla 12 V-forbrukare.

m  Samtliga elektriska forbrukare som inte &r absolut nédvéandiga, skall
stdngas av med tillhgrande strombrytare.

B Om nddvandigt koppla ater p& 12 V-forsorjningen for kort drift med hu-
vudbrytaren 12 V. Detta ar emellertid endast mojligt om batterispén-
ningen ligger 6ver 11 V. Om spanningen ligger under detta varde kan
12 V-férsorjningen forst upprattas efter att bodelens batteri har laddats.

Batteriladdning

Nar fordonsmotorn &r igng kopplas bodelsbatteriet och startbatteriet sam-
man via ett reld i el-blocket och laddas av fordonsgeneratorn. Nér fordons-
motorn ar avstangd skiljs batterierna automatiskt igen av el-blocket. Det for-
hindrar att startbatteriet laddas ur av elférbrukarna i bodelen. Darigenom
uppratthélls fordonets startfunktion. Bodelsbatteriets polspanning kan avla-
sas pa panelen.

Né&r fordonet ar anslutet till 230 V-férsorjningen via CEE-uttaget laddas bo-
delsbatteriet och startbatteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbatte-
riet laddas bara med en underhallsladdning. Laddningsstrémmen anpassas
automatiskt till batteriets laddningstillstdnd. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen sé att laddningsmodulens fulla
kapacitet utnyttjas.

Kabelns ytskikt "SAT-forberedning”

Ledarfarg Signal Anslutning

Svart D+ Kontaktfordelare rad 6 lila

Brun Plus Block 5/stift 9 (sékring grundbelysning 15 A)
Vit Minus Block 5/stift 12
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9.5

Natanslutning

9.5.1

Sla fran:

Panel (LT 100)

5 4 EHGO0S09
Bild 79  Panel (LT 100)

1
2
3
4
5
6
7

Knapp for fraga efter spanningen for bodelsbatteriet
Knapp for frAdga om fyliniva i farskvattentank

Knapp for fraga om fyliniva i avloppstank
Lysdiodskala for tankniva

Lysdiodskala for batterispanning

Huvudbrytare 12 V och gron lysdiod

Symbol natanslutning och gul lysdiod

Avseende brytare och knappar pa panelen handlar det om sensor-knappfalt.
Kopplingsfunktionen aktiveras genom berdring.

Den gula lysdioden lyser vid symbolen natanslutning £ (Bild 79,7) nar
fordonet ar anslutet till en extern natanslutning. Lysdioden lyser d& ockséa
med avstangd panel.

Huvudbrytare 12 V

Med huvudbrytaren 12 V (Bild 79,6) kopplas panelen och bodelens 12 V-
forsorjning till eller fran.

Undantag: Beroende pa modell férblir grundbelysning (belysning i ingangs-
omradet), varmesystem, satellitsystem och fotsteg funktionsklara.

Tryck pa knappen O (Bild 79,6): 12 V-forsérjningen for bodelen ar
paslagen. Lysdioden lyser gront.

Tryck pa knappen O (Bild 79,6) pa nytt: 12 V-férsorjningen for bode-
len ar avstangd. Lampan slacks.

Sla ifrdn 12 V-férsorjningen pa panelen nar fordonet lamnas. Darigenom
forhindras en onédig urladdning av bodelsbatteriet.

Forbrukare som styrenheter (t.ex. laddningsregulator for solpanel eller
panel) eller fastinstallerade apparater (t.ex. fotsteg) fortsatter att dra
strom fran batterikapaciteten, aven om 12 V-forsorjningen pa panelen ar
avstangd. Darfor ska bodelsbatteriet kopplas bort frAn 12 V-néatet, nar
fordonet inte anvands under en langre tid. Detta gors med brytaren pa
el-blocket.
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9.5.2

Visning av
batterispanningen:

Vilospéanning

Lysdiodskala for batterispanning

Lysdiodskalan (Bild 79,5) visar batterispanningen fér bodelsbatteriet enligt

féljande:

e Alla lysdioder lyser: Batteriet ar fulladdat.

® Gul och rdd lysdiod tands: Batteriet ar djupt urladdat.
® Endast rod lysdiod lyser; Batteriet ar urladdat.

® Rod lysdiod blinkar: Batteriet ar djupt urladdat.

®  Tryck ner knapp |: (Bild 79,1): Bodelsbatteriets spanning visas.

Foljande tabeller ar ett hjalpmedel for att tolka spanningen fér bodelsbatte-
riet, som visas pa panelen, pa ratt satt.

Batterispanning
(varden under
pagaende drift)

ning

Drift under kor-

(fordonet kor,
ingen natanslut-

Batteridrift

(fordonet star, in-
gen natanslutning)

Natdrift
(fordonet star, nat-
anslutning)

ning)
Under 11,0 V
(réd lysdiod blin-
kar)

torn
12,2 V eller
mindre tat

Djupurladdning

Batteriet ar djupur-
laddat, ingen ladd-
ning genom genera-

12 V-nét dverbelas-

laddat

Om forbrukarna

tomt

Batteriet &r djupt ur-

avstangda: Batteri | tat

Batteriet ar djupur-
laddat, ingen ladd-
ning genom strém-
forsorjningen

ar | 12 V-nat overbelas-

foreligger (batte-
rilarm) (rod lys-
diod lyser)

12,7 V till 13,5V

(réd, gul, och en |tat®

Batteriet laddas inte
av generatorn

12 V-nat éverbelas-

Om férbrukarna

overbelastat
Normalt omrade

gron lysdiod ly-
ser)

13,5V (alla lys-
dioder lyser)

Batteriet laddas inte
av generatorn V)

Batteriet laddas

ning

paslagna: Batteriet

Foérekommer endast
kortvarigt efter ladd-

ar | Batteriet laddas inte
genom el-blocket,
el-blocket defekt

12 V-nat dverbelas-
tat

Batteriet laddas inte
genom el-blocket,
el-blocket defekt ¥

Batteriet laddas

1 Om spanningen inte stiger éver detta omraden under flera timmar.

Matningen av vilospanningen &r en enkel metod for att kontrollera batteriets
tillstand. Under vilospanningen avlaser du batteriets spéanning i vilotillstand
nar strém varken tillfrs eller anvands.

Foljande tabell hjalper att tolka den visade vilospanningen korrekt. Det an-
givna vardet ar riktvarde for gel-batterier.

Visare LT 100

Véarde vilospanning

Batteriets ladd-
ningstillstand

Rod lysdiod blinkar

Réda och gula lysdioder
lyser

Ro6da och gula lysdioder
lyser

Ro6da, gula och nedre
gréna lysdioder lyser

Alla lysdioder lyser

11,0 V eller mindre
11,0Vl 12,2V

12,2 V iill 12,7 V
12,7 V till 13,5V

Over 13,5V

Batteriet ar djupt urladdat

Batteriet ar urladdat till
djupurladdat

Batteriet ar tomt eller lad-
dat till ungefér 50 %

Batteriet &ar laddat ungefar
50 % till fullt

(Uppkommer endast un-
der laddningen)
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{\\\ > Vid langre djupurladdning skadas batteriet och gér inte reparera.

Atgéarder:

9.5.3

Visa niva:

Nivaindikering

A

m  Vid batterilarm, sténg av forbrukare och ladda bodelsbatteri, antingen
genom att kora eller ansluta till en 230 V-férsorjningsledning.

Lysdiodskala for tankniva

Lysdiodskalan (Bild 79,4) visar fyllnivan i farskvattentanken eller avioppstan-
ken.

Tryck ner knapp "&" (Bild 79,2): Farskvattentankens fylinadsniva visas
med hjalp av lysdiod.

Tryck ner knapp "E" (Bild 79,3): Avloppstankens fyllnadsniva visas med
hjalp av lysdiod.

LED-indikator Tankens fyllnadsniva
Alla lysdioder lyser Tanken full

3 lysdioder lyser Tank ungefar 3/4 full

2 lysdioder lyser Tank ungefar 1/2 full
Lysdiod 1 tands Tank ungefar 1/4 full
Nedre lysdiod blinkar Tank tom

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

230 V-nat

» Arbeten pa elanlaggningen far endast utforas av fackpersonal.

» Fordonets elektriska anlaggning maste kontrolleras minst vart tredje
ar av utbildade elektriker. Om fordonet anvands ofta rekommenderas
en arlig kontroll.

230 V-nétet forsorjer:

® eluttaget med skyddskontakt fér apparater med maximalt 10 A
® el-blocket

De elektriska forbrukarna som ar anslutna till bodelens 12 V-nat férses med
spanning frdn bodelsbatteriet.

Fordonet ska anslutas till en extern 230 V-forsérjning sa ofta som mojligt.
Laddningsmodulen i el-blocket laddar da automatiskt bodelsbatteriet. Dess-
utom laddas startbatteriet med en underhallsladdning.
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9.6.1 230 V-anslutning (CEE-uttag)

> Overspanningar kan skada de anslutna apparaterna. Orsaker till Gver-
spanningar kan vara blixtnedslag, oreglerade spanningskallor (t. ex.

= bensingeneratorer) eller stromanslutningar pa farjor.

Krav pd @ Anslutningskabeln, stickférbindelsen vid férsérjningsstallet och stickfor-
230 V-anslutningen bindelsen pa fordonet maste uppfylla IEC 60309. Den beteckning som
ar vanlig i handeln for stickforbindelsen ar "CEE bla".
® Anvand gummislangsledning HO7RN-F med minst 2,5 mm?2 ledningsdia-
meter och maximalt 25 m langd.
e Skyddskontakt-stickforbindelse (Schuko) ar inte tillaten. Likasa ar det
inte tillatet att mellankoppla CEE/Schuko-adaptern.

9.6.2 Anslut 230 V-férsérjningen

(Fl-brytare, 30 mA).
» Kabeln maste vara helt borttagen fran kabeltrumman, for att férhindra
Overhettning.

» | tveksamma fall eller nar 230 V-férsérjningen inte finns till forfogande
eller ar felaktig, ta kontakt med den som driver forsdrjningsanord-
ningen.

[> 230 V-anslutningen ar i fordonet utrustat med en jordfelsbrytare (Fl-bry-
tare).

> FOr anslutningar pa campingplatser (campingfordelare) maste jordfels-
brytare (Fl-brytare, 30 mA) anvandas.

f » Den externa 230 V-forsorjningen maste sakras med en jordfelsbrytare

Fordonet kan anslutas till en extern 230 V-forsoérjning. Vid anslutning ska
endast 230 V-anslutningen pa fordonet (CEE-uttag) anvéandas.

4 -
3 1
| / 2
l—__ CAPOD030 HYWOETZ1
Bild 80  Ledningsskyddsbrytare och Bild 81 230 V-anslutning p& fordonet
Fl-brytare (230 V-sékrings- (CEE-uttag)

lada)
Ansluta fordon:  m  Kontrollera om stromforsérjningsanordningen ar lamplig vad galler an-
slutning, spanning, frekvens och strom.
Kontrollera om kablarna och anslutningarna ar lampliga.
Kontrollera stickférbindelsen och kabeln efter synliga skador.

Koppla frén ledningsskyddsbrytaren (Bild 80,1) i sakringsladan
(Bild 80,2).
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Kontrollera jordfelsbrytare: =

Dela forbindelse:

Oppna héljet pa 230 V-anslutningen i fordonet (Bild 81) och stick in
stickkopplingen. Kontrollera sa att lasklacken i den fjaderspanda klapp-
locket ar ikopplad.

Satt i kontakten for anslutningskabeln i uttaget pa campingférdelaren.
Se till att Iasklacken i det fjaderspanda klapplocket ar ihopkopplat har
ocksa.

Sl& p& ledningsskyddsbrytaren i sakringsladan.

Nar fordonen &r anslutet till 230 V-forsorjningen, tryck pa kontrollknap-
pen (Bild 80,4) pa jordfelsbrytaren (Fl-brytare) (Bild 80,3) i sakringsla-
dan (Bild 80,2). Jordfelsbrytaren maste l6sa ut.

Sla pa jordfelsbrytaren (Bild 80,3) igen.

Koppla fran ledningsskyddsbrytaren (Bild 80,1) i sakringsladan
(Bild 80,2).

Lossa pa lasklacken pa campingfordelaren och dra ur anslutningska-
belns kontakt ur uttaget.

Lossa lasklacken vid fordonet, dra stickkopplingen och stang holjet pa
230 V-anslutningen.

9.7 Sé&kringar

A >

>

Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken
och felet har atgardats.

Defekta sakringar far endast bytas ut nar stromforsorjningen ar fran-
slagen.

Du far inte byta skruvade sakringar sjalv. Uppsok en auktoriserad
fackverkstad for att byta ut dem.
Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

Defekta sakringar far endast bytas ut mot nya sakringar med samma
sakringsvarde.

9.7.1 12 V-sakringar

De forbrukare som ar anslutna till 12 V-férsérjningen i bodelen ar skyddade
via separata sakringar. Sakringar ar atkomliga pa olika monteringsstallen i
fordonet.

1 Oskadat sékringselement
1 2 2 Avbrutet sakringselement

HYWO7712

Bild 82 12 V-sékring

88

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV



Elektrisk anlaggning

Monteringsstalle
(Basfordon Stellantis)

Monteringsstélle
(Basfordon Ford)

Sakringar vid
startbatteriet (Basfordon
Stellantis)

En intakt 12 V-sékring k&nner man igen genom det oskadade sékringsele-
mentet (Bild 82,1). Om sakringselementet ar avbrutet (Bild 82,2) ska sak-
ringen bytas ut.

For att byta sékringar skall funktion, varde och farg for de enskilda sékring-
arna avlasas ur efterfoéljande uppgifter. Om du behéver byta en sakring ska
endast flatsakringar med féljande varden anvandas.

12 V-sakringsladan (EBL) ar monterad under vanster stol i férarhytten.

12 V-sakringsladan (EBL) ar monterad i den langsgaende bakre sangen un-
der serviceluckan.

Sakringarna ar monterade i narheten av startbatteriet. Startbatteriet ar at-
komlig under en tackplatta p& golvet mellan férarhyttstolarna.

1 Flatsakring 15 A/bla
(styrning reld)

2 Jumbo-flatsakring 20 A/gul
(forsakring kylskap)

3 Jumbo-flatsakring 50 A/réd
(sakring startbatteri)

Bild 83  Séakringar vid startbatteriet
utan laddningshooster

1 Flatsékring 1 A/svart
(spénningssensorer startbatteri)

2  Flatsékring 15 A/bla
(styrning reld)

3 Jumbo-flatsékring 20 A/gul (starter-
batteri for kylskép)

4 Jumbo-flatsédkring 70 A/beige (sék-
ring startbatteri)

Bild 84  Sakringar vid startbatteriet
med laddningsbooster
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Sakringar vid
startbatteriet (Basfordon
Ford)

Sakringar vid
bodelsbatteriet
(Basfordon Stellantis)

Sakringar vid
bodelsbatteriet
(Basfordon Ford)

Sakringarna ar monterade under ett lock bakom férarstolen.

1 2 3 4 1 Flatsakring 2 A/gré (matarledning
‘ | ‘ 4 D+ reld)
\ 2  Flatsékring 2 A/gra (spanningssen-
sorer startbatteri)
3 Flatsékring 15 A/bla (laddkrets
= startbatteri)
4 Jumbo-flatsékring 50 A/rdd (sékring
2A 2A 15A | 50A startbatteri)

EHGO0986)

Bild 85  Sakringar vid startbatteriet

Sakringarna ar inbyggda i sitskonsolen pa hdger forarplats.

1 Flatsakring 2 A/gra
(spénningssensorer EBL)

2 Jumbo-flatsakring 50 A/rod
(sakring bodelshatteri)

3 Jumbo-flatsakring 20 A/gul
(bodelsbatteri for kylskap)

4 Flatsakring 1 A/svart
(spanningssensorer bodelsbatteri)

Bild 86  Sakringar vid bodelsbatteriet
med laddningsbooster

Om fordonet inte &r utrustat med en laddningsbooster har bodelsbatteriet
foljande sakringar:

® Flatsakring 2 A/gra (spanningssensorer EBL)
e Jumbo-flatsakring 20 A/gul (bodelsbatteri for kylskap)
® Jumbo-flatsakring 40 A/orange (sékring bodelsbatteri)

Sakringarna ar installerade baktill till vanster i sangladan.
Fordon med ett bodelsbatteri:

1 2 3 1 Flatsékring 2 A/gra (spanningssen-
| | sorer EBL)
2 Jumbo-flatsakring 40 A/orange (bo-
delsbatteri)
3 Jumbo-flatsakring 20 A/gul
\ (kylskap)

2A | 40A | 20A

LJ EHGO0G39)

Bild 87  Sakringar nar ett bodelsbat-
teri finns
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Sakring for plussignal
"Tandning pa, fordon"
(Basfordon Stellantis)

Byta séakring:

Fordon med tva bodelsbatterier:

1 2 3 4 1 Flatsakring 2 A/gra
| | (booster bodelsbatteri plus)
2  Flatsakring 2 A/gra

\ (sensorn for batteri plus)
3 Jumbo-flatsakring 20 A/gul
\ (kylskap)
4 Jumbo-flatsékring 40 A/orange (bo-
2A oA | 20A | 40A delsbatteri)

EHGO0887 —

Bild 88  Sakringar nar tva bodelsbat-
terier finns

Pa B-stolpen sakringen for plussignalen "Tandning pa, fordon" sitter pa for-
donets hdgra sida.

1 Flatsakring 2 A/gra
(plussignal "Tandning p4, fordon")

Bild 89  Sakring pa B-stolpen, hogra
sidan av fordonet

Sakringen ar tillganglig bakom ett lock.

EHGO0511

Bild 90  Skydd (sett fran forarhyttdor- Bild 91  Skydd (sett fréan skjutdérren)
ren)

m  Skruva ur 2 skruvar (Bild 90,1) liksom 2 skruvar (Bild 91,2) och ta bort
kapan (Bild 90,2 och Bild 91,3) fran B-stolpen (Bild 91,1).

m Byt sakring.
m  Placera skyddet pa B-stolpen och fast det med 4 skruvar.
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Sakring for plussignal
"Tandning pa, fordon"
(Basfordon Ford)

Sakring for CP+
(Basfordon Ford)

Sakring for generator D+

Sakring for varmesystem
avloppstank

Sakring for Thetford-
toalett

9.7.2

/@\

0

&

Kontrollera jordfelsbrytare:

Monteringsstélle

Sakringen ar monterad under hoger férarsate.

Sakring: Flatsakring 2 Algra
Sakringen ar monterad i sittgruppen.
Sakring: Flatsakring 2 Algra

Sakringen ar monterad baktill till vanster i sangladan.

Sakring: Flatsakring 2 A/gra

Sakringen ar monterad i sittgruppen.

Sakring: Flatsakring 2 A/gra

Toaletten har en underhallsfri sakring som aterstalls automatiskt.

230 V-sékring

> Kontrollera alltid jordfelsbrytaren nér anslutningar gors till 230 V-forsorj-
ningen, kontrollera den minst en gang var 6:e manad.

= CAPDDO31

Bild 92 230 V-s&kringslada med led-

ningsskyddsbrytare och FI-
brytare

En jordfelsbrytare (Fl-brytare) i sakringsladan skyddar hela fordonet mot
lackstrdm (0,03 A). Den efterkopplade ledningsskyddsbrytaren (10 A)
(Bild 92,2) sakrar 230 V-natet.

m  Nar fordonet &ar anslutet till 230 V-forsorjningen: Tryck pa kontrollknap-
pen (Bild 92,1). Jordfelsbrytaren maste I6sa ut.

Sakringsladan ar monterad bakom serviceluckan i sittbanken.

92
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Fast installerade apparater

10.1
/N

VACAN

10.2

A\

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns anvisningar och information om fordonets fast installe-
rade apparater.

Hénvisningarna refererar endast till anvédndningen av fast installerade appa-
rater.

Vidare information om fast installerade apparater far du i den instruktionsbo-
ken for fast installerade apparater som bifogas separat med fordonet.

Allmant

D> Av sakerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/ag-
gregat stamma overens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren
maste ha godkéant respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast in-
stalleras av tillverkaren eller en auktoriserad fackverkstad.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken for respek-
tive apparat.

| fordonet finns, beroende p& modell, olika fast installerade apparater som
varmesystem/varmvattenberedare, spis och kylskap.

I den har instruktionsboken beskrivs endast anvéndningen och egenskap-
erna for de installerade apparaterna.

Fore idrifttagande av en gasdriven installerad apparat 6ppnas huvudav-
stangningsventilen pa gasflaskan och respektive gasavstangningsventil.

1 Gasavstangningsventil varmesy-
stem/varmvatten, sténgd
1 2 Gasavstangningsventil spis, 6ppen

- =
|

-l

©=

G -
'j ‘ EHGO0G45

Bild 93  Lage Gasavstangningsventi-
ler (exempel)

Varmesystem/varmvattenberedning

Med varmesystemet kan man varma upp bade inne i fordonet (genom upp-
varmning av rumsluften) och aven varma upp varmvatten (varmvattenbere-
darfunktion). Féljande anvisningar géller &ven nér varmesystemet endast
anvands som varmvattenberedare.

» Explosionsrisk - Iat ej oforbrand gas stromma ut.

» Vid tankning, pa farjor och i garage far varmesystemet aldrig vara
paslaget i gasdrift. Explosionsrisk!

» | slutna utrymmen (t. ex. garage) far varmesystemet aldrig vara pasla-
get i gasdrift. Forgiftnings- och kvavningsrisk!!
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» Utrymmet ovanfér och bakom varmesystemet far ej anvandas som
stuvutrymme.

» Varmvattnet kan varmas upp till 65 °C. Skallningsrisk!

sétts igang och forblir kontinuerligt igang. Darigenom belastas bodels-

l > Cirkulationsflakten kopplas automatiskt pa nar varmluft-varmesystemet

Forsta idrifttagandet

Varmluftspridning

batteriet extremt om fordonet inte &ar ansluten till ndgon extern 230 V-for-
sorjning. Kom ihdg att bodelsbatteriet endast har en begransad energire-
serv.

> Sl& aldrig pa varmvattenberedning om det inte finns vatten i den.

D> Varmesystemets varmvattentank ska tommas om det finns risk for frost
och varmvattenberedningen inte ska anvandas.

> Anvand endast varmvattenberedning med max. temperatur nar stora
varmvattenmangder kravs. Apparaten skyddas pa sa satt mot kalkavlag-
ringar.

> Anvand inte vattnet uppvarmt av varmesystemet som dricksvatten.

> Kor varmesystemet regelbundet (minst en gang var tredje manad) i ett
par minuter under full effekt for att atgarda kondensvatten. Pa sa satt
undviker man luktbildning.

N&r man satter pa varmen forsta gangen kan man for en kort stund kanna
en latt roklukt. Stall genast varmen pé brytaren p& hogsta niva. Oppna fons-
ter och dorrar och lufta val. Rk och lukt forsvinner efter kort tid utan atgard.

Uppvarmning pa ratt satt

> Luftmunstyckena maste vara fria och far inte blockeras resp. stéllas for,
allt for att mojliggora en fri luftstrom och forhindra vérmeuppbyggnad.

> Foremal som placeras framfor luftmunstyckena kan skadas av varme-
uppbyggnaden.

> Om luftstrémmen &r blockerad under en langre tid kan varmeuppbygg-
naden leda till skada pa fordonet.

HYWDB453

Bild 94  Luftmunstycke (varmluft-
varmesystem)

Det finns flera luftmunstycken (Bild 94) monterade i fordonet som leder varm
luft fran karrossens varmesystem till bodelen. Luftmunstyckena kan stallas
in sa att varmluften kommer ut precis dar man vill ha den.

94
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Instéllning av
luftmunstyckena

Driftlagen

Val; driftlage:

Varmesystem med
gasdrift

Vinterdrift

Om fordonets egna luftmunstycken pa instrumentbradan ar i 6ppet lage un-
der uppvarmning kan varmluften cirkulera och stromma ut. For att férhindra
detta skall luftmunstyckena pa instrumentbradan stangas och luftsprid-
ningen i basfordonet sta pa cirkulationsluft.

® Helt 6ppna: Kraftig varmluftstrém
® Halvt eller delvis 6ppen: Reducerad varmluftstrém

Nar alla luftmunstycken ar fullstdndigt 6ppna kommer mindre varmluft ut ur
varje enskilt luftmunstycke. Om bara nagra luftmunstycken éppnas strém-
mar dock mer varmluft ut ur varje enskilt luftmunstycke.

Varmesystem och varmvattenberedning (Truma Combi)

> Om varmesystemet ar frankopplat pa grund av risk for frost ska varmvat-
tentanken tommas.

Varmeregleringens spanningsférsoérjning kan inte avbrytas med huvudbryta-
ren12 V.

Varmesystemet drivs med gas.

1 Sommardrift vattentemperatur
60 °C

2 Sommardrift vattentemperatur
40 °C

3  Fran

4 Vinterdrift "endast varmesystem"

5  Vinterdrift "varmesystem och varm-
vattenberedning"

6  Vridstromstallare (yttre ring)

7  Kontrollampa "driftlage varmesy-
stem” (grén)

8 Temperaturvred

Bild 95  Kontrollenhet 9 Kontrollampa "varmvattenberedning

uppvarmningsfas" (gul)/"storning”

(rod)

3 ~N ®» ©

Varmesystemet kan drivas i olika driftlagen:

® Vinterdrift (med eller utan varmvattenberedning)
® Sommardrift (endast varmvattenberedning)

m  Respektive driftlage staller man in med hjalp av vridstromstallaren
(Bild 95,6).

Varmesystemet drivs enbart med gas.

Vid vinterdrift "varmesystem och varmvattenberedning” (Bild 95,5) varms
aven varmvattnet automatiskt nar varmesystemet satts p4. Om varmen
stangs av for att den énskade rumstemperaturen ar uppnadd fortsatter upp-
varmningen av varmvattnet tills vattentemperaturen uppnatts.

En temperatursensor bredvid panelen méaster rumstemperaturen.

Varmesystemet kan vid driftlage "endast varmesystem" (Bild 95,4) kéras
med tom varmvattentank.
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Sla fran:

Sommardrift

Sla pa
varmvattenberedningen:

Stanga av
varmvattenberedningen:

Sakerhets-/
avtappningsventil

J,"_\
AN
V4N
)

m  Oppna huvudavstangningsventilen p& gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen for "varmesystem/varmvattenberedare".

m  Stall temperaturvredet (Bild 95,8) pa kontrollenheten i 6nskat varme-
lage.

m  Stall in vridstromstallaren (Bild 95,6) pa vinterdrift "endast varmesystem
(Bild 95,4) eller pa vinterdrift "varmesystem och varmvattenberedning"
(Bild 95,5).

Den gréna kontrollampan (Bild 95,7) lyser.
Cirkulationsflakten kopplas automatiskt p nar varmesystemet satts igang.

m  Stall vridstromstallaren (Bild 95,6) pa "O" (Bild 95,3).

m  Stang gasavsténgningsventilen "varmesystem/varmvattenberedare" och
huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Nar varmesystemet har stangts av kan cirkulationsflakten fortsatta ga sa att
aven restvarmen kan utnyttjas.

| driftlaget "sommar” fungerar inte uppvarmningen av fordonet. | detta drift-
lage varms endast varmvattnet upp till 40 °C eller 60 °C.

m  Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen for "varmesystem/varmvattenberedare".

m  Stall vridstromstallaren (Bild 95,6) pa kontrollenheten (Bild 95) pa "som-
mardrift" (Bild 95,1 eller 2).

Den gula kontrollampan (Bild 95,9) lyser under uppvarmningsfasen. Nar den
installda vattentemperaturen ar uppnadd ar uppvarmningsfasen avslutad
och den gula kontrollampan slocknar.

Vid storning lyser kontrollampan (Bild 95,9) pa kontrollenheten rott (se av-
snitt 15.5).

m  Stall vridstromstallaren (Bild 95,6) pa kontrollenheten (Bild 95) pa "O".

m  Stang gasavsténgningsventilen "varmesystem/varmvattenberedare" och
huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Varmesystemet ar utrustat med en sékerhets-/avtappningsventil (Bild 96).
Séakerhets-/avtappningsventilen gor sa att vattnet i varmvattenberedningen
inte fryser till is nar det &r frost och varmesystemet inte &r paslagen.

> Oppna sékerhets-/avtappningsventilen och tém varmesystemet om for-
donet inte ska anvandas under en langre tid.

D> Vid temperaturer under 2 °C dppnar sakerhets-/avtappningsventilen
automatiskt. Sakerhets-/avtappningsventilen kan inte stéangas forran
temperaturen vid den ligger dver 6 °C.

D> Vattenpumpen och vattenarmaturerna skyddas inte mot frost genom sé-
kerhets-/avtappningsventilen.

D> Séakerhets-/avtappningsventilens tomningsrér maste alltid vara fritt fran
smuts (t. ex. ldv, is).

96
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— B

HYWoTaz22

Bild 96  Sakerhets-/avtappningsventil

Fylla pd/tomma  Varmvattentanken forsorjs med vatten fran vattentanken.
varmvattentanken

Fylla varmvattentanken ~ ®m  Koppla pa& 12 V-férsorjningen pa panelen.

med vatten: Stang sakerhets-/avtappningsventilen. Stall vredet (Bild 96,1) diagonalt

mot sékerhets-/avtappningsventilen och tryck in tryckknappen
(Bild 96,2).

m  Samtliga vattenkranar stélls i lage "varmt" och dppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

m Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sakerstélls att varmvattentanken ar vattenfylld.

m Stang samtliga vattenkranar.

Tomma varmvattentanken: ~ m  Stall vridstromstéllaren (Bild 95,6) pa kontrollenheten (Bild 95) pa "O".

m  Oppna sakerhets-/avtappningsventil. Vrid da vredet (Bild 96,1) mot s&-
kerhets-/avtappningsventilen. Tryckknappen (Bild 96,2) skjuts ut. Nu
téms varmvattentanken via sakerhets-/avtappningsventilen utomhus.

m  Kontrollera att varmvattentanken &r helt témd (ca 12 liter).

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

10.2.3  Dieselvarme och varmvattenberedning (Truma Combi D)
(specialmodeller)

Truma Combi D varmesystem och varmvattenberedning drivs med diesel.

Funktioner, kontrollenhet och drift & desamma som fér Truma Combi-véar-
mesystemet som drivs med gas/strém, se avsnitt 10.2.2.

Mer information finns i dokumentationen frén varmesystemets tillverkare.
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10.2.4 Motorvarme (Webasto)

» Anvand inte varmesystemet i slutna utrymmen. Kvavningsrisk!
» Anvand inte varmesystemet pa bensinmackar. Explosionsrisk!

Med motorvarmen kan kupén och motorn varmas upp.
varmefunktionen kan slas pa och av manuellt eller via en timer.

Symbol forvalstid aktiverad
Tid

Startknapp med statusvisning
Styrknapp

Menyindikering

abhwnNPF

Bild 97  Kontrollenhet (motorvarme)

Sl& pd varmen for ~ m  Stéll varmeregulatorn pa "varmt".
basfordonet: @ gj3 pa flakten.
m Vid langvarig drift: Stall flakten pa lagsta mojliga niva (for att spara pa
batteriet).
For att snabbt varma upp fordonet: Stall in flakten pa en hogre niva.
Oppna och stang luftutbl&smunstyckena pa basfordonet efter behov.

Sla pa motorvarmen: ~ ®m Tryck ner knapp (Bild 97,3).
Stall in 6nskad funktion genom att vrida pa styrknappen (Bild 97,4).

For mer information se tillverkardokumentationen.
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10.2.5

10.3

A\

vVaggkamin

Frisk luft och avgas fran varmesystemet leds bort i en tvd kammar-vaggka-
min.

Stall fordonet sd, att vaggkaminen har tillrackligt med frisk luft.
Vaggkaminen maste alltid sta fritt. Tack inte dver vaggkaminen.
Vid camping under vintern, maste vaggkaminen vara fri fr&n sno och is.

v vV VvV Vv

Kontrollera regelbundet vaggkaminen, beroende av vaderleken (snd,
[6vfall, smuts, 0.s.v.). Rengdr vaggkaminen vid behov.

v

Vid tvatt av fordonet skall vattenstralen inte riktas direkt pa vaggkami-
nen.

> Om du inte foljer detta, kan en problemfri funktion av varmesystemet inte
garanteras.

®
®

Bild 98  Vé&ggkamin (varmluft-varme-
system)

HYWO08105

Vaggkaminen finns monterad pa den vanstra sidovaggen.

Gasspis
» Lamna inte gasspisen utan tillsyn nar den ar i drift. Stang av gasspi-
sen aven nar du lAmnar den for en kort stund (t. ex. vid toalettbesok).
» Explosionsrisk - Iat ej oforbrand gas stromma ut.

» Innan man bérjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fonster eller en taklucka.

» Anvand inte gasspisen for att 6ka temperaturen inomhus.

» Hang inte upp nagra gardiner, forhéangen eller kokshanddukar direkt
vid spisen. Brandfaral!

» Anvand grytlappar eller grytvantar vid hantering med varma kastruller,
stekpannor el. dyl. Risk for skador!

» Nar man anvander gasspisen, dvs nar gaslagan brinner, far det abso-
lut inte finnas nagra brannbara eller lattantandliga foremal, som t. ex.
kékshanddukar, servetter, i narheten av gasspisen. Brandfara!

» Den kompletta tandningsproceduren maste vara synlig uppifran, stall
inte kastruller och liknande i vagen.

P> Gasspisens locket stangs med hjélp av fiaderspanning. Risk att skada
sig nar locket stangs!
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A
o

Gasspisens lock av glas kan ej anvandas som kokplatta.
Gasspisens lock for far aldrig stangas nar spisen ar i bruk.
Gasspisens lock far ej belastas tungt nar det ar stangt.

Stall inga heta kastruller p& locket till gasspisen eller diskhon.

Lat gasspisens lock vara dppet tills brannaren inte avger ndgon varme
langre. Glasplattan kan annars spricka.

Anvand endast kastruller och stekpannor vars diameter passar till
gasspisen.

Nar flamman slocknar sparrar tandsakringen automatiskt gastillforseln.

Gasspisen har en automatisk gasavstangning. Mer information finns i
den separata instruktionsboken till gasspisen.

Fordonets kok har en gasspis med 2 lagor.
Reglagen for gasspisen finns precis intill gasspisen.

Gasspis (Basfordon

I l L EHG00007

Bild 99  Gasspis

Stellantis)
Slapa: =
[
Sl& fran:
[

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "spis".

Oppna gasspisens lock.

Vrid vridregulatorn (Bild 99,1) till onskad laga till tandningslage (stor
laga).

Tryck in vridregulatorn och hall den intryckt.

Tryck pa tryckknappen (Bild 99,2). Pa brannaren skapas en gnista.
Tryck pa tryckknappen flera gdnger om det behovs.

Nar flamman brinner ska man halla vridregulatorn nedtryckt i ytterligare
10 till 15 sekunder, tills tandsakringen haller gastillforseln éppen.

Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.
Upprepa proceduren om lagan inte tands.

Stall vridregulatorn pa 0-laget. Flamman slocknar.

Stang gasavstangningsventilen "spis" och huvudavsténgningsventilen
pa gasflaskan.

100
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Gasspis (Basfordon
Ford)

EHGO0G4S EHGO0842

Bild 100 Gasspis, 2 lagor Bild 101 Mandver- och indikeringsele-
ment

Indikator kokplatta

0-lage (gasforsorjning stangd)
Knapp for elektronisk tandning
Vridregulator

Lage "minst laga”

Lage "storst laga”

OO WNPE

D> Se till nar du tander (slar pd) att det inte finns nagra kastruller eller andra
foremal éver brannaren.

Slapa: = Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "spis".

Oppna gasspisens lock.

Tryck pa vridregulatorn (Bild 101,4) och vrid den till Iaget "storst 1aga”
(Bild 101,6).

m  Hall in vridregulatorn och tryck pa knappen for elektronisk tandning
(Bild 101,3).

m  Nar lagan brinner: Hall vridregulatorn intryckt i nagra sekunder till (an-
nars slocknar lagan igen) och slapp den sedan.

®m Vrid vridregulatorn till 6nskat lage mellan "minst laga" (Bild 101,5) och
"storst laga" (Bild 101,6).

m  Upprepa proceduren om lagan inte tands.

Slafran:  m  Stall vridregulatorn (Bild 101,4) pa 0-laget (Bild 101,2).

B Stang gasavstangningsventilen "spis" och huvudavstangningsventilen
pa gasflaskan.
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10.4

104.1

A\

£

Driftlagen

10.4.2

Sla pa:

Sla fran:

VAN

Kylskap

Medan man kor ar kylskapet i drift via 12 V-natet. Vid htga omgivningstem-
peraturer uppnar kylskapet inte langre full kyleffekt.

Kompressor-kylskap - Allmant

» Hall alltid luftspringorna fria.

» P& grund av de tekniska egenskaperna, kan temperaturen i kylskapet
och frysfacket inte alltid hallas konstanta. Vid ogynnsamma forhallan-
den kan livsmedlen i frysfacket tina upp.

> Anvand inga anordningar eller varmeaggregat for att paskynda avfrost-
ningen.

\

Om fordonet utséatts for starkt solljus: Lufta fordonet tillrackligt.

%

Sakra produkterna i kylskapet mot glidning, fore farden.

\

Bodelsbatteriet har endast en begransad energireserv. Se till att bodels-
batteriet alltid ar tillrackligt laddat. Bodelsbatteriet laddas av generatorn
under fard. Nar fordonet ar parkerat kan bodelsbatteriet laddas med
hjalp av landstrém, en laddare eller av en solcellsanlaggning.

> Temperaturen i kylskapet ar beroende av omgivningstemperaturen
(rumstemperatur), hur ofta dorren éppnas och hur fullt kylskapet ar. Ef-
terjustera kylskapet om nodvandigt.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Kylskdpen kan endast drivas med 12 V likspanning.

12 V-foérsorjningen sker alltid via el-blocket.

Kompressor-kylskap Thetford - Manévrering

1 2 3 1 P&/Av-knapp
2 Reglage for kylstegsinstallning
3 Knapp nattlage

EHGO00347

Bild 102 Reglage, knappar (kylskap)

m  Tryck in P&/Av-knappen (Bild 102,1) och hall intryckt ungefar 2 sekun-
der. Den bl kontrollampan visar att kylskapet fungerar. Reglaget
(Bild 102,2) visar det installda kylsteget. Denna indikator dimmas efter
ungefar 10 sekunder.

®  Tryck in P&/Av-knappen (Bild 102,1) och hall intryckt ungefar 2 sekun-
der. Den bla kontrollampan slocknar langsamt.

102
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Kylsteget med vilket kylskapet kyler, maste stallas in efter rumstemperatu-
ren. HOg rumstemperatur, kraver ett hogt kylsteg. Vid lag rumstemperatur,
ar ett lagre kylsteg tillrackligt.

Stallain kylsteg:  m  Tryck pa onskat kylsteg pa reglaget (Bild 102,2).

Kylskapet har et nattlage. Nar nattlaget ar aktiverat, arbetar kylskapet med
lagre ljudeffekt.

Sla p& nattlage:  ®  Tryck pa knappen nattlage (Bild 102,3). Den bla kontrollampan visar att
nattlage ar aktiverat.

Sla av nattlage:  m  Tryck pa knappen nattlage (Bild 102,3). Den bl& kontrollampan slocknar.
Kylskapet arbetar p& nytt i normaldrift.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

10.4.3 Kompressor-kylskap Dometic - ManGvrering

Slapa: m Tryck pA manoverknappen i 2 sekunder. Kylskapet startar med de sen-
ast valda instéllningarna.

m  Aktivera navigeringsmenyn. For att gora detta, tryck p4 manéverknap-
pen.

Valj 6nskad detaljmeny. For att géra detta, vrid mandverknappen.

Oppna den valda detaljmenyn. For att gora detta, tryck pa mandver-
knappen.

m  Navigera genom detaljmenyn till dnskad installning. For att gora detta,
vrid manéverknappen.

m Valj installning. For att gora detta, tryck p& manéverknappen. Valda in-
stallningar visas i blatt.

m  Bekréafta val. For att gora detta, tryck pa pilknappen pa displayen.

Slafran: m  Tryck pa mandverknappen i 4 sekunder. Ett pip hors och kylskapet
stangs av.
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10.4.4 Las till kylskapsdorr

> Under fard skall kylskapsdorren alltid vara stangd och sparrad i det
stangda laget.

> Nar kylskapet ar avstéangt ska kylskapsdorren lasas i ventilationslaget.
Pa sa satt forhindrar man mogelbildning.

Kylskapsdorren kan lasas i tva lagen:

e Stangd kylskapsdorr under resa och nar kylskapet anvands
e Latt dppnad kylskapsdorr som ventilationslage da kylskapet ar avstangt

Thetford Kylskapet 6ppnas och stangs med handtaget pa doérren.
Oppna: m  Tryck handtaget at sidan, hall det tryckt och éppna kylskapsdorren.

Stanga: m  Stang kylskdpsdorren. Laskroken snapper horbart fast.

Ventilationslage  Kylskdpsdorren kan sedan lasas i ventilationslage med en svangbar bygel.

BUED1765 i BUED1766

Bild 103 L&sanordning i normallage Bild 104 L&sanordning i ventilations-
lage

Sparra:  ® Oppna kylskapsdorren.
B Svang med bygeln (Bild 103,1) framat (Bild 104).
Om kylskapsdarren nu ar stangd kommer den att sta pa glant.

Dometic  L&sning av kylskapsdorren beskrivs i tillverkarens separata instruktionsbok.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets sanitetssystem.

11.1 Vattenforsaorjning, allméant

» Fyll endast pa vattentanken fran forsorjningsledning som har dricks-
vattenskvalitet.

» Vid pafylining far endast slangar eller behallare anvandas som ar god-
kanda for dricksvatten.

» Pafyliningsslang eller behallare ska fore anvandning spolas noga med
dricksvatten (tva till tre ganger tankens volym).

» Tom pafyliningsslang eller behallare fullstandigt efter anvandning och
stang oppningar till pafyliningsslang eller behallare.

» Vatten som blir stdende i vattentanken eller i vattenledningarna blir
oanvandbart efter kort tid. Darfér &r det viktigt att man grundligt rengor
vattenledningar och vattentank fore varje anvandning av fordonet. Nar
man stéller undan fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag
skall vattentanken och vattenledningarna tommas helt och hallet.

» Vid avstallning under langre tid an en vecka ska vattensystemet des-
inficeras innan man anvander fordonet (se kapitel 12).

_,:;‘..'f\::\\\ D> Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
VAN for frost ska hela vattensystemet tommas. Se till att vattenpumpen ar av-
4

stangd. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta skada. Vattenkra-
narna skall vara 6ppna i mittlage. Lat alla avtappningskranar vara
Oppna. Pa sa satt undviks frostskador i fast installerade apparater, frost-
skador pé fordonet och avlagringar i vattenférande komponenter.

> Utan vatten gar vattenpumpen torr och kan ta skada efter senast en mi-
nut. Vattenpumpen far aldrig anvandas d& vattentanken &r tom.

Fordonet &ar utrustat med inbyggd vattentank. En elektrisk vattenpump pum-
par vattnet till olika stéllen dar man kan ta vatten. Vattenpumpen startar
automatiskt och pumpar vatten nér en vattenkran dppnas.

Det smutsiga vattnet samlas i avloppstanken. P& panelen kan avlasas hur
full vattentanken eller avloppstanken ar.

D> Innan man 6ppnar nagon vattenkran maste 12 V-forsorjningen pa pane-
len tillkopplas. Vattenpumpen arbetar inte annars.

Monteringsstélle for ~ Den drénkbara pumpen finns i vattentanken.
vattenpumpen
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11.2

Monteringsstélle

1121

Oppna:

Vattentank

Vattentanken rymmer ca 90 | (basfordon Stellantis) resp. ca 100 | (basfordon
Ford).

> Av korsékerhetsskal och av registreringstekniska skal maste volymen
minskas under kérning. N&r vatten tappas av med hjalp av ratten for sa-
kerhetsavtappning (se avsnitt 11.2.4), kvarstar en restvolym pa ca 20 | i
vattentanken.

Vattentanken &r inbyggd till htger i det bakre omradet och atkomlig via tva
luckor.

EHGO0040

Bild 105 Vattentank

Pafyliningsdppning for dricksvatten, med lock

PSLO0003

Bild 106 Lock for pafyliningsopp-
ningen for dricksvatten

Pafyliningsoppningen for dricksvatten ar beroende pa modell placerat pa
fordonets vanstra eller hdgra sida.

Pafyliningsppningen for dricksvatten ar markt med symbolen léq
(Bild 106,1). Locket lases och lases upp med nyckeln till de utvandiga lasen
(utvandiga luckorna).

m  Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 106,2) och vrid ett kvarts varv
moturs.
Locket tas av.
Fyll pa vattentanken med dricksvatten.

106
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Stanga:

11.2.2

m  Skruva pa locket till pafyliningsdppningen for dricksvatten.
m  Vrid nyckeln ett kvarts varv medurs.

® Dra ut nyckeln.

[

Kontrollera att locket sitter ordentligt fast pa pafyliningséppningen for
dricksvatten.

Pafylining av vattensystem

» Beakta fordonets tekniskt tillatna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar
vattentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

> Utan vatten gar vattenpumpen torr och kan ta skada efter senast en mi-

nut. Vattenpumpen far aldrig anvandas da vattentanken ar tom.

> Nar vattentanken fylls pa kan vattenmangden avlasas pa panelen.

Stall fordonet vagratt.
Koppla pa 12 V-forsorjningen pa panelen.

R

2 2

CAPO0O33 CAPDD032

Bild 107 Sakerhets-/avtappningsventil Bild 108 Sékerhets-/avtappningsventil
Oppen stangd

B Stang sakerhets-/avtappningsventilen. Stall vredet (Bild 107,1) diagonalt
mot sékerhets-/avtappningsventilen och tryck in tryckknappen
(Bild 107,2). Den stangda sékerhets-/avtappningsventilen visas
i Bild 108. Vid temperaturer lagre &n 6 °C kan sékerhets-/avtappnings-
ventilen inte stangas.

Stang samtliga vattenkranar.
Stang vattentankens utloppséppning.
Oppna péfyliningsdppningen for dricksvatten pa fordonets utsida.

Fyll pa vattentanken med dricksvatten. For fylinig anvands vattenslang,
vattendunk med tratt eller liknande.

m  Samtliga vattenkranar stélls i lage "varmt" och dppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

m Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sakerstélls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.
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11.2.3

11.2.4

Ratt

Stanga:

Oppna:

Samtliga vattenkranar stélls i lage "kallt" och dppnas. Kallvattenlednin-
garna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Stang samtliga vattenkranar.

Stang pafyliningséppningen for dricksvatten.

Kontrollera att vattentankens lock ar tatt.

Fylla pa vatten efterat

» Beakta fordonets tekniskt tillatna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar

vattentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

Fyll vattentanken med dricksvatten enligt féljande:

Oppna pafyliningséppningen for dricksvatten (Bild 106).

Fyll pa vattentanken med dricksvatten. For fylinig anvands vattenslang,
vattendunk med tratt eller liknande.

Stang pafyliningséppningen for dricksvatten.

Minska vattenvolymen for kérning

» Beakta fordonets tekniskt tillatna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar

vattentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

Ratten ar monterad pa vattentanken.

Bild 109 Vattentank med ratt

Vrid ratten (Bild 109,1) pa vattentanken medurs till stopplaget.
Fyll pa vattentanken med dricksvatten.

Vrid ratten (Bild 109,1) pa vattentanken moturs till motstandet. Vattnet
rinner ut tills ca 20 liter ar kvar.

108
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11.2.5 Tappa av vatten

Bild 110 Vattentank med ratt

m Vrid ratten (Bild 110,1) pa vattentanken moturs mot motstandet till

stopplaget for att ppna utloppsdppningen helt.

11.2.6 ToOmma vattensystemet

>

Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
for frost ska hela vattensystemet tommas. Se till att 12 V-forsérjningen
ar avstangd pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta
skada. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittlage. Lat sakerhets-/av-
tappningsventilen (i forekommande fall) och alla avtappningskranar vara
Oppna. Pa sa satt undviks frostskador i fast installerade apparater, frost-
skador p& fordonet och avlagringar i vattenforande komponenter.

T6m och lufta vattensystemet enligt féljande. S& har undviks frostskador och
avlagringar:

Stéall fordonet vagratt.

Stang av 230 V-forsorjning. For detta stang av 230 V-sakring (se av-
snitt 9.7.2). Den externa 230 V-anslutningen kan forbli ansluten for ladd-
ning av batteriet.

Stang av 12 V-forsorjningen pa panelen.
Ta varmvattenberedningen ur funktion (se avsnitt 10.2.2).

—
CAPOD032 CAPDOO33
Bild 111 Sakerhets-/avtappningsventil Bild 112 Sakerhets-/avtappningsventil
stangd Oppen

Oppna sakerhets-/avtappningsventil (Bild 111). Vrid vredet (Bild 111,1)
mot sakerhets-/avtappningsventilen. Tryckknappen (Bild 111,2) skjuts
ut. Den 6ppna sakerhets-/avtappningsventilen visas i Bild 112.

Oppna vattentankens utlopp (se avsnitt 11.2.5).
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Oppna alla vattenkranar och stall dem i mittlage.

Fast handduschen upptill i duschlage.

Hall upp vattenpumpen tills vattenledningarna ar helt tomd.
Kontrollera att vattentanken verkligen har témts helt.

Blas ut vattnet som ar kvar i vattenledningarna (max. 0,5 bar). Drag da
bort slangen fran vattenpumpen och blas in i slangen.

Rengor vattentanken och skélj den noga.

Lat vattensystemet torka sa lange som mojligt.

N&r systemet har tdmts ska alla vattenkranar vara 6ppna i mittlage.
Lat sakerhets-/avtappningsventilen forbli dppen.

11.3 Avloppstank

A
>

Tillsatt s& mycket frostskyddsmedel i avloppstanken (t. ex. koksalt) att
avloppsvattnet inte kan frysa.

Kokande vatten far aldrig hallas direkt i fatutloppet. Kokande vatten kan
leda till deformationer och otéthet i avloppsvattensystemet.

Avloppstanken far endast tommas pa speciella hanteringsanlaggningar
t. ex. pa campingplatser eller andra stéllplatser.

DETD0487

Bild 113 Handhavande avloppsventil

Avloppsventilen for tomning av avloppsvatten ar placerad pa fordonets
vanstra sida.

Fyrkant for att ppna avtappningskranen finns kan nas direkt under fordo-

nets golv.
Témning: ®  Satt nyckeln (Bild 113,2) mot fyrkanten (Bild 113,1).
m For att 6ppna avtappningskranen vrid fyrkanten ett kvarts varv.
m  Avloppstanken téms helt.
m  For att stanga avloppsventilen vrid tillbaka fyrkanten till stopp.
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11.4 Isolerad och uppvarmd avloppstank

Beroende pa modell och utrustning ar fordonet utrustat med en isolerad och
uppvarmd avloppstank samt med en automatisk styrning av avloppstanks-
uppvarmesystemen.

Nar till/fran-brytaren pa styrningen ar paslagen (Bild 114), kopplas avlopps-
tanksuppvarmesystemen automatiskt pa sa snart utetemperaturen faller un-
der 0 °C. Avloppstanken &r darmed skyddad mot frost.

Monteringsplats brytare  Till/fran-brytaren sitter under kdksarbetsbanken eller &r monterad i sittgrup-
pen.

EHGO00346

Bild 114 Till/frAn-brytare, paslagen

Sla pd automatisk ~ ®m  Tryck nedtill pa till/fran-brytaren.

avloppstanksuppvarme- LED-indikatorn (Bild 114,1) lyser.
systemen:
Sla av automatisk ~ m  Tryck upptill pa till/fran-brytaren.
avloppstanksuppvarme- LED-indikatorn (Bild 114,1) slocknar.
systemen:

11.5 Toalettrum

> Transportera ingen last i duschkaret. Duschkaret eller andra inrednings-
foremal i toalettrummet kan skadas.

DETO0674

Bild 115 Ljusbrytare for toalettrum Bild 116 Uttagbar golvplatta

Ljusbrytaren (Bild 115,1) for toalettrummet sitter inne i toalettrummet.

m Ta bort den uttagbara golvplattan (Bild 116,1) nar du vill duscha.
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o)

11.6

@ @

CAPO0O3S

Bild 117 Toalett med dusch

B Stang doérren (Bild 117,1) nér du vill duscha och dra till duschférhénget
(Bild 117,2) helt , s att alla vaggar ar skyddade.

m Dra ut handduschen och hang den i den for andamalet avsedda 6pp-
ningen eller uppe pa duschforhanget.

m  FOr att ventilera under eller efter duschning resp. for att torka bléta kla-
der skall toalettddrren stangas och toalettens taklucka eller fonster 6pp-
nas. Luften kan da cirkulera béttre.

m Ta bort tvalrester fran duschkaret och tvattstallet efter duschen, annars
kan det bildas sprickor i duschkaret.

m  Duschen bor torkas upp efter anvandning for att férhindra fuktangrepp.

D> Yitterligare information om reng6ring av toalettrummet finns i avsnit-
tet 12.2.

Toalett

> Belasta toaletten med maximalt 120 kg.

> ToOm latrintanken nar risk for frost foreligger och fordonet inte ar upp-
varmd.

D> Att satta sig pa toalettens lock &r ej tillatet. Locket tal ej vikten av perso-
ner och kan ga sonder.

> Lamplig kemikalie anvands till toaletten. Ventilationen tar bort alla od6-
rer, dock ej smuts och gaser. Smuts och gaser angriper gummipacknin-
garna.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-

karen.

> Latrintanken far endast tommas pa speciella hanteringsanlaggningar
t. ex. p& campingplatser eller andra stéllplatser.
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11.6.1 Svangbar toalett

Toaletten spolas direkt via fordonets vattensystem.

EHGO0251

Bild 118 Toalett

Toalettskalen kan vridas till 6nskad position. Ta tag i toalettens dverdel
(Bild 118,2) med handerna och vrid.

Kontrollenheten med spolknappen (Bild 118,1) &r placerad i narheten av to-
alettskalen.

Nivaindikeringen (Bild 118,4) andrar farg fran gront till rott nar latrintanken
maste tommas.
Spola:  m  Oppna spjallet pa toaletten fore spolning. Skjut for detta spjallspaken
(Bild 118,3) moturs.
For att spola, tryck pa den bl& spolknappen (Bild 118,1).
Efter spolning sténgs spjallet. Skjut for detta spjéllspaken medurs.

11.6.2 Tomning av latrintank

> Latrintanken kan endast tas ut nar spjallet ar stangt.

K
y, 2 : = ;
\ HYW0BS25 KO “ CAPDOO44
Bild 119 Lucka for latrintanken Bild 120 Latrintank

Skjut spjallspaken pa toalettskalen medurs. Spjallet stangs.

Oppna luckan till latrintanken pa fordonets utsida. Stick for detta in nyck-
eln i Idscylindern (Bild 119,1) i trycklaset och vrid den ett kvarts varv
medurs.

® Dra ut nyckeln.
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B Tryck samtidigt in de tva trycklasen (Bild 119,2) med tummarna och
Oppna luckan fér latrintanken.

m  Svang luckan helt upp och stall mjukt mot yttervaggen. Luckan halls
magnetiskt 6ppen.

Drag upp fastbygeln (Bild 120,2) och drag ut latrintanken (Bild 120,1).

Transportera latrintanken till en darfér avsedd tdmningsanlaggning och
tém den helt.

> Tryck med tummen pé luftningsknappen fér att tomma latrintanken helt.

11.6.3 Vinterdrift

,;,\\ > Anvand inga frostskyddsmedel. Frostskyddsmedel kan skada toaletten.
Yl

LN

Om toaletten, vattentanken och latrintanken (kassett) befinner sig pa en
frostskyddad plats i fordonet kan toaletten &ven anvandas vintertid.

Om toaletten, vattentanken och latrintanken (kassett) inte sitter pa en frost-
skyddad plats i fordonet skall vattentanken, latrintanken och vattenledning-
arna tommas vid risk for frost. Pa sa satt forhindrar man frostskador.

11.6.4 Tillfallig avstallning

;}'\\ D> Om toaletten inte skall anvandas under en léngre tid skall vattentanken,
Y, @\\\ latrintanken och vattenledningarna témmas.

Stanga av toaletten tillfalligt: Tomma vattentanken.

Anvand toalettens spolmekanism tills inget vatten langre kommer in i
toaletten. Observera att pumpen kan skadas senast efter en minut om
den Kkors torr.

ToOm latrintanken.
Spola ur latrintanken noggrant.
Lamna témningsroret pa latrintanken 6ppet.

Lat latrintanken torka sa lange som mgjligt.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets skotsel.

| slutet av detta kapitel hittar du kontrollistor med atgarder som méaste utfo-
ras om fordonet inte anvands under en langre tid.

12.1 Utvandig skotsel
12.1.1  Allméant

Den normala utvandiga skotseln bestar av regelbunden tvatt. Hur ofta fordo-
net behover tvattas beror pa hur det anvands och under vilka omstandig-
heter. | omraden med kraftigt férorenad luft eller vid kérning pa saltade
vagar maste fordonet tvattas oftare. Om fordonet utsétts for salthaltig och
fuktig luft (kustomraden, varmt och fuktigt klimat) skall fordonet ocksa tvattas
oftare.

Parkera helst inte under trad. De kadaliknande utséndringarna som droppar
ned fran vissa trad gor att lacken mattas och kan paskyndar eventuell kor-
rosionsprocess.

Fagelspillning skall tvattas bort ordentligt med en gang eftersom syran i spill-
ningen har en fratande effekt.

12.1.2 Tvéatta med hogtryckstvatt

oy

AN > Dacken far aldrig rengtras med hogtryckstvatt. Dacken kan skadas.

.\
/ \ > Spruta inte direkt pa utvandiga applikationer (dekorfilm) med hog-
tryckstvatt. De utvandiga applikationerna kan lossna.

Innan man tvattar fordonet med en hdgtryckstvatt ar det viktigt att man laser
igenom bruksanvisningen till hégtryckstvatten.

Nar man tvattar fordonet med ett runt munstycke ska avstandet mellan for-
donet och munstycket vara minst ca 700 mm.

Tank pa att vattenstralen har ett hogt tryck nar den kommer ut ur mun-
stycket. Om man inte foljer alla anvisningar och anvander hogtryckstvatten
pa felaktigt satt kan detta leda till skador pa fordonet. Vattentemperaturen
far inte Gverstiga 60 °C. Flytta vattenstralen hela tiden, rikta den alltsa inte
en langre tid pa ett och samma stélle. Rikta inte vattenstralen direkt mot
dorrspalter, elektriska komponenter, kontakter, téatningar, ventilationsgaller
eller takluckor. Fordonet kan skadas eller vatten kan tranga in i de inre ut-
rymmena.
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12.1.3

N

AN
VAAN

12.1.4

I\
ol S \
.f/f—@) \\

Tvattning av fordonet

>

Tvatta aldrig fordonet pa en tvattgata. Borstvalsarna kan skada de ut-
vandiga applikationerna. | avgaskaminen eller i ventilationen kan det
tranga in vatten. Fordonet kan skadas.

Rengor endast fordonet pa en tvattplats som &r avsedd for tvatt av for-
don.

Undvik direkt solljus. Ta hansyn till miljdaspekter.

Rengor utvandig utrustning och plastkomponenter endast med en riklig
méngd varmt vatten, diskmedel och en mjuk trasa.

Tvatta fordonet med sa riklig mangd vatten som mojligt och med hjalp
av en tvattsvamp eller mjuk borste. Om smutsavlagringarna ar svéra att
avlagsna anvand diskmedel.

Lackerade yttre vaggar kan aven rengoéras med rengdringsmedel for
husbil.

Efterbehandla regelbundet komponenter gjorda av glasfiberforstarkt
plast med polermedel. Darvid elimineras risken att de glasfiberforstarkta
plaskomponenterna gulnar och de utvandiga lackytorna far ett skyd-
dande skikt.

Behandla gummitatningar pa dorrar och luckor med gummibehand-
ligsmedel som finns i handeln.

Behandla lascylindrar i dorrar och luckor till lastutrymmen med grafitpul-
ver.

FOonsterrutor av akrylglas

Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de éar rela-

tivt kansliga.

> Torka aldrig av torra akrylglasrutor eftersom dammkorn da kan skada
ytan.

> Akrylglasrutor far endast rengtras med en stor mangd varmt vatten,
diskmedel och en mjuk trasa.

D> Anvand aldrig fonsterputs med tillsatser av kemiska, polerande eller al-
koholhaltiga amnen. Detta leder till att fonstren aldras i fortid sa att
sprickor kan uppsta.

> Rengdringsmedel som anvands till bilkarosser (t. ex. for att avliagsna
tjara eller silikon), far ej komma i beréring med akrylglas.

> Kor ej pa tvattgator.

> Klistra inte fast dekaler pa akrylglasrutorna.

D> Efter rengdring av fordonets fonsterrutor av akrylglas skdlj ordentligt yt-
terligare en gang med rent vatten.

> Behandla gummitatningar med gummibehandlingsmedel som finns i
handeln.

> Som efterbehandling efter rengéringen rekommenderas akrylglasrengo-

ringsmedel med antistatisk verkan. Mindre repor forsvinner vid polering
med akrylglaspolish. Tillbehtrshandeln tillhandahaller dessa medel.
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12.1.5 Underrede

Underredet pa fordonet har delvis en belaggning av aldringsbestandigt un-
derredsskydd. Om detta underredsskydd tar skada skall skadan omgéende
atgardas. Ytor som har en sddan belaggning ska inte behandlas med olje-

spray.

> Anvand endast produkter som har godkéants av tillverkaren. Vara auktori-
serade aterforsaljare och servicestéllen hjalper dig garna.

12.1.6 Rengora fotsteget

I > Fotsteget far forflyttas manuellt endast nar drivningarna &r lossade.

Vid behov kan fotsteget monteras ner helt, for att rengéras.

| .-"""f ! L
Bild 121 Drivning (fotsteg) Bild 122  Anslag (fotsteg)

Kor ut fotstege helt.

Koppla bort batteri-brytaren pa el-blocket.

Dra ut bada lasklipsen (Bild 121,2) pa fotstegets undersida pa driv-
ningen (Bild 121,1).

Lossa vada drivningarna fran fastbultarna.

Dra ut en skruv (Bild 122,1) pa vardera sidan av fotsteget. Fotstegets
andstopp ar darmed separerat.

Dra ut fotsteget utat, for hand.
Borsta av fotsteget med en torr borste eller med en dammsugare. An-
vand inte vatten eller hégtryckstvatt.

m  Atermontera fotsteget efter rengéringen, genom att utféra proceduren i
omvand ordning.
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Rengdr det uppfallbara taket

>

v Vv

Forvara inte smutsiga, vata blasbalgar vikta eller inoplagda under lang
tid.

Anvand inte hégtryckstvatt!

Anvand inte fratande eller alkoholhaltiga rengéringsmedel!

Anvand silikonfria impregneringsmedel for efterimpregnering enligt till-
verkarens bruksanvisning.

Blasbalgens tyg ar vattenavvisande, men det betyder inte att den &r vat-
tentat.

Stall upp det uppfallbara taket for rengéring och efterimpregnering.

Borsta regelbundet det uppfallbara taket med en mjuk borste. Det upp-
fallbara taket ska da vara torrt.

Avlagsna forsiktigt smuts med ett raderingsgummi eller skélj med varmt
vatten (max. 35 °C).

Ta bort stérre mangder smuts med en mild tvallésning (t. ex. mjuk tval-
I6sning, max. 35 °C). Skdlj ordentligt s& att inga tvalrester finns kvar.

Lat tyget torka val efter reng6ring, helst i solen.
Efterimpregmera vid behov det uppfallbara taket.

Invandig skotsel

v

Behandla om mdijligt genast flackar.

Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar
relativt kénsliga (se avnittet 12.1.4).

Plastdetaljerna i toalett- och bodelsutrymmen kraver pa grund av sin
kanslighet en mycket noggrann behandling. Losningsmedel eller reng6-
ringsmedel som innehaller alkohol, samt skurmedel, far ej anvandas. Pa
sa satt undviks forsprodning och sprickbildning.

Harfargningsmedel, nagellack, cigarettaska och liknande substanser kan
ge flackar eller missfargningar pa plastdetaljer som inte gar bort. Darfor
ska det undvikas att dessa substanser kommer i kontakt med plastdetal-
jer. Om dessa substanser anda kommit i kontakt med plastdetaljer ska
de omedelbart avliagsnas.

Inga fratande medel far hallas i avioppsoppningarna. Kokande vatten far
ej héllas i avloppsoppningarna. Fratande medel eller kokande vatten
skadar avloppsror och vattenlas.

For rengdring av toaletten och vattensystemet samt for avkalkning av
vattensystemet far attika ej anvandas. Attika kan skada tatningar eller
delar av anlaggningen. Vid avkalkning anvénd konventionella avkalk-
ningsmedel.

Var sparsam med vattnet. Torka upp utspillt vatten.

Dammsug mattor och stoppningar regelbundet med en lampligt damm-
sugarborste.

For information om anvandningen av underhallsmedel star vara agentu-
rer och servicestallen till férfogande.
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12.2.1

Rengér mébelytor, skdphandtag, lampor och samtliga plastdetaljer i toa-
lett- och bodel med vatten och en mjuk tygtrasa. Ett milt rengéringsme-
del kan tillsattas vattnet. Anvand vid behov mdbelpolish for att behandla
lackytorna.

Tyget till dynorna kan rengéras med skumtvatt eller med skummet fran
ett milt tvattmedel. Skydda dynorna for direkt sol sa att tyget inte blek-
nar.

For gardiner och draperier rekommenderas kemtvétt.

Heltackningsmattan skall dammsugas regelbundet och rengdéras med
speciellt mattskum om det behovs.

Rengdr PVC-golvbelaggning med ett milt, sdpa-rengoringsmedel avsett
for PVC-golv. Heltackningsmattan far ej laggas pa det vata PVC-golvet.
Heltackningsmatta och PVC-golvbeldggning kan klibba fast vid
varandra.

Skura aldrig diskhon och gasspisen med skurpulver. Undvik allt som
skulle kunna leda till repor.

Rengor endast gasspisen med en fuktig trasa. Vatten far ej tranga ned
gasspisens 6ppningar. Vattnet kan skada gasspisen.

Insektskydd-vavnad pa dorren, fonstren och takluckor: Ta bort insekt-
eller smutsrester omedelbart. Annars kan vavnaden skadas. Getingar
eller faglar orsaka skador nar de kakar de fastsittande resterna. For
rengoéring av insektskydd-vavnaden rekommenderas det in fuktig mikro-
fiber-trasa. Anvand endast rengéringsmedel, om de ar pH-neutrala och
inte innehaller I6sningsmedel. Vid behov kan du forst rengéra med en
mjuk borste eller med en fin borstdel pA dammsugaren.

Morklaggningsrullgardinerna borstas av med mjuk borste eller damm-
sugs med borsttillsats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en
30 °C varm tvallosning (rengdringssapa).

Plisségardinerna borstas av med mjuk borste eller dammsugs med
borsttillsats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en 30 °C varm
tvallosning (rengoéringssapa).

Sakerhetsbaltena kan i utrullat 1age rengéras med en varm tvallésning.
Innan de rullas upp maste sakerhetsbaltena ha torkat helt.

Kylskap

Rengor kylskapet inne och ute med en mjuk trasa och ljummen vatten
(tilsammans med ett mild rengéringsmedel).

Tvatta sedan kylskapet med rent vatten och lat den blir torr.
Hall rannan for tinvatten fri fran lagringar.

For att forhindra materialandringar, skall du inte anvanda tval eller
skarpa, korniga och sodahaltiga rengéringsmedel.

Lat inte olja eller fett komma i dorrtatningen.
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12.3 Ytor av rostfritt stal

,;’,f':\\ > Rengor inte ytor av rostfritt stal med blekningsmedel, med produkter
":/@\\f som innehaller klorid eller saltsyra, med bakpulver eller silverrengorings-
£
- medel.

> Anvand inget skurmjolk eller inga grova svampatr.

Kontrollera fore rengdring pa en osynlig plats, om rengoringsprodukten
som anvands ar lamplig for ytan.

Torka efter rengoring ytorna noga, sa att det inte bildas kalkspar.
> Torka av de borstade ytorna av rostfritt stal i riktningen mot slipningen.

\

v

Ta bort repor paytan: m  Behandla ytor av rostfritt stdl med en mjuk rengoringstrasa och speciellt
rengoringsmedel/glansmedel for rostfritt stal.

m  Skolj av ytorna av rostfritt stal och torka dem med hushallspapper.
Ta bort svara fororeningar ®  Rengor ytorna av rostfritt stadl med en vanlig hushallssvamp och mer
och forbréant fett: rengdringsmjolk.
m  Skolj av ytorna av rostfritt stdl och torka dem med hushallspapper.

Ta bort fingeravtryck:  ®m  Rengor ytorna av rostfritt stdl med en mjuk rengéringstrasa och med en
skdljmedelldsning eller ett glasrengdringsmedel.

B Skolj av ytorna av rostfritt stdl och torka dem med hushallspapper.

Ta bort kaffe- och teflackar:  ®  Rengor ytorna av rostfritt stal med en natron-l6sning. Lat natron-los-
ningen verka i 15 minuter.

m  Skolj av ytorna av rostfritt stal och torka dem med hushallspapper.

Ta bort rostflackar:  ®  Rengor ytorna av rostfritt stdl med vanlig hushallssvamp och med ren-
goringsmjélk. Anvand eventuellt en mjuk rengéringstrasa och rengo-
ringsmedel for rostfritt stal.

m  Skolj av ytorna av rostfritt stal och torka dem med hushallspapper.

12.4 Vattensystem
12.4.1 Rengora vattentanken

Tomma vattentanken och stang utloppséppningen.
Tag av vattentankens lock.

Fyll pa vatten med lite diskmedel i vattentanken (anvand inte skurme-
del).

m Borsta vattentanken med en vanlig diskborste, tills det inte l&ngre finns
nagon synlig belaggning.

Borsta likasa av pumphuset.

Rengdr om mdjligt farskvattensonderna fér hand genom rengdéringsopp-
ningarna.

m  Spola vattentanken med rikligt med dricksvatten.
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> Om det inte & mojligt pa grund av vattentankens utformning att rengéra
vattentanken mekaniskt: Anvand ett lampligt kemiskt rengdringsmedel.
De auktoriserade aterforséljarna hjéalper garna till med att valja ett lamp-

ligt rengdringsmedel.

Folj anvandaranvisningarna fran tillverkaren av rengoringsmedlet.

12.4.2 Rengdra vattenledningar

> Anvand endast godkanda rengdringsmedel fran fackhandlare.

> Rengoéringsmedlet maste motsvara nationella bestammelser och (vid be-
hov) vara godként.

.
g Ti——
>  Samla upp blandningen av vatten och rengéringsmedel som rinner ut
och avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

) Sl

Tomma vattensystemet.
Stang alla utloppsdppningarna och avtappningskranar.

Fyll pa en blandning av vatten och rengéringsmedel i vattendunken eller
vattentanken.
Folj tillverkarens anvisningar om blandningsférhallande.

Oppna avtappningskranarna en at gangen.

Lat avtappningskranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och ren-
goringsmedel har néatt respektive utlopp.

Stang avtappningskranarna igen.
Samtliga vattenkranar stélls i lage varmt och 6ppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengo-
ringsmedel har natt respektive utlopp.

Samtliga vattenkranar stélls i lage kallt och 6ppnas.

Lat vattenkranarna vara dppna tills blandningen av vatten och rengé-
ringsmedel har nétt respektive utlopp.

Stang samtliga vattenkranar.
Spola flera ganger pa toaletten.
Lat rengoringsmedlet verka enligt tillverkarens anvisningar.

Tomma vattensystemet. Samla da upp blandningen av vatten och ren-
goringsmedel som rinner ut och avfallshantera pa fackmannamassigt
satt.

m  Fyll och tém hela vattensystemet flera gdnger med dricksvatten for att
spola ur det.
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12.4.3

12.4.4

12.5

12.5.1

Desinficera vattensystemet

> Anvand endast godkanda desinfektionsmedel fran fackhandlare. Kon-
trollera att det &r sakert fér manniskor och djur.

> Desinfektionsmedlet maste motsvara nationella bestammelser och (vid
behov) vara godkant.

> Samla upp blandningen av vatten och desinfektionsmedel som rinner ut

och avfallshantera p& fackmannamaéssigt satt.

Vid desinficering av vattensystemet gér du pad samma satt som vid rengoring
av vattenledningarna (se avsnitt 12.4.2). Anvand desinfektionsmedel i stallet
for rengéringsmedel.

Rengora avloppstanken

Avloppstanken ska rengoras efter varje anvandning.

Témma avloppstanken.

m  Oppna aviloppstankens rengéringséppning och avtappningskranen.
m Spola avloppstanken ordentligt med farskvatten.
m  Rengdr, om mojligt, avloppsvattensonderna for hand genom rengérings-

Oppningen.

Skotsel vid fordonsdrift pa vintern

Saltet pa vagarna leder till skador pa underredet och de delar som utsétts
for sprutvatten. Vi rekommenderar att tvatta fordonet oftare pa vintern for att
skdlja bort saltet. Speciellt viktigt &r det att rengéra mekaniska komponenter
och delar som har ytbehandlats och naturligtvis &ven hela undersidan av
fordonet.

> Vid risk for frost skall varmen alltid vara p& med min 15 °C. Stéll in cirku-
lationsflakten (i forekommande fall) pa automatik. Vid extrema utetempe-
raturer bér man aven latt 6ppna alla skapluckor och mébeldorrar inom-
hus. Den instrémmande varmluften kan férhindra frysning t. ex. av vat-
tenledningar och bildning av kondensvatten i férvaringsutrymmena.

D> Vid risk for frost, tack ocksa fonstren pa fordonets utsida 6ver natten
med vinterisoleringsmattor.

Forberedelser

m  Kontrollera fordonet med avseende pa lackskador och rost. Atgéarda
skadorna vid behov.

m  Skydda underredets metalldelar mot rost med ett skyddsmedel med
vaxbas.

m  Konservera lackerade yttervaggar med lampligt medel.
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12.5.2 Vinterdrift

Under anvandning pa vintern uppstar det kondensvatten i fordonet vid laga
temperaturer. For att f& en god rumsluftkvalitet och forhindra skador p.g.a.
kondensvatten, maste man lufta fordonet ordentligt.

m  Stall vamen pd hogsta effekt under fordonets uppvarmningsfas och
Oppna takforvaringsskap, gardiner och rullgardiner. Darigenom far man
optimal luftning.

B Ta bort alla ticken och kuddar pa mornarna, lufta forvaringsboxarna och
torka fuktiga stallen.

[> Torka bort kondensvatten, om det trots detta bildas nagot.

12.5.3 Efter vintern

m Tvatta underredet och motorn noga. Darigenom avlagsnas tdmedel
(salt, lutrester), som kan orsaka korrosion.

m Tvatta fordonets utsida och konservera platen med vanligt bilvax.

12.6  Avstéllning
12.6.1  Tillfallig avstallning

» Om fordonet har statt lange utan att anvandas (ca 10 manader) ska
bromssystemet och gasanlaggningen kontrolleras pa en auktoriserad
fackverkstad.

P Tank pa att vattnet blir daligt redan efter relativt kort tid.

» Kabelskador orsakade av djur kan leda till kortslutning. Brandfara!
Djur (sarskilt méss) kan orsaka stora skador i fordonet. Detta galler framfor
allt om djuren far vara kvar ostérda i det uppstallda fordonet.

Djuren kan obemarkt komma in i fordonet och gdémma sig dar.

Kontrollera regelbundet om det finns spar av djur eller skador i fordonet for
att undvika storre skador foérorsakade av djur. Detta bor sarskilt géras ca
24 timmar efter uppstéllningen av fordonet.

Tag kontakt med din auktoriserade aterforséljare eller ett servicestalle om
du hittar spar av djur i fordonet. Om kabelskador uppstar kan det leda till
kortslutning. Fordonet kan bdrja brinna.
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Basfordon

Pabyggnad

Invandigt

Gasanlaggning

Elektrisk anlaggning

Vattensystem

Innan avstallning skall checklistan gas igenom:

Atgard

Utford

Tanka bransletanken helt full. Darigenom kan korrosionsskador i
branslesystemet forhindras

Fordonet stélls pa bockar for att avlasta hjulen, alternativt kan fordonet
forflyttas lite var 4:e vecka. Dar igenom forhindras “fyrkantiga” hjul och
skador pa lagren

Skydda décken mot direkt solljus. Risk for sprickbildning!
Pumpa décken till rekommenderat max. tryck

Fordonets underrede skall kunna ventilera fritt

0 > Fukt eller syrebrist, orsakad av t. ex. évertackning med
— plastfolie kan fororsaka optiska forandringar pa underredet.

Dessutom maste anvisningarna i bruksanvisningen till basfordonet be-
aktas

Forslut alla skorstenar med passande lock och tata alla andra 6pp-
ningar (utom inbyggda ventilationer). Pa sa satt forhindrar man att djur
(t. ex. mdss) kommer in

For att undvika att det bildas kondensvatten, och till féljd darav mégel,
ska innerrummet, alla utifran tillgangliga férvaringsutrymmen och upp-
stallningsplatsen (t. ex. garage) vadras var 3:e vecka

Dynorna stélls upp for ventilering och tacks éver
Rengor kylskapet

Kylskapsdorren och frysfacket halls nagot 6ppna
Leta efter spar av djur i fordonet

Koppla bort den platta bildskarmen fran elnatet och ta ev. ut den ur
fordonet

Stéang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan
Stang alla gasavstéangningsventiler

Gasflaskorna skall alltid tas ut ur gasboxen, dven om de &r tomma

Bqdels- och startbatteri laddas fulla

«y D> Fore tillfallig avstallning skall batteriet laddas minst 20 tim-
E— mar.

Koppla frAn bodelsbatteriet fran 12 V-natet. Sla ifran batteri-brytaren
pa el-blocket (se kapitel 9)

Tomma hela vattensystemet. Restvatten i vattenledningarna blases ut
(max. 0,5 bar). Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittlage. Lat alla av-
tappningskranar vara 6ppna. Hanvisningarna i kapitel 11 skall beaktas
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12.6.2

Basfordon

Pabyggnad

Invandigt

Elektrisk anlaggning

Vattensystem

Fordonet i sin helhet

Avstallning Over vintern

Kompletterande atgarder ar erforderliga vid avstallning 6ver vintern:

Atgéard

utford

Rengor karossen och underredet grundligt och spruta pa varmvax el-
ler konservera med lackmedel

Bransletanken fylls med vinterdiesel
Frostskyddet i kylvattnet kontrolleras
Atgéarda lackskador

Fyll frostskydd i rengdringsvattnet for vindrutor

Tvatta fordonets utsida noga

Hall ventilationen dppen

Rengdr och smorj de inbyggda stéden

Rengdr och smorj alla gangjarn pa doérrar och luckor
Spérrar penslas med olja eller glycerin

Behandla alla gummit&tningar med gummibehandlingsmedel som
finns i handeln

Lascylindrar smorjes med grafitpulver

Fall upp avfuktaren (Granulat)

Tag ut dynor och madrasser ur fordonet och férvara dem pa ett torrt
stélle

Véadra fordonets inre ungefér var 3:e vecka

Tom alla sk&p och férvaringsutrymmen och éppna alla luckor dorror
och lador

Rengdr fordonets inre grundligt

Vid risk for frost ska den platta bildskarmen tas ut ur fordonet

Ta ut startbatteri och bodelsbatteri och férvara dem frostfritt (se kapi-
tel 9) samt anslut fordonet till en 230 V-férsérjning. Fore borttagningen
ska sakringarna tas ur bodelsbatteriet

Rengo6r vattensystemet med rengdringsmedel som godkéants av en
fackhandel

Lagg upp skyddspresenningarna sa att ventillationdppningarna inte
tacks eller anvand luftgenomtrangbara presenningar
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12.6.3 Idrifttagande av fordonet efter tillfallig avstallning eller vin-
teravstallning

Innan idrifttagande skall checklistan gas igenom:

Atgard utford

Basfordon Dacktryck kontrolleras

Kontrollera reservhjulets dacktryck (i forekommande fall)

Pabyggnad Kontrollera fotstegets funktion
Kontrollera dorrarnas, fonstrens och takluckans funktion
Funktionskontroll av alla utvandiga las

Ta bort dvertackning fran skorstenen (i forekommande fall)

Gasanlaggning Gasflaskorna stélls i gasboxen, spanns fast och ansluts till gastryckre-
gulatorn
Elektrisk anlaggning Anslut 230 V-forsorjning via uttaget pa utsidan

Sétt in bodelsbatteriet och startbatteriet, sétt i sdkringarna i bodelsbat-
teriet och ladda upp batterierna helt

@\ > Ladda batteriet minst 20 timmar efter avstéllning.

Anslut bodelsbatteriet till 12 V-natet. Satt pa batteri-brytare pa el-
blocket (se kapitel 9)

Kontroller att den elektriska anldggningen fungerar t. ex. inomhusbe-
lysning, vagguttag och elektriska apparater

Vattensystem Desinficera vattenledningar och vattentank
Funktionen av avloppstankens manéverspak kontrolleras
Sténg avtappningskranar och vattenkranar

Kontrollera vattensystemet pa tathet

Fast installerade Kontrollera funktionen hos fast installerade apparater
apparater
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13.1

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du anvisningar for officiella prover, samt inspektions-
och underhallsarbeten pa fordonet.

| slutet av kapitlet finns viktiga anvisningar for reservdelsanskaffning.

Officiella prover

Beroende pa nationell lagstiftning maste foljande officiella prover genomfo-
ras regelbundet:

® Huvudundersodkning
® Avgasundersdkning
® Gasanlaggningsprov

Provintervallen enligt de nationella bestammelserna maste foljas. Fordons-
monterade provmarken anger nar nasta prov maste utforas.

Till exempel galler foljande bestammelse fér Tyskland:

Fran och med den 1 april 2022 upphor skyldigheten att prova gasanlagg-
ningen som en del av huvudbesiktningen (HU). Istéllet ska ett oberoende
gastest (enligt arbetsblad for DVGW G 607) utféras foér campingfordon (hus-
bilar och husvagnar). Gastestet ska intygas med en korrekt ifylld gul testbok
och ett giltig provmarke pa fordonet.

Besok foljande webbplatser for att f& mer information om gastestning och
med vilka intervaller sddana maste utforas:

e Tysklands federala ministerium for digitala fragor och transport (BMDV):
www.bmvi.de

® Tysk teknisk och vetenskaplig férening for gas och vatten (DVGW):
www.dvgw.de

® Tysk forening for flytande gas (DVFG): www.dvfg.de

Sa lange lagen inte reglerar med vilka intervall gastestet ska utféras rekom-
menderar DVGW ett test vartannat ar.

Manga campingplatsinnehavare kraver bevis pa ett giltigt gastest nar de till-
delar en plats.

> Andringar av gassystemet maste kontrolleras av en certifierad expert pa
gasanlaggningar.

> Aven pa icke-registrerade fordon krévs ett prov av gasanlaggningen.
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13.2 Inspektioner
Som alla tekniska apparater och maskiner maste fordonet undersékas med
jamna mellanrum.
Dessa inspektioner maste utforas av fackpersonal.

For dessa arbeten kravs speciella fackkunskaper som inte kan formedlas
inom ramen for denna instruktionsbok. Dessa fackkunskaper star till forfo-
gande hos servicestéllen. Erfarenheter samt teknisk utbildning om installat-
ioner och verktyg som regelbundet lamnas av fabriken borgar for en fack-
mannamassig inspektion av fordonet enligt senaste ron.

Servicestallet som utfor arbetet bekréaftar de genomférda arbetena.
Inspektion av chassi bekréftas i chassitillverkarens kundservicehéfte.

D> Beakta inspektionerna som anges av tillverkaren och genomfor inspekt-
ioner med foreskrivna intervall. Darigenom uppratthalls fordonets varde.

> Bekraftelsen av genomfdrda inspektioner galler aven som bevis vid ev.
skador och garantidrenden.

13.3 Underhallsarbeten

Som alla tekniska apparater och maskiner kraver aven ett fordon underhaill.
Omfattningen och intervallerna stér i férhallande till i vilken miljo och hur ofta
fordonet anvands. Om fordonet utséatts for kravande situationerna ékar na-
turligtvis underhallets omfattning och intervallerna blir kortare.

Pa basfordonet och de fast installerade apparaterna ska underhallet utféras
i den intervall som anges i resp. instruktionsbok.

13.4 Uppféallbart tak

m Kontrollera sékerhetsbalten och las med avseende pa funktion och ska-
dor.

m  For att undvika en unken doft maste tyget/bldsbalgen vadras flera
ganger om aret.

B Reparera sma skador i blasbalgen med hjalp av reparationssatsen. Re-
parationssatsen ar tillganglig fran fackhandlare.

m Alla andra reparationer och justeringsarbeten (b&de pa blasbéalgen och
andra komponenter) ska endast utféras av en auktoriserad fackverk-
stad.
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13.5 Byte av belysning, utvandigt

> Fdljande beskriver hur man byter ut lamporna i bakljusen. Information
om framljusen och lamporna pa fordonets sida finns i den separata in-

struktionsboken for basfordonet.

Bakljusen &r inte direkt atkomliga. For att lamporna ska bytas ut maste de
inbyggda delarna pa hoger resp vanster sanglada tas bort.

d - / EHGO0S15
Bild 123 Sanglada hoger Bild 124 Sanglada hoger, sidoplat

Byta belysning (hoger
bakljus):

m  Taav servicelucka (Bild 123,1).

m  Skruva ur 2 skruvar (Bild 123,2).

m Tatag i sangladan uppifran och tryck sidoplaten (Bild 123,3) latt utéat.
m Ta bort sidoplaten (Bild 124,1) uppat medan du forsiktigt skakar den.

= / EHGOOS16

Bild 125 Atkomst till den bakre hégra
belysningen

Satt tillbaka belysningen genom 6ppningen i sangladan.
Satt ned sidoplaten pa sitt faste och skjut den nedat.
Fast sidoplaten med tva skruvar.

Stang sangladan med serviceluckan.
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Byta belysning (vanster
bakljus):

A

13.7

A\

EHG00518

Bild 126 Sanglada vanster

m Ta av servicelucka (Bild 126,1).
m St tillbaka belysningen genom 6ppningen i séngladan.
m Stang sangladan med serviceluckan.

Byte av belysning, invandigt

» Byt inte ut lysdioderna i lamporna mot vanliga glédlampor. Brandrisk
pa grund av stark varme.

> Om lampornas lysdioder ar defekta ska en auktoriserad aterforséaljare el-
ler servicestélle uppsokas.

Reservdelar

» Varje forandring som utfors pa fordonet efter leveransen kan paverka
korforhallandet och trafiksakerheten.

» Den tillaggsutrustning och de originalreservdelar som vi rekommende-
rar ar speciellt konstruerade och godkanda for fordonet. Aterférsaljare
séljer dessa produkter. Aterforsaljarna ar val informerade om tekniska
detaljer och utfér fackmannamassiga arbeten.

» Tillbehor, pabyggnadskomponenter, delar for ombyggnader etc, som
inte har godkants av oss, kan leda till skador pa fordonet eller paverka
trafiksédkerheten. Aven om komponenter som vi inte har godkant &r re-
gistrerade i fordonshandlingarna eller som du har ett expertutlatande
for, betyder inte att produkten stammer 6verens med vara garantivill-
kor.

» Garantin galler inte for skador som orsakas av produkter som inte har
godkants av oss. Detta galler aven for otillatna andringar pa fordonet.

Av sakerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/aggre-
gat stamma 6verens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren méaste ha
godkant respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast installeras av
tillverkaren eller en auktoriserad fackverkstad. Reservdelar tillhandahalls
hos auktoriserade aterforsaljare och servicestallen.

Ange serienummer och fordonstyp vid bestéllning av reservdelar hos ater-
forsaljaren.
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1 2 3 1 Typ
2 Tillverkarinitialer och pabygg-
nadsnummer
A —— 3 Hogsta tekniskt tillatna lastvikt av
Epw— fordonet
b - 01864 Noustact in Sacham| 7 _IIE 4 Eri
7 7 5 Hogsta tekniskt tillatna vikt p& axel
= :‘; bak
6 Hogsta tekniskt tillatna vikt pa axel
fram
7 Hogsta tekniskt tillatna lastvikt av
8 7.6.5 4 wwosas fordonet samt slap
Bild 127  Typskylt 8  Serienummer

Typskylten (Bild 127) med serienumret sitter pa B-stolpen pa passagerar-
sidan.

Typskylten far ej avlagsnas. Typskylten:

® Identifierar fordonet
® Ar ett redskap vid bestéllning av reservdelar
e Dokumenterar fordonshallaren tillsammans med fordonshandlingarna

> V.g. ange alltid serienumret nar du kontaktar kundservice.

13.9 Varnings- och hanvisningsetiketter

Pa och i fordonet finns varnings- och hanvisningsetiketter. Varnings- och
hanvisningsetiketterna ar till for sakerheten och far ej avlagsnas.

> Extra etiketter kan bestéllas hos auktoriserad aterforséljare eller hos ser-
vicestallet.

13.10 Aterforséljare

Vand dig till en auktoriserad aterforsaljare och servicestalle om du behéver
reservdelar till fordonet.

Adresser och telefonnummer till auktoriserade aterférsaljare och servicestal-
len hittar du pa tillverkarens hemsida pa Internet.
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Hjul och dack

14.1

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets dack.

| slutet av kapitlet finner du en tabell dar du kan se det ratta dacktrycket for
ditt fordon.

Allmant

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var
14:e dag. Fel dacktryck fororsakar éverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i o-
kontrollerbart lage (se avsnitt 14.6).

D> Kontrollera dacktrycket nar dacken ar kalla. Minska inte ett forhojt dack-
tryck till foljd av varma dack.

> Fordonet har slanglésa dack. Satt aldrig in slangar i dessa dack.
> Beakta basfordonets instruktionsbok.

> Beroende p& utférande ar fordonet som standard endast utrustade med
en dackreparationssats.

> Om du har fatt en punktering ska du stélla fordonet i vagkanten. Stall
upp en varningstriangel vid fordonet. Varningsblinkers sétts pa.

> Dacken bor ej vara aldre an 6 ar, dd gummit torkar med aren. Det fyrsiff-
riga DOT-numret pa dacksidan anger tillverkningsdatum. De forsta tva
siffrorna star for veckan de andra tva for tillverkningsaret.

Exempel: Vecka 7, ar 2022.

[> For Ford-baserade fordon finns fordonsverktygen i férarhytten pa passa-
gerarsidan (Bild 128).

> For Stellantis-baserade fordon med tillaggsutrustningen "Reservhjul”
finns fordonsverktygen langst bak till vanster mellan gasboxen och vatut-
rymmet.

> For Ford-baserade fordon finns fordonsverktygen i ingangsomradet vid
passagerarstolen (Bild 129).

EHG00882

e

Bild 128 Fordonsverktyg (basfordon Bild 129 Fordonsverktyg (Basfordon
Stellantis) Ford)
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Beakta:

Kontrollera regelbundet (varannan vecka) dackens slitage, ménsterdjup
och eventuella yttre skador.

Observera det lagligt foreskrivna monsterdjupet.
Anvand alltid dack av samma typ per axel.
Beakta anvisningarna i fordonshandlingarna.

Endast dack som ar tillatna for falgtypen far anvandas. De tillatna falg-
och déacktyperna for fordonet finns i fordonets fordonshandlingar, men
aven de auktoriserade aterforsaljarna eller servicestallena star garna till
tjanst.

Om du har nya dack bor du kora de forsta 10 milen med relativt lag has-
tighet, eftersom déacken behdver en viss kdrstracka for att "greppa” or-
dentligt.

@_;@ <

HYWOS318

Bild 130 Dra fast hjulmuttrarna eller

hjulbultarna korsvis

Dra fast hjulmuttrarna eller hjulbultarna i den ordning som anges
i Bild 130. Anvand en momentnyckel och observera det angivna atdrag-
ningsmomentet (se avsnitt 14.5).

Kontrollera regelbundet att hjulmuttrarna eller hjulbultarna ar ordentligt
atdragna. Om du har bytt dack ska hjulmuttrarna eller hjulbultarna dras
at efter 5 mils korning. Folj den ordning som anges i Bild 130.

Da nya eller nylackerade falgar anvands bor hjulmuttrarna eller hjulbul-
tarna dras at efter ca 100 till 500 mil. F6lj den ordning som anges
i Bild 130.

Vid avstallning eller under langre stillastdende undvik att décken plattas
till och far skador pa hjullagren:

Palla upp fordonet sa att hjulen avlastas, eller flytta fordonet var fjarde
vecka for att forandra hjulens lage.
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Dackurval

» Fel dack kan leda till att dacken skadas och eventuellt punkteras un-
der kdrning.

> Om dack anvands som inte &r godkanda for fordonet kan kortillstindet
bli ogiltigt och forsakringen upphéra att gélla. Kontakta en auktoriserad

14.3

215/70 R 15C 109 Q
(exempel)

aterforsaljare eller ditt servicestalle om du har nagra fragor.

De dackstorlekar som godkants for ditt fordon star i fordonshandlingarna,
uppgifter om detta erhalls aven hos de auktoriserade aterforsaljarna eller
servicestéllena. Varje dack bor passa det fordon som det ska anvandas for.
Detta galler framfor allt for dess yttre matt (diameter, bredd), vilka visas i
den omnamnda storleksbeteckningen. Vidare bor dacken uppfylla kraven fér
varje fordon vad galler vikt och hastighet.

Vikten utgar fran den hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln som férdelas
mellan tva dack. Den maximala lastkapaciteten for ett dack visas genom
dess lastindex (= LI, referens for lastkapacitet).

Maximal tillaten hastighet for ett dack (med maximal lastkapacitet) bestams
genom dess hastighetsindex (= GSY, symbol for hastighet). Lastindex och
hastighetsindex bestammer dackets anvandaregenskaper. Detta utgér en
del av den fullstdndiga, normaliserade dimensionsbeteckningen for varje
dack. Dessa dackuppgifter boér dverensstamma med dem i fordonshandlin-
garna.

Beteckningar pa dacken

Beteckning Forklaring

215 Déackens bredd i mm

70 Dackens forhallande hojd till bredd i procent
R Typ av dack (R = radial)

15 Falgarnas cirkeldiameter

C Commercial (transport)

109 Referens for lastkapacitet av enkeldacken
Q Hastighetssymbol (Q = 160 km/h)
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14.4

14.5

14.6

Anvandning av dacken

Kora over kantsten i trubbig vinkel. Dacken slits annars i vissa fall pa
sidorna. Om man kor éver ett kantsten i spetsig vinkel kan detta skada
dacken och dessa kan som foljd ga sonder.

Kor langsamt 6ver uppstaende brunnslock. Annars kan dacken i vissa
fall klammas. Om man kor over ett brunnslock i h6g hastighet kan detta
skada dacken och dessa kan som f6ljd ga sonder.

Stétdamparen bor regelbundet kontrolleras. Att resa med stétdamparna
i daligt skick orsakar tydligt tkat slitage.

Vid ojamnt profilslitage, kontakta kundtjanst.

Déacken far aldrig rengdras med hogtryckstvatt. Dacken kan inom nagra
fa sekunder skadas och som f6ljd explodera.

Kor pa ett skonsamt satt for dacken. Undvik kraftiga bromsningar, riv-
starter och kérning pa daliga vagar.

Atdragningsmoment

Falgar Atdragningsmoment

Stalfalg 15" 160 Nm
Stalfalg 16" 180 Nm
Alufélg 15" 140 Nm
Alufélg 16" 160 Nm

Dacktryck

>
>

For lagt dacktryck leder till att dacket Gverhettas. Dacket kan skadas.

Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var

14:e dag. Fel dacktryck fororsakar dverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i o-
kontrollerbart lage.

Anvéand endast ventiler som ar godkéanda for foreskrivet dacktryck.
Anvand endast dack som anges i fordonets registreringsdokument.

Kontrollera dacktrycket nar dacken ar kalla. Minska inte ett forhojt dack-
tryck till féljd av varma dack.

Hanvisningsetiketter med 6nskat dacktryck ar fasta pa insidan av B-stol-
pen (se Bild 132).

Dackens barighet och darmed hallfastheten hanger direkt samman med
dacktrycket. Luft ar ett flyktigt medium som aven slapps ut ur dack.

Som tumregel galler att tryckforlusten for ett fullpumpat dack ar 0,1 bar/tva
manader. Kontrollera dacktrycket regelbundet for att undvika att dacken ska-
das eller punkteras.

Dackets kontaktyta varierar beroende pa dacktrycket.
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(Basfordon Stellantis)

(Basfordon Ford)

(RSN (EESEN  EESRN DO hlvex
2 For lagt dacktryck

|‘ “ ‘ | M 3 For hogt dacktryck

BUEODDSS

Bild 131 DAckets kontaktyta

> Uppgifterna om respektive lufttrycksvarde géller for lastade fordon kalla
dack.

> Pavarma dack ar trycket hogre an pa kalla dack. Darfor ska det korrekta
dacktrycket kontrolleras nar dacken ar kalla.

D> Lufttrycket anges i bar.

> Over 4,75 bar kravs en luftventil av metall.

D> Vid dacksbyte rekommenderar vi byte till "modell Camping".

Fordonen anpassas kontinuerlig till senast kédnda teknik. Darfor kan det vara

mdjligt att vi &nnu ej har kunnat tagit hansyn till en ny dacksdimension i
denna tabell. Fraga din aterforsaljare - dar far du alltid aktuell information.

Bild 132 Hanvisningsetiketter om
dacktrycket pa B-stolpen (ex-

empel)

Seriedack Dacktyp Lyfttryck fram | Lyfttryck bak
i bar i bar

215/70 R15 CP Husbilsdack 5,0 55

225/75 R16 CP Husbilsdack 55 55

Fordonsutférande” Dacksdimension Lyfttryck fram | Lyfttryck bak
i bar i bar

350 M 235/65R16C 3,5 4,2

350 L 235/65R16C 3,3 4,5

) Informationen om fordonets utférande finns pa typskylten, se avsnit-
tet 13.8.
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Storningsorsaker

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for eventuella stérningar och fel pa ditt
fordon.
Storningarna &r listade med sina mojliga orsaker och forslag till atgarder.

Namna storningar kan atgardas utan storre fackkunskaper och med mindre
ingrepp. Om den hjalp som star i denna instruktionsbok inte skulle racka,
maste en auktoriserad fackverkstad undersoka och atgarda storningsorsa-
ken.

15.1 Bromssystem

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssy-
! r > stemet.

15.2 Elektrisk anlaggning

f\ > Vid byte av batteri for bodelen skall endast batterier av samma typ och
f,"/@\ samma kapacitet anvandas.
=2
[> Byte av sékringar, se kapitel 9.
Stérning Orsak Atgéard
Belysningssystemet fun- | Glédlampan defekt Byt glddlampan. Beakta dar-
gerar inte langre fullstan- vid korrekt Volt- och Watt-tal
digt Sakring defekt Byt sakring

Innebelysningen fungerar | Fel pa belysning, stick- | Kontakta kundtjanst
inte forbindelse eller kablar

Elektriskt fotsteg kan var- | Sakring pa el-blocket Byt sakring pa el-blocket
ken dras in eller koras ut | defekt

Fotsteget kors inte ut Mekaniken &r frostig Rengdr fotsteget, ta bort
eller kors bara delvis ut Skyddsanordning (klam- | isen
(pa vintern) skydd) har utldsts p&

grund av dverlaststrom

Ingen 230 V-férsorjning 230 V-automatsékringen | SI& pa 230 V-automatsakrin-
trots anslutning har |6st ut gen
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Storningsorsaker

Stérning

Orsak

Atgard

Startbatteriet eller bodels-
batteri laddas ej vid
230 V-drift

Bodelsbatteri laddas ej av
fordonet

Kontrollampan 12 V lyser
inte

12 V-férsoérjning fungerar
ej

12 V-férsoérjning fungerar
ej vid 230 V-drift

230 V-kontrollampan lyser
inte, trots att 230 V-nét-
spanning ar ansluten

Jumbo-flatsékring pa
startbatteri eller bodels-
batteri defekt

Byt jumbo-flatsakring pa
startbatteri eller bodelsbat-
teri

Ingen natspanning

Automatsékringen i fordonet
kopplas pa

El-blocket ar dverhettat

For hég omgivningstempera-
tur eller ventilationen av el-
blocket ar hindrad

For manga forbrukare
paslagna

Stang av alla férbrukare som
inte behovs

Laddningsmodul i el-
blocket defekt

Sakring pa generator D+
defekt

Kontakta kundtjanst

Byt sékring

Brytreld i el-block defekt

12 V-forsorjning
frankopplad

Kontakta kundtjanst

Koppla pa 12 V-forsoérjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-brytaren

Start- eller bodelsbatte-
riet ar ej laddat

Ladda startbatteri eller bo-
delsbatteri

Brytreld i el-block defekt

Kontakta kundtjanst

Flatséakring pa bodels-
batteri defekt

12 V-férsoérjning
frankopplad

Byt flatsékring pa bodelsbat-
teri

Koppla pa 12 V-férsorjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-brytaren

Bodelsbatteriet ar urlad-
dat

Ladda bodelsbatteri

Jumbo-flatsakring pa
bodelsbatteri defekt

Byt jumbo-flatsékring pa bo-
delsbatteri

Brytreld i el-block defekt

12 V-forsorjning
frankopplad

Kontakta kundtjanst

Koppla pa 12 V-forsoérjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frAnkopplad

Koppla till batteri-brytaren

230 V-automatsakringen
har I6st ut

Kontakta kundtjanst

Laddningsmodul i el-
blocket defekt

Kontakta kundtjanst

Jumbo-flatsakring pa
bodelsbatteri defekt

Natanslutning ar span-
ningslés

Byt jumbo-flatsakring pa bo-
delsbatteri

Kontrollera den externa nat-
anslutningen

230 V-automatsakringen
framfor el-blocket har
I6st ut eller kopplats fran

Aterstall 230 V-automatsak-
ringen
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3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV



Storningsorsaker

Stérning

Orsak

Atgard

Ingen spanning i en an-
sluten forbrukare

Startbatteri laddas ur vid
12 V-drift

Ingen spanning fran bo-
delsbatteri

Batteriladdning via sol-
cellsmodulen fungerar
inte

Bodelsbatteri 6verbe-
lastas ("kockar")

Sjalvaterstallande poly-
switch-sakring har 16st
ut

Kontrollera stickforbindelser
och kablar; koppla ur 12 V-
forsorjningen i ca 2 minuter
och koppla sedan in den
igen

Sjalvaterstallande poly-
switch-sakring har 16st
ut flera ganger

(3 ganger), systemet har
kopplat ut motsvarande
utgang permanent

Brytreld i el-block defekt

Avhjalp orsaken till att poly-
switchen har I6st ut

Upphav den permanenta
franslagningen (koppla in

12 V-forsorjning for bodelen,
tryck pa vridknappen och
hall ned den i minst 3 sekun-
der)

Kontakta kundtjanst

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Bodelsbatteriet ar urlad-
dat

Stdrning i den elektriska
forbindelsen till sol-
cellsmodulen

Koppla till batteri-brytaren

Bodelsbatteriet laddas
omgaende

> Djupurladdning

skadar batteriet.

Fulladda bodelsbatteriet in-
nan fordonet ska sta stilla en
langre tid
Urladdning sker genom ap-
parater i standby-lage (se
kapitel 9)

Kontrollera stickforbindelsen
och kablarna

Séakring defekt

Byt sakring pa el-blocket

Laddningsregulator for
solpanel defekt

Batterivaljare fel installd

Kontakta kundtjanst

Koppla om batterivaljaren

Laddningsgivare eller
reld defekt

Dra Jumbo-flatsdkringen pa
bodelsbatteriet och ring se-
dan kundtjansten

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV

141



Storningsorsaker

15.3

A\

154

Gasanlaggning

» Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk
for explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan ome-

delbart. Oppna fonster och dorrar och lufta val.

» Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda 6ppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.). Kontrollera om
gasledande delar och ledningar &r tata, med lackagespray. Kontrollera

inte med Gppen laga.

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid fel pa gasanlaggningen.

Stérning Orsak Atgard
Ingen gas Gasflaska tom Byt gasflaska
Stangd gasavstang- Oppna gasavstang-
ningsventil ningsventil
Huvudavstangningsventil | Oppna huvudavstang-
pa gasflaska stangd ningsventilen pa gasflas-
kan
Utetemperatur for l1ag Hogre utetemperatur skall
(-42 °C vid gasol, 0 °C vid | avvaktas
butangas)
Installation defekt Kontakta kundtjanst
Spis
Stérning Orsak Atgard

Tandséakringen gar ej
igang (flamman brinner ej
efter att regulatorn
slappts)

Flamman slocknar vid lagt
lage

For kort upphettningstid

Efter tAndning halls regu-
latorknappen intryckt i
15 till 20 sekunder

Tandséakring defekt

Tandsakringsgivare star
fel

Kontakta kundtjanst

Tandsékringsavkannare
stélls rétt (bojs ej). Avkan-
narens spets skall inte
ligga hogre an 5 mm
ovanfor bréannaren. Av-
stdndet mellan givarens
hals och brannarkransen
ska inte vara storre an

3 mm; kontakta kundtjanst
vid behov
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15.5

Varmesystem/varmvattenberedare

Storning

Orsak

Atgard

Varmesystemet tander
inte

Varmvattenberedaren
téms, sékerhets-/avtapp-
ningsventilen har dppnats

Séakerhets-/avtappnings-
ventilen gar inte att stanga

Flakthjul later hogt eller
gar ojamnt

Ingen lysdiod lyser, appa-
rat inkopplad, driftspan-
ning ligger pa

Efter inkoppling (vinter-
och sommardrift) tands
ingen lysdiod

Efter inkoppling lyser den
grona lysdioden, men
ingen varmning

Gron lysdiod lyser, rod
lysdiod blinkar

Varmesystemet kopplar
hela tiden om mellan mini-
mal och maximal effekt

R&d lysdiod lyser, ca
30 sekunder efter att
varmningen kopplats in

Temperatursensor pa
kontrollenheten eller fjérr-
givare defekt

Innetemperatur under
3°C

Temperatur vid saker-
hets-/avtappningsventilen
under 8 °C

Flakthjul smutsigt

Automatisk aterstart ar
blockerad, t. ex. ett stro-
mavbrott

Ingen driftspanning

Drag ut stickkontakten pa
kontrollenheten. Varmesy-
stemet fungerar da utan
termostat. Kontakta kundt-
janst sa fort som mojligt

Varmen satts pa

Varmen satts pa

Truma-service uppsoks

Aterstéll apparaten (sting
av, vanta 5 sekunder, sla
pa igen)

Kontrollera batterispan-
ning 12 V, vid behov ladda
batteriet

Kontrollera att alla stick-
kontakter sitter i ordentligt

Apparat eller fordonsséak-
ring defekt

Pa kontrollenheten installd
temperatur lagre an
rumstemperaturen

Sakerhetsbrytaren pa
fonstret dver skorstensro-
ret har aktiverats

Kontrollera apparat eller
fordonssékring, vid behov
byt

Hogre temperatur installd
pa kontrollenheten

Stang fonstret

Hotande underspanning
batterispanningen ar for
lag < 10,4V

Insugning for cirkulations-
luft blockerad

Huvudavstangningsventil
eller gasavstéangningsven-
til stdngd

Ladda batteriet

Atgérda tilltippningen av
cirkulationsluftinsuget

Huvudavstangningsventil
eller gasavstangningsven-
til 6Bppen

Gasflaska tom

Byt gasflaska

Stangd forbranningslufttill-
forsel eller gasutblas

Frigdr 6ppningar
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1551

15.6
156.1

b
,;;'@7_\3

Stérning

Orsak

Atgard

Varmning kopplas efter ett
langre drift pa fel

Gron lysdiod blinkar efter
att varmesystemet har sla-
gits av

Efter inkoppling tands den
gréna och réda lysdioden

Gastryckregulator nedisad

Anvand regulatorvarmning
(avfrostning)

Andelen butangas i gas-
flaskan &r for hog

Anvand gasol (sarskilt vid
temperaturer under 10 °C
ar butangas inte lamplig
fér uppvarmning)

Varmluftsutgangarna blo-
ckerade

Fordrdjning temperaturre-
ducering for apparaten ar
aktiv

Elektroniken ar defekt

Ta bort blockaden

Inget fel, fordrdjning
sténger av efter ca 5 min.

Kontakta kundtjanst

Om dessa atgarder inte avhjalper stérningarna ska detta anmalas hos narm-
aste serviceverkstad for motsvarande apparat. Adresslistor finns i dokumen-
ten som foljer med apparaten. Endast auktoriserad fackpersonal far repa-

rera apparaten.

Motorvarme (Webasto)

For information om felorsaker och felavhjalpning se tillverkardokumentat-

ionen.

Kylskap
Allmant

Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad fér motsvarande appa-
rat. Adresslistor finns i dokumenten som féljer med apparaten. Endast auk-
toriserad fackpersonal far reparera apparaten.

> Om kylskapet ar synligt skadat far det inte anvandas.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-

karen.
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15.6.2

Thetford

Stérning

Orsak

Atgéard

Kylskapet kyler mycket

Kompressorn ar inte igang

Kyleffekten minskar, inne-
temperaturen stiger

Ovanliga ljud

For hogt kylsteg installt

Ingen spanningsfors-
orjning

Stall in lagre kylsteg
Ladda batteriet

Kontakta eventuellt kundt-
janst

For lag batterispanning

Ladda batteriet

Batterikapacitet for 1&g

Byt batteri

For hdg omgivningstem-
peratur

Vid mojlighet, sorj for
lagre omgivningstempera-
tur (t. ex. parkera fordonet
i skuggan)

Luftning och avluftning
inte tillracklig

For hog omgivningstem-
peratur

Hall ventilationsspringor
fria

Kontakta eventuellt kundt-
janst

Vid mojlighet, sorj for
lagre omgivningstempera-
tur (t. ex. parkera fordonet
i skuggan)

Luftning och avluftning
inte tillracklig

Hall ventilationsspringor
fria

Kontakta eventuellt kundt-
janst

Batterikapacitet for lag

Flaktljud

Ladda batteriet

Kontakta eventuellt kundt-
janst
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15.6.3

Dometic

Stérning

Mojlig orsak

Atgéard

Kylskapet fungerar inte

Kylskapet kyler inte tillra-
ckligt

Séakringen i likstromsled-
ningen &ar defekt

Byt ut sakringen pa relaet.
Kontakta ett auktoriserat
servicecenter

Fordonssakring har gatt

Byt fordonssakring (se in-
struktionsboken fér bas-
fordonet)

Fordonsbatteriet ar urlad-
dat

Kontrollera fordonsbatte-
riet och ladda batteriet

Tandningen &r inte pasla-
gen

Sla pa tandningen

Kompressortemperaturen
ar for 1ag (< 0 °C)

Stang/tack alla externa
ventilationsgaller helt med
isoleringsmaterial

Kylskapet stangs av auto-
matiskt nar spanningen &r
otillracklig (avstangnings-
spanning: 10,4 V)

Ventilationen runt kylag-
gregatet ar otillracklig

Ladda batteriet. Kylskapet
startar om automatiskt
(paslagningsspanning:
11,7 V)

Kontrollera att ventilat-
ionsgallret ar fritt

Forangaren &r isad

Kontrollera att kylskaps-
ddrren stéangs korrekt.
Kontrollera att kylskapets
packning ar korrekt place-
rad hela vagen runt och
inte &r skadad. Frosta av
kylskapet

Temperaturen ar for hogt
installd

Stall in lagre temperatur

For hdg omgivningstem-
peratur

Ta tillféalligt bort ventilat-
ionsgallret sa att den
varma luften kommer ut
snabbare

For mycket mat placera-
des i kylskapet samtidigt

Ta bort en del av maten

For mycket varm mat pla-
cerades i kylskapet samti-
digt

Ta bort den varma maten
och 14t svalna

Kylskapet har inte varit i
drift s& lange

Kontrollera temperaturen
igen efter fyra till fem tim-
mar

D> For ytterligare felkoder se den separata instruktionsboken fran tillverka-

ren.
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15.7 Vattenforsorjning

Storning

Orsak

Atgéard

Lackagevatten i fordonet

Inget vatten

Toaletten har inget spol-
vatten

Indikeringarna for av-
loppsvatten och vatten vi-
sar fel mangd

Avloppstank kan ej tom-
mas

Utlopp pa enarmsvéxlaren
igensatt

Halen pa vattenspridaren
ar forstoppade

Vattnet rinner inte ut ur
duschkaret, eller rinner ut
for sakta

Vattnet ar grumligt

Otatt stalle

Vattentank tom

Det otéta stallet skall loka-
liseras, vattenledningarna
skall kopplas in pa nytt

Fyll pa dricksvatten

Avtappningskran inte
stangd

Sténg avtappningskranen

12 V-forsorjning frankopp-
lad

Koppla pa 12 V-fors-
orjning

Brytare for vattenpump
franslagen

Koppla till vattenpumpen

Séakring for vattenpumpen
defekt

Byt sakring pa el-blocket

Vattenpump defekt

Byt (1t en verkstad byta)
vattenpump

Vattenledningen bockad

Réta ut vattenledningen,
byt ut den vid behov

El-block defekt

Vattentank tom

Métsond i avloppstanken
eller vattentanken smutsig

Kontakta kundtjanst

Fyll pa dricksvatten

Avloppstanken/vattentan-
ken rengors

Matsond defekt
Avtappningskran igensatt

Kranfiltret ar forkalkat

Halen forkalkade

Fordonet star inte vagratt

Smutsigt vatten pafyllt

Utbyte méatsond

Oppna rengéringslock pa
avloppstanken och tém ut
avloppsvatten. Spola
avloppstanken

Tag ut kranfiltret och lagg
det i attiksvatten (endast
for produkter av metall)

Lagg vattenspridaren i &t-
tiksvatten (endast for pro-
dukter av metall) eller ren-
gor forsiktigt halen

Stall fordonet vagratt

Reng0r vattentanken me-
kaniskt och kemiskt, des-
inficera déarefter och spola
med rikligt med dricksvat-
ten

Bottensats i vattentanken
eller i vattensystemet

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten
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15.8

Stérning

Orsak

Atgard

Smak- eller luktférandring
av vattnet

Avlagringar i vattentanken
och/eller i vattenférande
komponenter

Smutsigt vatten pafyllt

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Av misstag har bransle
fylits pa i vattentanken

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten. Om det inte
lyckas: Kontakta fackverk-
stad

Mikrobiologiska avlagrin-
gar i vattensystemet

Vattnet har varit for lange i
vattentanken och i de vat-
tenférande komponen-
terna

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

D Se till att vattenpumpens blé ledning ar ansluten till den bruna ledningen i
fordonet vid byte av vattenpumpen och att vattenpumpens bruna ledning ar
ansluten till den bla ledningen i fordonet (plus till minus och minus till plus).
Annars roterar vattenpumpen bakat och kommer inte fungera lika bra.

Pabyggnad

Storning

Orsak

Atgard

Luck-/d6rrgangjarn
svarmandvrerade

Gangjarn/leder i vatutrym-
met/badrummet svarma-
ndvrerade/gnéller

Gangjarn i stuvutrymme
svarmandvrerade/gnaller

Luck-/dorrgangjarn ar
inte/for lite smorjda

Gangjarn/leder ej/for lite
smorjda

Gangjarn i stuvutrymme
ej/for lite smérjda

Luck-/d6érrgangjarn smor-
jes med syra- och hartsfritt
fett

Gangjarn/leder smorjes
med lésningsmedels- och
syrafri olja
D> | sprayflaskor
finns det ofta
I6sningsmedel

Gangjarn i stuvutrymme
smorjes med Iésningsme-
dels- och syrefri olja

> Reservdelar tillhandahalls hos auktoriserade aterforsaljare och service-

stallen.
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Matt och tillatet antal personer

Modell Sittplatser Sovplatser Utvandiga matt
L/B/H((cm)
C 540/ CV 540 4 2/5 (OPT) 541 /205 /273
C 590/ CV 590 4 2/3 (OPT) 598 /205 /284
C 600/ CV 600 4 2/5 (OPT) 599 /205 / 273
C 600 X / CV 600 pro+ 4 2/5 (OPT) 599/205/273
C 601/ CV 601 4 4/5 (OPT) 599 /205 / 273
C 602/ CV 602 4 2/5 (OPT) 599 /205 /273
C 640/ CV 640 4 2/5 (OPT) 636 /205 / 273
C 640 X/CV 640 pro+ |4 2/5 (OPT) 636 /205/273
CVE 600 Entry 4 2/3 599 / 205 / 265
CVE 600 Plus 4 2/3 599 /205 /265
CVE 600 SE 4 2/3 599 / 205 / 265
CVE 602 4 2/3 599 /205 / 265
CVE 640 Entry 4 2/3 636 / 205 / 265
CVE 640 Plus 4 2/3 636 /205 / 265

OPT = Antal sovplatser med tillaggsutrustning.

Mer information om teknisk data finns att hamta i fordonsdokumenten eller
instruktionsboken for basfordonet.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel finner du anvandbara tips for resan.

| slutet av kapitlet finner du en checklista dar du kan se de viktigaste utrust-
ningen och féremalen for resa.

17.1 Trafikbestammelser i utlandet

>

Foraren av fordonet ar skyldig att innan utlandsresan pabdrjas informera
sig om trafikbestammelserna i det eller de lander resan avser. Informa-
tion erhalls fran bilklubbar eller resp. lands representationer.

| en del europeiska lander maste varningsvast anvandas om man lam-
nar fordonet utanfor ett samhalle vid olyckor eller fel pa fordonet.

I manga lander galler sarskilda och delvis annorlunda foreskrifter och
regler (t. ex. olika varningsskyltar for bakracke, skyldighet att medféra al-
koholprovror, reservlampor, varningsvastar, tillaten storlek pa reserv-
dunk). Fordonets forare maste informera sig kring dessa regler fore fard.

Aktuell information finns vanligtvis p& webbplatsen hos den nationella
bilféreningen.

Informationen om trafikbestammelser ar sarskilt viktig eftersom resp. nation-
ella bestammelser galler vid ev. forsakringsfall. Beakta, for din egen séaker-
hets skull, alltid féljande punkter vid resor till utlandet:

Tag med dig ett forsakringsbevis.

Anmal alltid ev. olyckor till polisen.

Skriv inte under nagra dokument om du inte forstar hela texten; las ige-
nom hela texten innan du skriver under.

17.2 Hjalp pa Europavagarna

>

>

Fore resan inhamta information om nationella telefonnummer fér radd-
ning och polis. | manga lander galler det centrala n6dnummer 112 (utan
riktnummer).

Ta om mojligt med en lista med viktiga telefonnummer under resan i de
aktuella landerna i fordonet.

Motorklubbar i hemlandet eller i det beresta landet hjélper garna till.
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17.3

Gasforsorjningen i de europeiska landerna

> | Europa finns det olika anslutningssystem for gasflaskor. Pafyllning eller
byte av egna gasflaskor ar inte alltid mojligt i utlandet. Ta reda pa vad

Allméanna tips

17.4

som galler fér anslutningssystem i det land du ska besdka fore resan,
t. ex. hos en motorklubb eller i en motortidning.

Beakta alltid foljande anvisningar:

® Res alltid med fulla gasflaskor pa semestern.

® Utnyttja gasflaskornas maximala méjliga kapacitet.

® GIlom inte att ta med en adaptersats (finns i specialcampingaffarer) for
att fylla pa gasflaskorna med nationell gas saval som for att ansluta den
nationella gastryckregulatorn till utlandska gasflaskor.

e Uppmarksamma fyllningen med gasol under den kalla arstiden (butan
férgasas inte under 0 °C).

® Anvand bla flaskor fran foretaget Campingaz (séljs i hela varlden). An-
vand endast gasflaskor med sakerhetsventil.

® Om en annan typ av gasflaskor anvands i utlandet, prova om flaskorna
gar in i gasboxen. Utlandska gaskflaskor har inte alltid samma storlek
som gasflaskor med nationella normer.

® En oversikt dver gasdistributorer i Europa finns pa webbsidan
www.mylpg.eu.

Bestammelser om vagavgifter i de europeiska lan-
derna

I manga europeiska lander finns det numera obligatoriska vagavgifter. Be-
stammelserna om vagavgifterna och betalningssétten &r dock mycket olika i
olika lander. Ovetskap ar dock inget skydd mot straff, och straffen kan vara
ganska héga.

Foraren av fordonet ar skyldig att informera sig om bestémmelserna om
vagavgifter och 6vriga trafikbestammelser innan resan paborjas. | Osterrike
récker det t. ex. inte langre att kdpa en vinjett fér motorfordon med en total-
vikt pa 6ver 3,5 ton. Man maste istallet kopa och ladda en s.k. "Go-Box".

Information erhalls fran alla bilklubbar och pa Internet.

D> Vindrutor med solskyddsfilm kan leda till att automatiska registreringssy-
stem (t. ex. Go-Box) inte fungerar riktigt. Tank pa detta nar du koper sy-
stemet (t. ex. Split-Go-Box).

152

3606044 - 03/24 - EHG-0012-06SV



Anvandbara tips

17.5 Tips for en sékrare 6vernattning pa resan

Forsiktigt beteende ar det basta skyddet for en sédker natt i fordonet.
Risken for inbrott minimeras om fdljande grundregler beaktas:

Overnatta inte p& motorvagsrasstéllen och motorvagsparkeringsplatser
som ligger vid typiska semesterstrdk under hégsasong.

Att det finns fler fordon pa samma stélle innebar inte nédvandigtvis ett
battre skydd mot inbrott. Lat din kansla av hallplatsen avgoéra.

Aven om det bara géller dvernattning fér en natt bor du leta upp en cam-
pingplats.

Se till att du har flyktmdjligheter nar fordonet stélls upp i det fria. Vagen
till forarstolen bor vara fri. Ha tandnyckeln inom rackhall.

Ta bara med de vardesaker som du verkligen behdver. Férvara om moj-
ligt vardesaker i ett litet kassaskap; lagg dem inte i narheten av fonster
eller dorrar.

Las fordonet grundligt.

17.6 Tips for vintercampare

Foljande rad hjalper for att din vintercamping ska bli oférglomlig.

Boka plats i tid. De flesta bra vintercampingplatser bokas ofta tidigt.

Res inte utan vinterdack.

Ta med snokedjor.

Valj en lamplig plats. Tank pa underlaget. Det kan eventuellt uppkomma
sno och is.

Da fordonet ar avstalld slapp parkeringsbromsen for att undvika att den
fryser fast.

Ventilationer far aldrig tackas 6ver av snomurar.

Hall ventilationer fria frdn sno och is.

Tank pa att en god luftcirkulation bor uppratthdllas. Pa detta satt undviks
fukt och bodelen varms upp lattare.

Tack over enkelglasade fonster i férarhytten med isoleringsmattor for att
undvika koldbryggor.

Beakta hanvisningarna ur avsnittet "gasforsorjning i europeiska stater".
Anvand for gasanlaggningen ett tvaflasksystem med omkopplingsauto-
matik for att gasreserven ska vara hela natten.

Anvand endast gasol till gasanlaggningen.

Utrymmet bakom varmen bor ej anvandas som forvaringsutrymme.
Anvand aldrig katalytiska ugnar och infrardd gasstralare, da dessa for-
brukar syret som avsetts for forbranning inne i fordonet.

Placera 230 V-forsorjningsledningen p& sa sétt att kablarna inte kan fry-
sas eller skadas (t. ex. vid sndborttagning).

Rengor regelbundet fordonets tak efter stora snofall. Nagra centimeter
pulversné fungerar som isolering men blétare snd blir snabbt en mycket
tung belastning.

Innan hemresan pabdrjas ta bort all sno fran taket for att inte stora de
fordon som kor efter dig med en "sndstorm".
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17.7 Checklista for resan

Anvand checklistorna for att kontrollera att du inte har glémt nagot viktigt.

> Kontrollera resehandlingarna (t. ex. pass/dokument och information)
samt fordonets tekniska skick i god tid fére resan. Tidig planering och
kontroll av handlingarna gor att du kan bdrja semestern avslappnat.

v | Foremal v | Féremal v | Foremal
Kok Skurtrasa Diskmedel Salladsbestick
Bestick Diskhandukar Skéarbrada
Stekspade Glas Diskborste
Konservoppnare Grillbestick Disktrasor
Isbehallare Korkskruv Téandstickor
Cigarettandare Hushallspapper Termoskanna
Flasképpnare Soppasar Kastruller
Forvaringshoxar for Stekpannor
livsmedel
Hushallsartiklar Slevar
Bad/toalett Handdukar Rengoringsmedel Toalettpapper
Hygienartikel Toalettborste Tandborstmuggar
Bodel Skréphink Kortspel Ryggsackar
Bilatlas Sopkvast Sovséackar
Badhanddukar Sopskyffel Papper och pennor
Badskor Stearinljus Skor
Batterier Galgar Skoputs
Sangklader Kladborste Sportutrustning
Pase for smutstvatt Kuddar Dammsugare
Bocker Kartor Ficklampa
Campingguide/for- Medikament Fickkniv
teckning éver parke-
ringsplatser
Kikare Mobiltelefon Bordsdukar
Brandslackare Sybehor Flaska
Gasflaska Regnklader Kladnypor
Insektslampa Reseapotek Tvattlina
Insektsmedel Reseguide
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Fordon/verktyg

Ute

Dokument

Foremal Foremal Foremal
Spillvattendunk Gasslang Snokedjor (vinter)
Adapterkontakt Vavband Skruvmejslar

CEE-adapter

(Stalytrad
Reservhjul
Reservlampor
Reservsakringar
Hammare
Nycklar

Gaspafyliningsadap-
ter

Kanna for dricksvat-
ten

Kabeltrumma
Lim
Kombitang
Kompressor
Oglor
Slangadapter

Slangklammor

Voltmeter

Stoppklossar
Forbandslada
Domkraft
Varningstriangel
Varningsskylt
Varningsvast(ar)

Varningslykta

Spéannlina
Blasbalg

Campingstolar

Campingbord
Bagagehallare

Grill

Las
Snore

Téltpinnar/spann-
linor

Adresslista
Persondokument

Allergiintyg

Instruktionsbécker

BipacksedIar till me-
dicinerna

Fordonshandlingar
Kdrkort

Vaccinationsintyg

Kreditkort
ID-kort

Pass
Forsakringsbrev

Forsakringsdoku-
ment

Vinjett/vagavgiftskort

Visum
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Juridisk information avs. viktrelaterade uppgifter

Viktuppgifter och -kontroller for husbilar &r enhetliga inom EG och regleras
enligt EG-férordning nr 2021/535 (till juni 2022: EU-férordning nr
1230/2012). De viktigaste begreppen och rattsliga villkor enligt denna férord-
ning har vi for din rakning sammanfattat och forklarat har nedan. Vara ater-
forsaljare och konfiguratorn pa var webbplats kan ge ytterligare hjalp vid
konfigurationen av ditt fordon.

1. Hogsta tekniskt tillatna lastvikt

Fordonets hogsta tekniskt tillatna lastvikt (Aven: tekniskt tillaten maximi-
vikt i lastat skick) (t.ex. 3500 kg) ar en tillverkarspecifik viktuppgift som
fordonet ej far dverskrida. Uppgift rorande hogsta tekniskt tillatna lastvikt
fér den modell som du valt finns i Tekniska Data. Om fordonet vid prak-
tisk korning overskrider den hogsta tekniskt tillatna lastvikten, ar detta
en forseelse som kan leda till boter.

2. Vikti korklart skick

Forenklat sagt handlar vikt i korklart skick om basfordonet med stan-
dardutrustning plus en i lag féreskriven nominell vikt pa 75 kg for fora-
ren. Har ingar i huvudsak féljande positioner:

e Fordonets tjanstevikt inklusive pafyllda driftsmedel sdsom smorijfet-
ter, oljor och kylvatskor;

e Standardutrustningen, d.v.s. alla utrustningsforemal som ingar som
standard i leveransen fran fabriken;

® Dentill 100 % fyllda farskvattentanken vid korning (fyllnadsvikt enligt
tillverkarens uppgift 20 liter) och en till 100 % fylld gasflaska i alumi-
nium med en vikt pa 16 kg;

® 90 % fylld brénsletank samt brénsle;

® Foraren, vars vikt — oberoende av den faktiska vikten — enligt EG-
ratt &r nominellt satt till 75 kg.

Uppgifter rérande vikt i korklart skick finns i saljdokumentationen for
varje modell. Observera att det varde for vikt i kdrklart skick som anges i
séaljdokumentationen ar ett standardvarde som har faststallts vid typgod-
kannandet och har kontrollerats av myndigheterna. Det ar rattsligt tillatet
och mojligt att vikt i korklart skick for det levererade fordonet avviker fran
det nominella varde som anges i séaljdokumentationen. Den lagligt till-
latna toleransen &r = 5 %. Det innebar att EG-lagstiftaren har tagit han-
syn till att det kan forekomma oregelbundenheter i vikten pa vissa leve-
ransdetaljer och @ven process- och vaderleksberoende fluktuationer i
vikt i korklart skick.

Dessa viktavvikelser kan &skadliggoras med ett rakneexempel:

® Vikti korklart skick enligt saljdokumentationen: 2850 kg
e Rattsligt tillaten tolerans pa + 5 %: 142,50 kg
e Rattsligt tillatet omfang for vikt i korklart skick:

2707,50 kg till 2992,50 kg

Det konkreta omfanget for tillatna viktavvikelser anges for varje modell i
Tekniska Data. Hos Capron (Sunlight/Carado) anstranger man sig redu-
cera viktfluktuationerna till det produktionstekniskt ofrdnkomliga minimi-
mattet. Avvikelser vid 6vre och nedre dnden av detta omfang ar darfor
mycket sallsynta men kan tekniskt inte helt uteslutas trots alla optime-
ringar. Vid slutet av monteringsbanan kontrolleras darfor varje fordon
med avseende pé dess faktiska vikt och aven att fluktuationerna haller
sig inom toleransen.
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Passagerarnas vikt

Passagerarnas vikt &r nominellt 75 kg for varje sittplats som avsetts av
tillverkaren, oberoende av hur mycket passagerarna faktiskt vager. Fo-
rarens vikt har redan beaktats inom vikt i kdrklart skick. (se ovan nr 2)
och réknas darfor inte med igen. For en husbil med flera tillatna sittplat-
ser ar passagerarnas vikt alltsa 3 x 75 kg = 225 kg.

Tillaggsutrustning och faktisk vikt.

Till tillaggsutrustningen (&ven specialutrustning och extrautrustning) rék-
nas enligt lagstadgad definition olika valfria utrustningsdetaljer som ej
ingar i standardutrustningen men kan monteras pa fordonet under tillver-
karen ansvar — d.v.s fran fabrik — och kan bestéllas av kunden (t.ex.
markis, cykel- eller mc-hallare, satellitanlaggning, solaranlaggning, bak-
ugn etc.). Viktuppgifter rérande enstaka enheter eller paket med bestall-
bar tillaggsutrustning finns i var saljdokumentation. | sadan tillaggsut-
rustning ingar ej 6vriga tilloehor, som din aterforsaljare eller du personli-
gen kan montera pa fordonet efter leverans fran fabriken.

Fordonets vikt i korklart skick (se ovan nr 2) och vikten av en konkret
tillaggsutrustning som monterats pa fabriken anses ingd i den faktiska
vikten. Motsvarande uppgift for ditt fordon finns efter leveransen i avsnitt
13.2 av Intyget om 6verensstammelse (Certificate of Conformity, CoC).
Tank pa att aven denna uppgift ar ett standardvarde. Eftersom en enligt
lag tilldten tolerans p& + 5 % galler for vikt i korklart skick — som del av
den faktiska vikten — kan aven den faktiska vikten avvika fran angivet
nominellt vérde.

Nyttolast och minsta nyttolast

Aven for monteringen av tillaggsutrustning galler tekniska och réttsliga
granser. Man kan bara bestalla och pa fabriken montera sd mycket till-
aggsutrustning som kan inga i tillganglig vikt for bagage och 6vriga till-
behor (s.k. nyttolast), utan att hdgsta tekniskt tillaten lastvikt Gverskrids.
Nyttolasten erhalls efter avdrag av vikt i korklart skick (nominellt varde
enligt sdlidokumentationen, se ovan nr 2), tillaggsutrustningens vik och
passagerarnas vikt (se ovan nr 3) fran tekniskt tillater totalvikt (se ovan
nr 1). EG:s regelverk definierar en minsta nyttolast for husbilar, vilken
maste finnas kvar for bagage eller andra tillbehér som ej monteras pa
fabriken. Denna minsta nyttolast beraknas s& har:

Minsta nyttolasti kg = 10 x (n + L)

Darvid galler: "n" = hdgsta antal passagerare plus férarens vikt och
"L" = fordonets totala langd i meter

For t.ex. en husbil med langd 6 meter och 4 tilldtna sittplatser blir minsta
nyttolangd alltsd 10 kg x (4 + 6) = 100 kg.

For att minsta nyttolast ska kunna sdkerstéllas finns det en maximalt
bestallbar kombination av tillaggsutrustning for varje fordonsmodell. |
ovannamnda exempel med en minsta nyttolast pa 100 kg torde tillaggs-
utrustningens totalvikt for ett fordon med fyra tilldtna sittplatser och en
vikt i korklart skick pa 2 850 kg t.ex. bli maximalt 325 kg:

3500 kg hogsta tekniskt tillatna lastvikt

- 2850 kg vikt i kdrklart skick

- 3 X 75 kg passagerarnas vikt

- 100 kg minsta nyttolast

= 325 kg maximalt tillaten vikt for tillaggsutrustningen
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Har ar det viktigt att veta att denna beréakning utgar fran det standard-
varde som faststéllts i typgodkannandet for vikt i korklart skick utan han-
syn till tillatna viktavvikelser for vikt i korklart skick (se ovan nr 2). Om
maximalt tillatet varde for tillaggsutrustningen pa 325 kg (som i exemp-
let) ar helt eller nastan helt utnyttjat, sa kan det vid viktavvikelse enligt
ovan handa att minsta nyttolast pa 100 kg enligt berakningen visserligen
ligger under standardvérdet for vikt i korklart skick men i praktiken inte
erbjuder majlighet till motsvarande tillsatslast. Har med ett rékneexem-
pel for ett fordon med fyra sittplatser, vars faktiskt vagda vikt i korklart
skick ligger 2 % Over det nominella vérdet:

3500 kg hdgsta tekniskt tillaten lastvikt

- 2907 kg kg faktiskt vagd vikt i korklart skick (+ 2 % jamfért med angivet
varde pa 2 850 kg)

- 3 X 75 kg passagerarnas vikt

- 325 kg tillaggsutrustning (maximalt tillatet varde)

= 43 kg faktisk maojlighet till tillsatslast (< minsta nyttolast 100 kg)

For att undvika en sadan situation sanker Capron (Sunlight/Carado) den
bestallbara tillaggsutrustningens tillitna maximivikt ytterligare beroende
pa modellen. Begransningen av tillaggsutrustningen ska sakerstalla att
minsta nyttolast, alltsd i lag féreskriven tillganglig vikt for bagage och
senare monterade tillbehér, i det fordon som Capron (Sunlight/Carado)
levererat &ven i praktiken ocksa stér till forfogande for tillsatslast.

Eftersom ett konkret fordons vikt inte kan faststéllas forran vid slutet av
monteringsbanan, kan det i séllsynta fall trots denna begrénsning auv till-
Aggsutrustningen uppsta en situation dar minsta nyttolast ej ar garante-
rad vid slutet av monteringsbanan. For att sdkerstélla minsta nyttolast
dven i sddana fall, kommer Capron (Sunlight/Carado) tillsamman med
dig och din aterforsaljare att fore leveransen kontrollera, om fordonet
efter typgodkannandet kommer att fa t.ex. en 6kning av tillaten belast-
ning, reducering av sittplatserna eller slopande av tillaggsutrustning.

6. Hur toleranserna avseende vikt i korklart skick paverkar nyttolasten

Aven oberoende av minsta nyttolast bor du tanka pa att ofrdnkomliga
produktionstekniska fluktuationer kan paverka vikt i korklart skick — bade
uppat och nedat — med spegelbildliga effekter p& kvarvarande tillsats-
lastmdjlighet: Om man till exempel bestaller ett fordon med tillaggsut-
rustning (se ovan nr 3) som har en total vikt pa 150 kg, sa blir den be-
raknade grundvalen for standardvardet for vikt i korklart skick en nytto-
last p& 275 kg. Den tillsatslastméjlighet som faktiskt star till férfogande
kan avvika fran detta varde pa grund av toleranserna och ligga hogre
eller lagre. Om ditt fordons vikt i korklart skick tillats ligga 2 % hdogre &an
som anges i saljdokumentationen, sa reduceras tillsatslastmdjligheten
fran 275 kg till 218 kg:

3500 kg hdgsta tekniskt tillatna lastvikt

- 2907 kg faktiskt vagd vikt i korklart skick (+ 2 % jamfort med det an-
givna vardet 2 850 kg)

- 3 x 75 kg passagerarnas vikt

- 150 kg det konkreta fordonets bestéllda tillaggsutrustning

= 218 kg faktisk tillsatslastmdjlighet.

For att sakerstélla att den berdknade nyttolasten faktiskt stammer med
verkligheten bor du for sakerhets skull rakna in mojliga och tillatna tole-
ranser for vikt i kdrklart skick nar ditt fordon konfigureras.

Dessutom rekommenderar vi manuell vagning av den lastade husbilen
fore varje resa med beaktande av passagerarnas individuella vikt for att
se om hdgsta tekniska tillatna lastvikt och hogsta tillatna vikt p& axeln
stammer.
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